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LES MILLE
_ ET f_
UNE NUIT,

CONTES ARABES. °

CCIV. NUIT.

KX XIre, dit-clle,furlade-
m S Mmande que le Jouail-
Mlier fit aux voleurs ,8"
X ARl ne pouvoient pas lui
aprendredesnouvellesdu jeune
homme, & delajeunedame ;n®
en foyez pas en peine d’avane-
tage , reprirent ils : ils {ont en
licu defareté, & ilsfe portent
bien. En difant cela, ils lui
montrérent deux cabinets, &
- Zomg V1, A ils



2 - Les mille {5 une Nuit,

ils P’aflurerent qu’ils y étoient
chacun fcparcment. Ils nous
ofitapris yajottérent-ils, qu’il
n’y a.que vqus quiayez conpoif-
fance de ce qui lesrefarde: Dés
que nous l’avons {¢u , nous a-
vons eu pour cux tous les égards
ofiblesa vortre conﬁdératlon,
gleﬂ loindlavoirufé dela moiné
dre violence,. nous leur avons
fait-au contraire toute forte de
bonstraitemrens y & perfonnede
nous nevoudroir leur avoir faic
le moindre mal. Nous vous di-
fonslamémechofe de votre per-
fonne , & vous pouvez prendre
toute fortc de confiance ennous.
Le Jouaillier rafluré par ce
difcours, & ravi de ce que le
Prince dc Perfe, & Schemfelni ’
.har avoient la vie fauvée , prit *
arti d’engager davanrage les
oleurs dans leur bonne volon«
té Illes loua,il les flata , & leur |

sloxma mille bcncdl&lons. Scie
- aLIsy
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Contes Arabes. 3
gneurs, leurdit-11; j’avoue que
je n’ai pas ’honneur de voug
connoitre. Mais c’eft un trés
grand bonheur pour moi, dene
vous étre pas inconnu ;. & jene

uis affez vous remercier du

ien que cette connoiflance m’s

rocuré de votre part. Sans pars
fcr d’une f1 grande ation d’hus-.
manité, jevoiqu’iln’yaque-des:
gens de votre {orte capables de:
garder un fecret {1 fidélement,
qu’il n’y a pas lieu de craindre:
qu’il foit jamais révélé; & s'il:
y a quelque entreprife dificile

" H n’y aqu’a vous en charger.

Vous {¢avez en rendre un bom
compte, par votre ardeur, par
votre courage ; parvotre intré-,
i B 4 P4
pidité. Fandé fur ces qualités -
qui vous apartiennentd {i jufle,
titre, je ne ferois pas dificulté:
de vous raconter mon hiftoire,’
& celledesdeux perfonnes que:

- veusaveztrouvées chez moi,a-;

Aa  vee



A Lesmille €9 une Nusz,
vec toute la fidélité que vous
m’avez demandée.

Aprés que le Jouaillier etit
pris ces précautions pour inté-
reffer les voleurs dans la confi-
dence entiére de ce qu'il avoit
3 leur révélér, qui ne pouvoit
produire qu'unbon éfet, autant
qu’il pouvoit le juger;illeurfit.
fans rien omettre, le détail des
amoursdu Prince de Perfe, & de
Schemfelnihar ; depuis le com-
mencement, jufqu’au rendez-
vous qu’il leur avoit procuré .
d4ns {a maifon. |

. Les Voleurs furent dans un
grand éronnement de toutes les
particularités qu’ils venoientd’
entendre. Quoi!s’écriérentils,
quand le Jouaillierelit achevé
eft-ilbien poflible, que le jeune’
homme foit I'illuftre Al Ebn
Becar, Prince de Perfe; & la:

cune Dame, labelle & lacélé-
qu Schemfelnibar ¢ Le Jouﬁﬂ-
| - - r
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~ Contes Arabes. = =~ ¥
lier leur jura que rien n’étoit
plus vrai que ce qu’il leur avoit
dit, & il ajoiita, qu’ils ne . dea

voient pas trouver €trange, que

des perfonnes i diftinguées,
cuflent eu dela repugnancea fe
faire connoitre. |
.- Sur cette aflurance les voleurs
allérent aufli-tot {e jetter aux
pieds du Prince, & de Scheme
felnihar, 'un aprés Pautre, &
ils les fuplierent de leur pardon-.
" ner,en leur proeteftant qu’il ne:
feroitrien arrivé de ce qui §"é~
toit paflé, s’ils euflent été infore
-mez de la qualité de leurs perwr
fonnes , avant de forcer la mai«
fon du Jouaillier. Nous allons
ticher, ajottérent-ils, de ré=.
parer la faute que nous avens:
commife. llsrevinrent au Joue.
aillier: nous fommes bien fi=
chez lui dirent-ils,dene pouvoir

vous rendre tout ce quiaétéen=
levéde chezvous, dont une pare.
| A 3 tie .

N




6  Les mille £3 une Nuit

tie n’eft plus en noétre difpofi<
tion. Nous vous prions de vous
eontenter de ’argenteric que
nousallons vous remettre entre
les mains. -
. . Le Jouaillier s’eftima trop
heureux de la grace qu’on lui
frifoit. Quand les voleursluieu-
rent hivré 'argenterie ; ils firent
ventr le Prince de Perfe , &
Schemfelnihar, & leur dirent,
de.miéme qu’au Jouaillier, qu’ils
alloient les remener en unlicu d’
ot ils pourroient {e retirer cha-
cun chez {0i 5 mais quaupara-.
vant, dsvouloient qu’ils s’enga~
geaflent par ferment de ne les
pasdeceler. Le Prince de Perfe,
Schemfelnihar, & le Jouaillier
leur dirent, qu’ils auroient p’
fefier 4 leur feule parole ; mais
puisqu’ils le fouhairoient, qu’ils
juroient {olemnellement , de
leur garderune fidélité inviola=
ble. Aufli-t6t les voleurs fatis- -
L * faits

[
-
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. Contes Arabes. v4
faits de leur {erment , fortxrem:
avec eux. -

~ Dansle chemin, Ic_]ouallhcr
inquiet de ne pas voir la confi-
- dent¢, niles deux efclaves, s’a-
| plocha de Schemielnihar, & la
{uplia de lui aprendre ce qu "el-
les étoientdevenues. Jen’enfai
| aucune nouvelle, répondit-elle:
jene pms vous dire autre chofe,
finon qu’ ’onnous enlevadechez
vous, qu’on nous fit pafler I’eau,
! &‘quc nous fumes conduits 4.1a
maifon d’oll nous venors. -
- Schemfelnihar & le Jouailliet
n’eurent pas un pluslong entre«
tien. Ils fe laiflérent conduire
par les voleurs avec le Prince,
& ilsarrivérent au bord du fleue
ve. Les voleurs prirent un bie
teau,s cmbarqu renravec cux,
& paﬂ'ercnt a ’autre bord.
Dans le tems quele Prince de
Peife, Schemfelnihar, & le
; Jouallhcr débarquoient , on er=
f A 4 - tene

[



8  Les mille 9 une Nuir,

tendit un grand bruit du guet 4
cheval quiacouroit, &ilarriva
dans le moment, que lebiteau
ne faifoit que de déborder, &
qu’il repafloit lesvoleursa tou-
te force de rames. |
- Le Commandantde labrigade
demandaau Prince,a Schemfel-
nihar, & au Jouaillier, d’our ils
venoient fi tard, & quiils é-
toient. Saifis de frayeur comme
1ls furent, & craignants d’ails
leurs de dire ?uclqucrchqfc qui
Teur pourroit faire dutort,ilsde-
meurérent interdits. Il falloit
parler’ cependant : ¢’eft ce que
fitle Jouaillier, quiavoit ’efprit
un peu plus libre. Seigneur, ré-
pondit-il, je puisvousaflurer,
premiérement, que nous foms
mes d’honnétes perfonnesdé la.
ville. Les gens qui {ont dansle
bidteau qui vient de nous débar=
quer, & qui repafle de I"autre
<6té, lontdes voleurs, qui for-.

> o
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cérent la derniére nuit lamifon
ou nousétions. llslapillérent,
& nous emmenérent chezeux,
ou apres lesavoir pris par toutes.
les voyesdedouceur quenousas
yons pu imaginer, nous avons

“enfinobtenunétre liberté, & ils

nous ont ramenez jufqu’ici. 1ls
nous ont méme renduunebon-
ne partie dubutin qu’ilsavoient

fair, quevoici : & endifant cela,

il montraauCommandant e pa-
quet d’argenteriequ’il portoit,

Le Commandant ne fe con="

tenta pas de cette réponfe du
Jouaillier. lls’aprochadelui &
du Prince de Perle, & les regar-
da I’'unapres I'autre. Dites moj
au vrai, reprit-il, ens’adreflant

a eux 3 qui eft cette Dame, d’ou -

la connoiffez vous, & en quel

| quarucr vousdemeurez ?

Cette demande les embaraﬂ'#
fort, &ilsng { gavoient querés
pondrc. Schemielnihar franchig

A; Ia
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ladificulté; elletitaleCommane
dant 4 part , & elle ne lui etit pas
placoe parlé , qu’il mit pied a
- terre avec de grandes marques
derefpelt, & d’honnéteté. 1l

commanda aufli-t6t afes gens

-de faire venir deux biteaux. -
. Quand lesbateaux furent ves

>

nus, le Commandant fitembars

géler Schemfelnihar dans ’un,
l¢ Prince de Perfe & le Jous
“aillier dans Pautre, avec deux
de {es gens dans chaque bateau

avec ordre de les acompagner .

chacun jufqu’ou ilsdevoient als
ler. Les deux bateaux prirent
chacun une route differentes
Nous ne parlerons préfente<
ment quedu bateau og ctot le
Prince de Perfe, & le Jouaillier.

LePrince de Perfe, pour é-
pargner la peine aux conduce
keurs quilui avoient été donnez
8aujouaiilier,leur dit qu’il mé-
ncroft Ie Jouaillier chezlui, &
& . leur

e -



< Contes Arabes. if
{éurhommalé quartreron ildes
mmeurott:  Sur cetenfeignement

les conduéteurs firent aborder

¥e bareau devant le palais du Ca-

life. Le Prince de Perfe, &le

v Jouaillier', en furent dans une
| grinde fraycur, dont ils n’ofé~
rentrientémoigner. Quorqu’ils
¢uffent entendu l'ordre que le
- Commandant avoit donné,ils ne
| Taiflérent pas néanmoins de st~
maginer, qu’onalloitles metuie
du corps de garde , pour éue

. préfentez anCalife le lendemain,
« Ce n’éroit pas la cependant’

I’ intention des . conduéteurs.
Qiiand ilsles eurent fait débar-’

; quer ,commeils avoient 4 aller:
rejoindre teur brigade, ilsles rest
commandérefit 4 un oficier de la,
garde du Calife,, quileur donna’
deux de fes foldats , pour les’
conduire par terre 3 I'hotel du’
Prinice de Perfe,, qui éroit alfez'

éloigné du fleuve. sy arsivés’
oo A6 xent



32 Les mille {9 une Nuit,

rent enfin, mais tellement las;
& fat:gucz, qu’a peine ils poue

voient {e mouvoir.
Avec cette grande laffitude,

le Prince de Perfe .étoit d’all-
leurs fi afligé du contre-tems
malhcurcux qui lui etoit arrivé,
a lui & 4 Schemfelnihar, & qui
lui Gtoit deformais I'e fpcrancc
d’unc autre entreviie , qu’il s’é=
vanouit en s’afleyant furfon fo-
fa. Pendant que laplus grande
farnc deles gens s ocupment d |
le taire revenir, les autres s’af~= - |
femblérentautour du Jouaillier, -
& le priérent de leur dire, ce
qui étoitarrivé au Prince , dont
Pabfence lesavait mis dans une
ipquiétude mexprxmablc.
Scheherazade s’interrompit
i ces derniers mots , & fe tiit,
4 caufe du jour dont Ia clarté
commengoit 4 {e faire voir. El-
'lerepritfon difcours la nuit fui~

vancc,,& dlt au Sultandes Indes,
ccvy

o

»
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-SIrc s JC dlfms hier a Vorrc

Majcfté, que pendant que -
I’on étoit ocupé 4 faire revenir
le Prince de fon évanouiffe=~
ment, d’autres de {es gens a-
voxcnt dcrnande au Jouallher,
cequiétoitarrivéa leur maitre.
Lct}ouallhcr , quin’avoit garde
de leur révélér rien de cequ’il
ne leur apartenoit pas de fga~

voir, leur répondir quela chofe,

étoit tres cxtraordmalrc mais,
que ce n’étoit pas le tems d’en
faire Te recity, & qu’il valoit,
micux fonger a fecourir le Prm-t
ce. Par bonhcur le Prince de:
Perfe revint a lui en ce moment,*
& ceux qui luiavoient faitcette.
dcmande avec empreflement s*

écartérent & demeurérent dans.
Ie refpet ayec beaucoup de jo-,

A7 Y"’a

- A



&3 Les mile &5 une Nuit,

- ye yde'ce que P'évanouiflcment

n’avoit pasdure pluslongtems.

Quoi que le Prince de Perfe
eiit recouvré la connoiffance, il
demeura néanmoins dans yne fi

' grgnde foiblefle, qu’il ne pous

voit ouvrir'labouche pour par4
Ier. Ilnerépondoitque parligs
nes, méme a fes parens qui lui
parloient. Il éroit encoreencet
étit le lendemain martin, lorfs
que le Jouaillier prit congé de
hii. Le Prince ne lui répondit
juc par un clind’ceilen lui ten=
nt lamain: & commeil vitqu’

il éroit chargé du paquet d’ur«
genterie que les Voleurs lui a«
voient rendu, il fit figned unde
fes gens de le prendre, & dele!
porter jufqueschezluni,
On avoit atendu le Jouaillier
avec grande impatience dans {2’
famille le jour qu’ilen éroir for-’
thavec’homme quil’étoitvenu’
demander, & quel’om niccon=-

- - b BOif:

-

g L




. Contes” Arabes, Ty
noiffoit pas: & V’on n'avoit pas
douté qu’il ne lui fit arrivé
quelqu’autre- afaire pire que la
premiére, deésqueletemsqu’il
devoit étrerevenu fur paflé. Sd
femme, fes enfans & fes dome-
ftiques, en éroient dans de gran-
desalarmes 3 & ils en pleuroient
encore lorfqu’il arriva. 1ls eu«
rentde lajoyedelerevoir; mais
ils furent troublez de ee qu’il

-étoit extrémement changé de-

puis le peuderems qu’ils nel’a<
voient vii. La longue fatigue
du jour précédent , & la nuit
gu’il avoit paflée dans de gran<

es frayeurs & fans dormir, é<
toient la caufe de ce change-
ment, quil’avoitrendu 4 peine
reconnoiffable. Comme il f¢
fentoit lui-méme fort abatu, il
demecuradeux jourschezluiafe
remeitre ; & il ne'vit que quels
ques-uns defes amis les plusine
times, 4 qui il aveit commandé
- qu’on
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28 Les mille {9 une Nuit,

qu’on laiffat I’entrée libre. - -
~ Letroifiéme jour, le Joua:l-
lier qui fentit fes forces un peu
rétablies,criit qu'ellesaugmen-
teroient, s’ilfortoit pour pren=
dre l’au'. l1allad la boutique d*
unriche marchand de fes amis a-
vec qui il s’entreting affez long-
tems. Commeil fe levoit pous
prendre congé defonami, & fo
retirer , il apergiit unc femme
qui lui faifoit figne, & il la res
connut pour la confidente de
Schemf{elnihar. Entre la crain-
te & lajoyequ’ilenelt,il{ere-
tira plus promptement fans la
regardcr. Elle le {uivit commg
ils’¢toibiendouté qu’elle le fe-
rout » parce que le lieu ou il éroit
n’étoir pas commode 3 s’entre-
teniravecelie. Comme il mar-
choit un peu vite, la confidens
te, qui ne pouvoit le fuivre du
mémc pas; lui crioit de temsen
;cms de l’atcndrc. IL I’entendois

bxcn 3

— - -
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Contes Arabes. 17

bien; maisaprés ce quiluiétoit

. s 7 . . .
arrive , il ne vouloit paslui par

ler en public,de peurde donner -

lieu de foupgonner qu’ileiit, ou
qu’il etiteu le moindre commer-
ce avec Schemf{elnihar. En éfet,
on{gavoit dans Bagdad, qu’elle
apartenoit a cette Favorite, &
qu’elle faifoit toutes fes emplet
‘tes. Il continua duméme pas ,
& arriva a une Mofquée qui é-
toit peu fréquentée , & ou il
{cavoit bien qu’il n’y auroit
perfonne. Elley entraapréslui,
& ils eurent toute la ligcrté de
s’entretenir fans témoins. .

Le Jouaillier & laconfidente
de Schemfelnihar fe témoigné-

rent réciproquement, combien

ils avoient de joye de fe revoir
aprés "avanture étrange caufée
par les voleurs, & leur crainte !’
un pour ’autre, fans parler de
celle qui regardoit leur propre
perfonne. ,




18  Les mille €3 une Nuit,
~ Le Jouaillier vouloit que la
contidente commengar par lui
raconter comment elle avoit €«
chapéaveclesdeux efclaves, &
qu’elle luiapritenf(uite des nou-
vellesde Schemfelnihar , depuis
qu’ilne’avoit vie: mais la con-
dente lui marqua un {1 grand
empreflement de{¢avoir aupa=
ravant ce qui lui éroit arrivé de-
puis leur {éparation fi impré-
viie, qu’il fiit obligé de la fatis~
faire. Voila,dit-il, en achevant,
te que vous defiriez d’aprendre
de moi : aprenez moi, je vous
pric d votre tour ce¢ que je vous
ai déja demandé. |
" Désque je vis paroitre lesvos
leurs, ditia confidente, je m’i«
maginai , fins les bien éxaminer,
flue c’éroient des foldats de 14
garde du Califé »que le Califéas
voit étéinformé de lafortie de
_Schemfelnihar, & qu’illesavoit
envoyez pour lui Oterla'vie, au
Lo Prin-
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Princede Perfe, & 2 nous tous.
" Prévenue de cetre penfée , je
montai fur lechamp a laterrafle
du haut de votre maifon, pen-
dant que les voleurs entrérent
dans la chambre ou étoient le
Princede Perfe & Schemfelni-
har 3 & les deux efclaves de
Schemfelnihar furent diligentes
& me{uivre. Deterrafle enter-
rafle , nous arrivames a celle &
une maifond’honnétes gens, qui
nous rég¢ilirent avec beaucoup
d’honnéteté, & chez qui nous
paflames lanuit. -
- Le lendemain matin, aprés
que nous curhes remercié le
maitre de la ‘maifon du plaifit
qu’il nous avoit fait, nous re-
tournidmes au palais de Schem-
{elnihar. Nousyrentramesdans
un grand défordre, & d’aurant
plus afligées, que nous nefavi-
ons quel avoit été le deftin de

nos deux amans infortunez. Lcs
au-

e el i el "



20 Les mille £ une Nuit
autres femmesdeSchemfelnihar

furent étonnéesde voirquenous

revenionsfans elle. Nous leur
dimes comme nous en étions
convenues, qu’clle étoit de-
mecurée chez une Dame de fes a-
mies , & qu’elledevoit nous en-
voyer apeller pour aller la re-
prcndrc quand elle voudroitres
venir, & elles fe contentérens
de cette excufe. .
Je paffai cependant la journée
dans une grande inquictude. La
~ huit venue, J'ouvris la petite
porte de derncrc & ] {c vis un
petit biteau fur le canal détours
nédu fleuve, quiy abordoit. J°
apellai le Batellcr, & lepriaid’
aller de c6té & d’autre, le long
du fleuve, pour voirs il aper-
cevroit pasune Dame, & s’illa
rencontroit, de l’amcner.
J’atendis fon retour avec les

deux efclaves, qui €roientdans-

la méme peinc que moi, & il é-
1ot




Contes Arabes, 21
toitdéja prés de minuit , lorfque
- Je méme bidteau arriva avec
deux hommes dedans, & une
femme couchée fur la poupe.
Quand le biteauetitabordé, les
deux hommesaidérent lafemme
dfclever & adebarquer; & jela
reconnus pour Schemielnihar a«
vec une joye de la revoir & de
ec qu’elle €roit retrouvée, que
je ne plis exprimer. |

Scheherazade finiticifon dif~
cours-pour cette nuit. Elle re-
prit l¢ méme contela fuivante,
& dit au Sultan des Indes.

Ire, nous laiflaimes hier la

) confidente de¢ Schemfelnihar
dausla Mofquée, oli elle racon~
toit au Jouaillier ce quilui étoit
arrivé depuis qu’ils ne s’éroient
vis, & les circonftances du re=
" | tour
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tour de Schemf{elnihar i fon pa«
lais: Elle pourfuivitainfi,
Jedonnai 4 dit-elle,lamain 4 |
Schemfelnihar pour laider a ‘
mettre picd 4 terre. Elle avoig 5
grand befoin de cefecours, car
elle ne pouvoit prefque fefoii-
. tenir. Quand elle {4t débare
quée,ellemeditdl’oreilled’un
ton qui marquoit fon afli¢tion,
d’aller prendre.une bourfe de
" mille piéces d’or & deladonner
aux deux foldats quil’avoient a=
compagnée. Jelaremisentreles.
fnains des deux efclaves pourla, |
{oiitenir, & aprés avoir ditaux
deux f{oldars de m’atendre un
moment, je courus prendre la
bourfe -& je revins inceflam-
ment. Je ladonnaiaux deux fol-
dats, je payai le batelier, & je.
fermailaporte. .
Je rejoignis Schemfelnihar,.
qu’elle n’ctoit pas encore arri=
vécafachambre. Nousne pers
- di |
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dimes pas de tems, nous lades-
habillames; & nous la mimes
dans {on lic, ou elle ne fur pas
platot, qu’elledemeura comme
préte arendrel’ame toutlerefte
de lanuit. -

Le jour fuivant, fes autres
femmes témoignérent un grand
empreflement dela voir; mais je
leur dis qu’elle €toit revenue
@:xtr}émcmcnt fatiguée, qu’elle
avoit befoinde repos pourfere=
mettre. Nouslui donniames ce-

endant lesdeux autres femmes
& moti, toutle fecours que nous
Umesimaginer, & qu’clic pous
Eoit atendre de notre zéle. Ellé

's’obftina d’abord a ne vouloir

rien prendrey & nous euflions
defefpéré de fa vie, fi nous ne
nous fuflionsapergiies quele vin
que nous lui donnions de tems en
tems, lui faifoit reprendre des
forces. A force de priéres en-
fin, nous vainquimes fon opiné-';

"
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itreté , & nousl’obligedmes de
manger. , _

~ Lorf{que je vis qu’elle éroit
‘en état de parler (car ellen’avoit
fait que lplcurcr‘, gémir, & {oGi-
pirer julqu’alors). je lui deman-
dai en grace devouloirbien me
dire par quelbonheurelleavoit
échapé- des mains des voleurs.

Pourquoi-éxigez-vous de moi, -

me dit-elle, avec un_profond
foupir, que je renouvelle unfi
grand fufet d’afliCtion ? Plis 2
%ieu que les voleurs m’euflent
oté 1a vie, aulieude me la con-
Terver ; mes maux feroient finis
& je ne vis que pour foufrird’
avantage. K
* Madame, repris-je, je vous
fuplie de ne me pas refufer,
Vous n’ignorez pas,que les mal<
heureux ont quelque forte dé

. confolarion 2 raconter leurs a- -

vantures les plus ficheufes. Ce

que je vousdemande vous foula=

A

— ol . —
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- gera, fi vousavez labontéde me
i I'acorder.

E.coutezdonc ,medit-elle,la
chofe 1a plusdéfolante qui puifle
arriver aune perfonne aufl: paf-
fionnée que moi, qui croyoitn’
avoir plusrien a defirer. Quand
jevis entrer les voleurs lefabre
& le poignard a lamain, je cris
que nous €tions au dernier mo=
ment de ndtre vie le Prince de
Per{e & moi 3.4 je neregrétois
pas mamort, dansla penfée que
ie devois mourir avec lui. Au
'{icu de {e jetter {ur nous, pour
nous percer le ceeur comme je
m’y atendots, deux furent com=
.mandez pour nous garder ; & les
autres cependant firent des ba-
lotsdetoutce qu’ily avoit dans
la chambre & dans les cabinets
a c6té.Quandilseurentachevé,
& qu’ilseurent chargé lesbalots
{fur leurs épaules, ils fortirent,

& nous emmenérent avec eux.
TomeVl, B ~ Dans
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Dans le chemin, un de ceux
quinous acompagnoient me de-
qmanda qui j’étois 3 & je lui dis
que j’étoisdanfeufe. Il fivla mé-
me demande au Princée, quiré-
pondit qu’il étoit bourgeois.
Lorique nous fimes chez eux
ou nous eumes de nouvelles fra-
yeurs , ilss’aflemblérent aurour
. demoi; & aprés avoir confidéré
non habillement, & les riches
joyaux dont j’éeois parée, ils fe
doutérent que j’avois déguifé
ma qualité. Uné danfeufen’eft
Pas faite comme vous, me di-
rent-ils : dites-nous au vrai qui
wvousétes ? |
. Comme ils virent que je ne
répondoisrien, ilsdemandérent
"qu Princede Perfe : & vous auf=
fi, quiétes-vous ? nous voyons
bien que vousn’étes pasun fime

ple bourgeois comme vous I’a-

wezdit. 11 nelesfatisfit pas plus

gue moi , {ur ce qu’ils dcﬁroicgc
N - 4 c

e
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de favoir. Il leur dit feulement
qu’il éroit venu voir le Jouail«
lier qu’il nomma, pour fediver~
tiravec lui, & quelamaifonot
ils nous avoient trouvez, luia«
partenoit. | '

Je connois ce Jouaillier, dig
aufli-tot un des voleurs, qui pa-
roiffoitavoirdel’autorité parmt
eux; je lui aiquelque obligati«
on fansqu’ilenfacherien; & je
{cai qu’il auneautre maifon, je
me charge de le faire venir de=
main : nous ne vousrelacherons
pas, continua-t-i1l, que nousne
fachions parlui qui vous étes. Ik
ne vous {era fait cependant au=
cun tort. ‘ .

L.eJouaillier fut amené le len<

- demain, & commeilcriitnous

obliger, commeille fiten éfet,;
il déclara aux voleurs qui nous’
étions véritablement. Les vo-=!
leurs vinrent me demander par<!

don, & jecrois qu’ils enuférene

B 2 de
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de méme envers le Prince de
Perfe, qui éroit dans un autre
endroit, & ils me proteftérent
qu’ils n’auroient pas forcé la
maifon ou ilsnous avoient trou-

- vez, §’ils euflent {i qu’elle apar-
tenoit au Jouaillier. Ils nous pri- -
rentauflitot le Prince de Perfe 5
Ie Jouaillier & moi , & ils nous
amenérent jufqu’au bord du
fleuve : Ils nous firent embar-
quer dans un bateau, qui nous
pafla de ce coté ; mais nous ne
flmes pas débarquez , qu’une ..
brigade du Guetacheval vinta
nous. |

Je prisle Commandant a part,
je me nommai, & luidisquele
foir précédent, en revenantde
chez une amie, les voleurs qui
repafloient de leur cOté, m’a-
wvoient arrétée , & emmenée
chez eux; quejeleuravois dit
qui j’étois, & qu’en me reld-

chant, ils avoient fait la méme
| , gra-

-
.-—‘--.-'ﬁ-_+--—.-- .
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grace i ma confideration, aux
autres perfonnes qu’il voyoit,
aprés les avoir affurez qu’ils é-
toient de ma connoiffance. 11
mit aufl1 t6t pied 4 terre pour
‘me faire honneur, & aprésqu’il
m’elit témoigné la joyc qu’il a«
voit de pouvoir m’obliger en
quelque chofe, il fitvenir deux
biteaux, & me fit embarquer
dans I’un avec deux defes gens
que vousavez vii, quim’ontef=
cortée jufqu’ici: pourcequieft
du Prince de Perfe & du Jouail<
lier, 1l les renvoya dans I’autre
auflt avec deux de fes gens pour
les acompagner & les concfuirc
en {lireté julques chez eux.

J’ai confiance ,ajotita-t-clle,
en finiflant & en fondanten lar
mes, qu’il neleur fera pas arri<
vé de mal depuis notre {épara-
tion; & je ne doute pas quela
douleur d]u Prince ne foit égale
a la mienne, .Le Jouaillier qui
- B 3 nous
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nous a obligezavectantd’afec-
tion, mérite d’étre recompen{é
de la perte qu’il a faite pourl’a-
mour de nous. Ne manquez pas
demain matin de prendre deux
bour{csde mille piécesd’or cha-~
cune, de les lui porter de ma
part, & de lui demander des
nouvcellesdu Prince de Perfe
Quand ma bonne Maitrefle
elGrachevé, jetichai furleder-
nier ordre qu’elle venoitde me
donner de m’informer des nous=
vellesdu Prince de Perfe,, de lui
perfuader de faire des éforts
pour {e furmonter clle-méme,
aprés le danger qu’elle venoit d’
-efluyer, & dont elle n’avoit é«
chapé que par un miracle. Ne
me repliquez pas, reprit-elle, &
faites ce que je.vous commande.
Je fus contrainte de me taire
& je fuis venue pour luiobéir:
y’a1été chez vous, ol je ne vous
al pas trouvé, & dans!l’incerti=
tu-



 Contes Arabés. 30
tude fi je vous trouveroisou I’on
m’a dit que vous pouviez €tre,
j’ai été fur le pointd’aller chez
le Prince de Perfes maisjen’at
ofé ’entreprendre : j’ai laifl¢ les
deux bourfes en paffant chezu-
ne perfonne de connoiflance : at
tendez-moiici, je ne mettrai pas
de tems a lesaporter.

Scheherazade s’aper¢iit que
le jour paroiffoit , & fe tut aprés
ces derniéres paroles. Elle con=
tinua le meme conte lanuit{ui-,
vante, & ditau Sultan des Indes,!

TEEEERS % % W
X e e e % %

- CCVIIL NUIT.

M re,la confidente revint join=

¥ dre le Jouaillier dans 1a Mof-.
quée ou elleVavoit laiffé y& en
lui donnant les deux bourfes:
Prenez, dit-clle, & fatisfaites
vwosamis. flya, repritle Jounail-
lier ,. beaucoup au deld de ce qui.

i " B 4 cit
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cit néceflaire ; mais jen’oferois-
refufer la grace qu’une Dame fi
honnéte & fi généreufe veut
bien faire a {on trés-humble fer-
viteur. Je vous fuplie del’aflu-
rer que je conferverai éternel-
lement la mémoire de fes bon-
tés. Il convint avec la confiden«
te,qu’clle viendroit le trouver
2 la maifon ou elle I’avoit vila
premicre fois, lorfqu’elle auroit
gclquc chofe a lui commander
la part de Schemfelnihar, &
aprendre des nouvelles du Prin- -
ce de Perfe, aprés quoiilsfef€-
paréreat. .
Le Jouaillier retourna chez
lui bien content , non feulement
de ce qu’ilavoit de quoi {atisfai=>
re {es amis pleinement ; maisde.
ce qu’il voyoit méme, que per-
fonne ne favoit a Bagdad quele
Prince de Per{e & Schemfelni-
" har (e fullent trouvez dans {on
autre maifon lor{qu’elle avoité--

. té
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té pillée. Il eftvrai qu’il avoit
déclaré la chofe aux voleurss
mais il avoit confiance en leur
{fecret. Ils n’avoient pas d’ail-
leurs affez de commerce dansle
monde pour craindre aucun
dat;lgcr de leur coté quand ils !’
cuffentdivulgué. Déslelende=
main matinil vitles amis qui I’a-
voient obligé , & il n’etit pasde
peine 4 lescontenter. Ilelit mé-’
me beaucoup .d’argent de refte
pour meubler fon autre maifon
fort proprement, en y mettant .
quelques uns de fes domeftiques
pour’habiter. C’eftainf: qu’il
oublia le danger dont il avoit é+
chapé, & fur le {oir il{e rendit
chezle Prince de Petfe.

Les oficiersdu Prince qui re+
clirent le Jouaillier, luidirent
qu’ilarrivoit biend propos ; que
le Prince, depuisqu’il ne’avoit
vil, éroit dans un étatquidon-
noit tout fujet de craindre pour
- By {a
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favie, & qu’on ne pouvoit tirer
de lui une feule parole. Ils!’in=-
troduifirent dans fa chambre
fans fairede bruit, & il le trouva
couché dans fon lit, les yeux
fermez, & dans un état quilui
fit compaflion; illefaluaen lui
touchant lamain , & ilI’exhorta
d prendre courage. = -
Le Prince de Per{e reconnut
que le Jouaillier lui parloit, il
ouvrit les yeux & leregardad’
une maniére quilui fit connoitre
la grandeur de fon afliCtion infi=
niment au deld de ce qu’itenas
voit eu depuis la premiére fois
qu’ilavoitvia Sehemfelnihar:il
lui prit & luiferrala main pour
lui marquer fon amitié , & lui
dit d’une voix foible, qu’il lui
étoit bien obligé de la peinc qu’
il prenoit de venir voir un Prin
_ce aufli malheureux & aufl afli-

ge qu’ill’étoit.

- Princeyrepritle Jouaillier , ne
par=

S
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parlons pas je vous en fuplie,des
obligations que vous pouvez m’
avoir : je voudrois que lesbong
ofices que j’ai tiché de vous
rendre, euffent eu un meilleur
fucces: parlons platétde vorire
fanté.Dans I’état ol je vous vois
je crains fort que vous ne vous
laiflicz abatre vous - méme , &
que Vous ne preniez pas lanours
riture quivous eft néceflaire.
Les gens qui étoient présdu
Prince leur maitre,prirent cette,
ocafion pour dire au Jouaillier,,
- qu’ils avoient toutes les peines;
imaginables a ’obliger de pren=
dre quelque chofe 4 qu’il nes’ai-:
doit pas & qu’il y avoit long-
tems qu’il n’avoitrien pris. Ce-,
laobligea l¢ Jouaillier de fuplier
l¢ Prince defoufrir que fes gens’
luiaportaflent de la nourriture,
& d’enprendre, & ill’obting a~-
présde grandesinftances. -
- Apres que le Prince de Perfe
: Be  eug

- -
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-~

elit mangé plus amplement qu’
il n’avoit encore fait, parlaper-
fuafion du Jouaillier , il com-
manda a {es gensde le laifler feul
avec lui, & lorfqu’ils furent
fortis: Avec le malheur quim’
acable, lui dit-1l, j’ai une dou-
leur extréme de la perte que
vousavez fouferte pour I’amour
de moi: il eft jufte que jefonge
4 vous en recompenfer; maisau-
paravant, apres vous en avoir
demandé mille pardons, je vous
prie de me dire {i vous n’avez
rienapris de Schemfelnihar, de-
puis que j’ai été contraint dc me

* {éparer d’avec elle.

- Le Jouaillier inftruit par la
confidente , lui raconta. tout.
ce qu’il {gavoit de 1’arrivée de
Schemfelnihar a fon palais ; del*
état ou elle avoit été depuisce
tems Jd julqu’a-ce-qu’elle fe
trouva mieux, & qu’elle envoya_
Ja confidente pour s’informerde
fesnouvelles, - Le

\

- —
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- LePrincede Perfe ne répon-
dit audifcoursdu Jouaillier que
pardes foupirs & pardes larmes:
enfuite il it unéfort pour (e le-
ver, fit apeller'de fes gens, &
alla en perfonne 3 fon garde-

‘meuble, 1u'il {e fit ouvrir: ily
P

fit faire plufieurs balots de rie
ches meubles, & d’argenterie,’
& donna ordre qu’onles portic:
chez le Jouaillier.

. I.eJouaillier voulut fe défen-
dre d’accepter le préfentquele.
Prince de Perfe lui faifoir 5. mais:
quoiqu’il lui repréfentit que
Schemfelnihar luiavoitdéjaen-
voyé plusqu’iln’enavoiteu bea

“foin pour remplacer ceque fes a-

mis avoient perdu, il voulut né-
anmoins étre obéi. Delaforte,
le Jouaillier futobligéde luité-
moigner combienil étoit confus
de falibéralité, & il luimarqua

~qu’il ne pouvoit affez ’en re-

mercier. I1 vouloit prendre con-
B7 gés
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é , mais le Princele priade re-
ﬁcr , & ils s’entretinrent une
bonne partiede la nuit,

-L.e lendemain matin, le Jouail=
liervit encore le Prince de Perfe
avant de fe retirer, & le Prince le
faifant affeoir pres delui: vous
{fcavez, lui dit 11, que'onaun
buten toutes chofes: leburd’un
amanteit de pofléder ce qu’il ai=
me {ans obftacle: s’il.perd une.
fois cette efpérance, il eft cer-
tain qu’il ne doit plus penfer d.
vivre : vous comprenez bien que.
c’eft 13 la trifte fituation ou je
me trouve. En éfet,dans letems:
que par deux fois jé me croisau.

comblede mes defirs, c’eft alors

que je me fuis arraché d’auprés
de ce que y’aime , de lamaniére la:
plus cruelle. Apréscelailne me
refte plus que de fonger 4 la.
mort : je¢ me la feroisdéjadon-.
née , {1 ma religion ne me dé-
- fendoit d’étre homicide de mat:
£ Lt mé:

_‘h*.. -
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-méme : mais il n’eft pas befoin
que je la prévienpe., jefens bien
que je ne l'arendrai pas long
tems. Il{etlit a ces paroles avec
des gémiffemens, des folpirs,
des Fanglots & des larmes, qu’il
laiffa coulerenabondance. _,
Le¢ Jouaiilier qui ne {gavoit
pas d’autre moyen de le detour-
ner de cette penfée de defef] poir,
qu’en luiremettant Schemfelni
har dans la memoire, & qu’enlui
donnant quelque ombre d’efpé-
rance, luiditqu’il craigooitque
laconfidentene filt déjavenue,
& qu’il étoit 4 propos qu’il ne
perdit pas de tems & retourner
chezlui. Jevousliffealler, lut
ditle Prince, & fi vousla voyez,
je vous{uplie de lui bien recom=
mander d’affurer Schemfelni-
har, que {1 j’ai a mourir, comme
je m’y atens bien-tot, je’aime-
rai julqu’an dernier folipir, &

jufques dans le tambeau.. |
Le
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.+ LeJouaillier revint chez lui,’
& -y demeura dans Pefpérance

que la confidente viendroit. El-
le arrivaquelques heuresaprés;
mais toute en pleurs, & dans un

grand défordre. Le Jouaillieral-
larmé., lui demanda avec em--

preflement cequ’elle avoit.
- Schemf{élnihar, le Prince de

Perfe,vous & moi,reprit la con-.
fidente,, nous fommes tous per~

dus. Ecoutez la trifte nouvel-
le que j’apris hier enrentrant au
palais , aprés vous avoir quité.

. Schemfelnihar avoit fait chi-
- tier pour quelquefaute , unedes
deux efclaves que vous vitesa-
vee clle le jour du rendez-vous
dans votre autre maifon. L’ef-

elave outrée de ce mauvais trai-

tement,a trouvé la porte du pa-
lais ouverte, elle eft fortie, &
nous ne doutons pas qu’elle n’ait
tout déclaré a un des eunuques.

de notre garde, qui lui adonné,

rétraite, | Ce

.—:—J.*
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Ce n’eft pastour; ’autre ef-

clave fa compagne , a fuiaufli;

& s’eft refugiée au palais du Ca-
life, 4 qui nous avons {ujet de
croire qu’ellea routrévelé. En
-voicilaraifon : c’eft qu’aujourd’
hut, le Calife vient d’envoyer
prendre Schem{elnihar par une
vingtaine d’eunuques qui I'ont
menée 4 fon palais. J’aitrouvéle
moyende me dérober , & de ve-
nir vous donneravis de tout ce-
- ci. Jene f{ai pas ce qui fe fera paf-
fé ;5 mais je n’en augure rien de

r

bon. Quoiqu’il en foit, je vous.

conjure de bien garder le fecret,
L. jour dont on voyoit déja
Ia lumiére, obligea la Sultane

- Scheherazade de garderle filens-
ce a ces derniéres paroles. Elle

continua la nuit {uivante , & dit
au Sultarides Indes. -

.. cevil,
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TTTETTTETTLT
CCVIII. NUIT..

Slre,la confidenteajofitad ce
Jqu’elle venoitde dire au Jou-.
aillier, qu’il éroit bon qu’ilal~
lat trouver le Prince de Perfe,
fans perdredutems, & l'avertic
de I'afaire, afinqu’il fetint prét
atout €vénement, & qu’il fit
fidéle dans la caufe commune..
Elle neluiendit pasd’avantage,
& elle fe retira brufquement,,
fans atendrefaréponfe.

. Qu’auroit pi répondre leJou= -

aillier dans I’état ou il fe trou-
voit? Il demeuraimmobile, &
comme étourdi du coup. Ilvit
bien néanmoins, que Iafaire.
prefloit: ilfe fit violence , & al-
la trouverle Princede Perfein«.
ceflamment. En 'abordant &’
un airqui marquoit déja lamé-
“chante nouvelle qu’il venoit lut

o - - anons
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anoncer : Prince, dit-1l,armez
vous de patience, & de coura-
ge, & préparezvousd I’affautle
plus terrible que vous ayez a

{outenir de vorrevie.
~ Dites moi endeux motscequ’
il ya,repritle Prince ,& neme
faites paclanguir ; jefuisprétde
mourir s’1l en eft befoin.
LeJouaillier lui raconta ce qu’
il venoit d’aprendre de la confi«
dente. Vousvoyezbien, conti-
nua-t-il, que votre pertecft af-
furée. Levez vous, {auvez vous
promtement, le temseft préci=
- eux. Vous nc devez pas vous
- expofer a la colére du Calife:
encor¢ moins 4 rien avouer ay
milieu des tourmens. |
Peus’en fallut qu’en ce mo-
ment le Prince n’expirit d’a-
fliction, de douleur & de fra-
yeur. Ilferecueillit , & deman-
da au Jouaillier quelle réfolu-

tion il lui confeilloit de prendre
| dans
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dans une conjonéture, ouiln’y
avoit pas un moment dont ilne
dic profiter. Il n’y en a pas d’ !
autre, reprit le Jouaillier, que
de monter 4 cheval au platot,
& de prendre le chemin *d’An-
bar, pour y arriver demainavant
le jour. Prenez de vos gens ceux
que Yous jugerez a propos avec
des bons chevaux, & foufrez
que je me fauveavec vous,
. Lé Prince de Perfe y quine vit
pasd’autre partia prendre,don-
na ordre aux préparatifs les \
moins embaraflans , prit de ’ar=
gent & des pierreries , & apres
avoir pris congé de famére, il
partit, & s’¢loigna de Bagdad
en diligence avec le Jouaillier,
& les gensqu’ilavoitchoifis. |
s marchérent le rette du jour,
& toute la nuitfanss’arréteren
aucun lieu, julqu’a deux ou |
' trois

e — o —

* Anbar étoitune ville fur le Tigre,
vingt lieuds au deflous de Bagdad. 4
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trois heures avant Ie jour dulen-
demain, que fatiguez d’une fi
longue traite, & que leurs che-
vaux n’en pouvoient plus, ils
mirent pied a terre pour {e repo-
{'el.. o - .
~ Ilsn’avoient prefque paseule
tems de refpirer, qu’ils {e virent
affaillis tout 4 coup, par une
grofle troupe de voleurs. 1ls {¢
défendirent quelque tems trés
courageufement 3 mais les gens
du Prince furent tuez. Cela o-
bligea le Prince, & le Jouaillier
de mettrelesarmesbas, & des’
abandonner a leur difcrétion.
Les voleurs leur donnérent la
vie : mais aprés qu’ils fe furent
faifis des chevaux , & dubaga-
ge, ils lesdépouillérent & en fe
retirant avec leur butin, ils les.
laifférent au mémeendroit.

Lor{que les voleurs furent é=
lo
défolé au Jouaillicr, que dites-
. . vou§

ignez: ¢h bien, dit le Prince
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A6 Les mille (9 une Nuit,
vousde notreavanture, & de 1*
état ol nous voila ? ne vaudroit-
1] pas mieux que je fufle demeu-
ré a Bagdad, & quej’y cuffea~
tendu la mort, de quelque ma-
niére que j’eufle dlarecevoir,

Prince, reprit le Jouaillier,
c’eft undécret de lavolonté de
Dicu : il lui plait de nous éprou-
ver par aflition fur afliction. C’
cit a nous de ne pasmurmurer,
& de recevoir ces difgraces de fa
main avec une entiére {foumif-
fion. Ne nous arrétons pas ici
d’avantage ; cherchons quelque
lieu de retraite, ou ’on veuil-
le bien nous fecourirdans notre
malheur. )

- Laiflez-moi mourir, repliqua
Ie Prince, il n’importe pasque
je meure ici ouailleurs. Peut-¢é-
tre méme qu’au moment que
nous parlons, Schemfelniharn®
cft plus, & jencdois plus cher=
chera vivreapres elle. ,LeJo!.i-

| ail-
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aillier le perfuada enfin i force

de priéres. Ils marchérent quel-
que tems, & ils rencontrérent
-une Mofqueé qui €toit ouverte,
ou ils entrérent, & y paflérent le
reftedelanuit, DR

A lapointedu jour unhomme
feul arriva dans cette Mofquée.
1l y fit {a priere , & quand il eux
achevé, ilapergliten fe retoure
nant, le Prince de Perfe & Ie
Jouaillier y qui éroientaflis dans
in coin. 1ls s’aprochad’euxen
les faluantavec beaucoup de ci-
vilite.. Autant que je le puis
connoitre, leur dit-il, il me
femble que vous étes étrangers.
" LeJouaillier prit la parole:vous
he vous trompez pas, répondit-
il , nous avons été volez cette
nuit en venant de Bagdad, com-
me vous le pouvez voir a1’éudt
ol nousfommes, & nous avons
befomde fecours ; mais nous ne
fcavons 4 qui nous adreffer. Si
: vous

e B L
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48 _Les mille (S une Nuit,
vous voulez prendre lapeinede
venir chez moi, repartit ’hom=
me, je vousdonneraivolontiers
Pafliftance que je pourrai. -
A cette ofre obligeante, le
Jouaillier fe tourna fu coté du
Prince de Perfe ,& luidita ]’o-
reille. Cet homme,Prince,come
me vousle voyez ,nenous con-
noit pas, & nousavons a crain-
dre que quelqu’autre ne vienne
& ne nous connoiffle. Nous ne
devons pas, ce me{emble, refus
fer la gracequ’il veut bien nous
faire. Vous étes le maitre, ree
prit le Prince , & je confens &
tout ce que vous voudrez. |
L’homme, qui vit que le Jou-
aillier & le Princede Perfe con-
fultoient enfemble , s’imagina
qu’ils faifoient dificulté d’ac-
cepter la propofition qu’il leur
‘avoit faite. 1l leur demanda
quelle ¢éroit leur réfolurion.
Nous fommes préts de vous fui-
- | vyre
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vre,, répondit le Jouaillier; ce
qui nous fait de.la peine, C’eft
que nous fommes nuds & que
- nous avons honte de paroitreen
cet état. |

- Par bonheur ’homme eflit 4
leur donner a chacun aflez de
quoi fe couvrir pour les condui-
- re jufque chez lui. Ils n’y furent
pas plutotarrivez que leur hote
leur fit aporter achacunun ha-

bitaflez propre: & commeilne’

douta pas qu’ils n’euflent grand
befoin de manger, & qu’ils fe-

roient bienaifesd’étre dansleur

particulier,il leur fir ﬁmrtcr plu~
fieurs plats parunefclave. Mais
ils ne mangérent prefque pas,fur
tout le Prince de Perfe, qui é-
toit dans une langueur, & dans
unabatement, qui fit tout crain=
dreau Jouaillier pourfavie.

Leurhotelesvit adiverfes fois
pendant le jour; & fur le foir
comme il {gavoit qu’ilsavoient

Tome V1. / C be=
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§0  Les mille G une Nuit,

befoin de repos, 1l les quirade
bonne heure. Mais le Jouaillier
fut bien-tot obligé delapeller
pour aflifter a lamortdu Prince
de Perfe. Il s’apergiit que ce
Prince avoit lare{piration forte
& véhémente: & cela lui fit
comprendre qu’il n’avoit plus
que peude momensavivre. Il s’
aprocha de lui, & le Prince lui
-dit: c’enell fait, comme vousle
voyez, & je {uis bien aife que
vous foyez témoin du dernicr
foupir de ma vie. Jelaperdsa-
vec hiende lafatisfation, & je

ne vous en dis pas laraifon, vous.

la {gavez. Tout leregretquey’
ai, c’eft de ne pas mourirenire
les bras de ma chére mére, qui

m’atoujours aimé tendrement,

& pour- qui j’ai toujours eu le
refpect quejedevois. Elleaura
biende la-douleur de n’avoir pas

eulacrifte confolationdeme fer-.

mer lesyeux, &de m’cnfévcllir
. de

—
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de fes propres mains. Témoi-
gnez lui bien la peine que j’en
{oufre, & priez-la de mapartde

faire tran{porter mon corps 4

Bagdad , ahn qu’elle arrofe mon
tombeaude feslarmes , & qu’el-
le m’y aflifte defes priéres. I1n’

oublia pas I’hote de la maifon, il -
leremerciadel’acueilgénéreux
qu’il luiavoit fait, & aprésluia-
voirdemandé en grace ,de vou-

loir bien que fon corps demeurit
en dépot chez lui, jufqu’d-ce
qu’onvingl’enlever , il expira.

Scheherazade en étoitencet
endroit, lors qu’elle s’apergit

que le jour paroiffoit. Elle res
prit {on difcours la nuit {uivan-
te, & ditau Sultan des Indes.

STETTITITTET
" CCIX. NUIT.

“Ire, dés le lendemain de la

mort du Prince, le Jouaillier

Cz = pros
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profita de la conjontured’une
Caravane affez nombreufe, qui
alloit @ Bagdad, ou il {e rendit
en fureté. Il ne fit que rentrer
chez lui, & changer d’habit 4
{fonarrivée, & fe rendit i I’horel
du feuPrince, oul’on futallar-

mé de ne pasvoirle Princeavec

lui. Ilpriaqu’onavertit lamére
du Prince, qu'il fouhaitoit de lui

parler, & I'on ne fut pas long-

tems a ’introduire dansune {al-
le, ou elle étoit avec plufieurs

defes femmes. Madame, luidit

le Jouaillier,d’unair& d’unton

qui marquoient la ficheufe nou-
velle qu’il avoit a lui anoncer; -
Dieu vous conferve, & vous

comble de fes bontés. Vous n’
ignorez pas que Dieu difpofede

- noas comme il lui plair.

. LaDamenedonnapasle tems
au Jouaillier d’endired’avanta-
ge: Ah!s’écria-t-clle, vousm’

anoncez lamort de mon fils. El- -

le

e
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le poufla en méme temsdescris
éfroyables, qui, mélez avec
ceux de.fes femmes, renouvel-
" 1érent les larmes du Jouaillier,

‘Elle {e tourmenta, & ,s’aﬂiﬁfa
- longtemsavant qu’elleluilaiffae
reprendre ce qu’tl avoit d luidi-
re. Elle interrompit enfin fes
pleurs, & fes gémiflemens, &
elle le pria de continuer, & de
ne lui rien cacher des circonf=
tances d’une {€éparation fi trifte.
11 la fatishic; & quand il etit a-
chevé, elle lui demanda fi le
Prince- fon fils- ne T’avort -pas
chargé de quelque chofe de par~
ticulier a lui dire dans les der-
niers momens de favie. Illuiaf-
fura qu’il n’avoit paseu un plus
grand regret que de mourir é~
loigné d’clle, & que la feule
chofe qu’il avoit fouhaitée, étoit
l¢£|u"'t:llc voulut bien prendre le
oin de faire tran{porter fon

corps 4 Bagdad. De¢s lelende-
C 3 main

i
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§4 Les mille (3 une Nuit,
. mainde grand matin, elle femit
‘en .chemin acompagnée de fes
-temmes, & de la plus grande
partie defesefclaves. |
Quand le Jouaillier , qui avoit
-€té retenu par lameére du Prin-
-ce de Perfe, eGit vl partir cette
:Dame, il retourna chezluitout
trifte & les yeux baiffez, avec

unregret de lamort d’un Prince

fiacompli & fidimableala fleur
defoniage. | :
- . Commie il marchoit recueilli
€enlui-méme, une femme {e pre~
fenta, & s’arréta devant lui. 11
deva les yeux, & vit que c’éroit
Jaconfidente de Schemfelnihar,
qui éroit habillée de noir, &
qui pleuroit. Hl renouvella fes
Eleurs a cettevite fansouvrir la
ouche pour lui parler,8¢il con-
tinua de marcher jufques chez
hii, ot la confidente lefuivit &
entraavec lui. -
- Hs s’aflirent , & le Jouaillier
. o en

-

- &q.
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en prenant la parole le premier)
demanda d 1a confidenteavec un
grand {olpir, fielleavoit déjaa-
pris la mort du Prince de Perfej
& {1 c’étoit lui qu’elle pleuroit.
Heélas ! non: s’écria-t-elles
quoi! ce Prince {i eharmant et
- _mort! 1l n’apasvéculongtrems
aprés {a chére Schemfelnihar.
‘Belles ames,en quelque partque
- vous {oyez,vousdevez étre bien
contentes de pouvoir vous at-
‘mer deformais{ans obftacle.Vos
‘corps étoientuncmpéchement
‘4 vos {ouhaits, & le Ciel vousen
adélivrez , pour vous unir.

Le Jouaillier qui ne {avoit tien
de la mort de Schemfelnihar, &
?]ui n’avoit pas encore fait ré-

exion que la confidente quiliui
parloit, éroit habillée de deuil,
cutune nouvelle afliétion d’a-

- “prendre cette nouvelle. Schem-
elnihar eft morte ! s’éeria-t-il.
Elle ¢ft morte, reprit 1a confi-

. C4 den-
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g6 Les mille {§ une Nuit ,
dente en pleurant tout de nou-
veau , & c’eftd’elle que je porte
ledeuil. Lescirconftancesdefa
mort font finguliéres, & elles
méritent que vous les fachiez.
Mais avant que je vous en faffe le
xecit, ‘Je vous prie de me faire
part de cellesde la mort du Prin-
cede Perfe,que je pleurerai tou-
temavie, avec celle de Schems-
{elnihar, ma chére & refpecta-
ble Maitreflfe.”
. ~ Le Jouaillier donna alacon-
fidente la fatisfation qu’elle de-
mandoit , & désqu’illuiettra-
conté le tout, julqu’au départ
de la mére du Prince de Perfe,
qut venoit de fe mettre enche-
minelle-méme,pour faire apor=-
ter le corps du Prince 4 Bagdad;
.vous n’avez pas oubli¢, luidit-
_elle,que je vous atditque le Ca- -
life avoit fait venir Schemfelni-
“har a fon Palais; il étoit vrai,

. Comme nous avions tout fu j;c
c
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de nous le perfuader, quele Ca-
life avoit été informé des a-
mours de Schemf{elnihar & du
Prince de Perfe, parlesdeux ef-
claves, qu’il avoit interrogécs
toutes deux féparément. Vous
allez vous imaginer qu’ilfe mit
en colére contre Schemfelni-
har, & qu’il donna de grandes
marques de jaloufie & de venge-
ance prochaine contrele Prince
de Perfe. Point du tout,ilne fon-
gea pasunmomentau Princede
Perfe. 11 plaignit feulement
Schemfelnthar, & il eft a croire
qu’il s’attribua a lui-méme ce
qui eft arrivé, parla permiffion
qu’il lui avoitdonnéed’aller li-
brement par la ville, fans écrre
acompagnée d’eunuques. Onn’
en peut conjeturer autre chofe,
aprés la maniére toute extraor-
dinaire dontilenauféavecelle,
comme vous allez ’entendre.
. Le Calife laregilit avec un vis
. Cy ° fage

. h— o
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§8  Les mille £ une Nuit

fage ouvert, & quand ileiit re-
marqué la triftefle dont elle é-
toit acablée, qui cependant ne
diminuoit rien de fabeauté (car
clle parit devant luifansaucune
marque de {urprife, ni de fra-
yeur.) Schemfelnihar, lui dit-il,
avec une bonté dignedeluijje
ne puis foufrir que vous paroif-
fiez devant mo1 avec un airqui
m’aflige infiniment. Vous {ga-
vezavec quelle paflion je vousai
toujours dimée : vous devezen
étre perfuadée par toutes les
marques que je vous en aidon-

“nées. Je ne change pas, & je

vous aime plus que jamais. Vous
avez des ennemis, & ces ennemis
m’ont fait des raports contre
votre conduite. Mais tout ce qu’
ils ont pi medire, nefait pasla
moindre impreflion {ur moi.
Quitez donc cette mélancolie,
& difpofez-vousam’entretenir
ce foir de quelque chofe d’agre-

7 / able
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able & de divertiflant A votre or-
dinaire. I1lui dit plufieursautres
chofes trés obligeantes, & il Ia
fit entrer dans un apartement
magnifique présdu fien, oti il la
priade I’atendre. .

- L’afligée Schemfelnihar fut
trés fenfible d tant de témoigna-
ges de confidération pour fa
perfonne : mais plus’ elle con-
noifloit combien elle en étoito-
bligée au Calife, pluselle éroit
pénéiréc delavivedouleur d’é-
tre éloignée , peut-€tre pour ja=

" mais, du Prince de Perle, fans

qui elle ne pouvoit plus vivre.

Cette entrevie du Calife, &
de Schemfelnihar continua la
j’étois venue pour vous parler,
& j'en ai apris les particulari-
tés de mes compagnes qui é-

toient préfentes. Maisdésqueje

vous eus quité, j’allairejoindre
Schemfelnihar, & je fus témoirt

Cé¢ de

confidente, fe paffapendant que
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de ce qui fe pafla le foir. Je la
trouvat dans I’apartement que j’
ai dit, & comme clle fe douta
que je venoisde chez vous, clle
me fitaprocher, & {ans que per-

Tonne 'entendit : je vous fuis

bien obligée,me dit-elle,dufer-
vice que vous venczde meren-
dre: je {ens bien que ce ferale
dernier. Elle ne m’enditpasd’
avantage, & je n’étois pasdans
un lieu a pouvoir luidire quel-
que chofe, pour tacher de la
confoler. |

Le Calife entra le foiraufon
des inftrumens que les femmes
de Schemfelnibar touchoient, &
Ion fervit aufli-tot lacollation. -

Le Calife prit Schemfelnihar
ar lamain & lafitafleoir présde
ui fur le fofa. Elle fe fitune fi
grande violence pour lui com-
plaire, que nous la vimes expirer
peu de momens aprés. Enéfet,
elle fit 4 peine afhle, qu'ellefc
| , jen=
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renverfa en arriére. Le Calife

" crut qu'eclle n’croit qu’eva-

noule, & nous eumes toutes la:
méme penfée. Nous tachimes
de la fecourir ; mats elle ne re-
vintpas, & voila de quelle ma-
niére nous !a perdimes.

Le Calife I’honorade feslar-
mes qu’il ne put retenir, & avang
que de {e retirer 4 {on aparte=-
ment, 1l ordonna de cafler tous
les inftrumens, ce qui futexé-
cuté. Jereftai toute la nuit prés
ducorps; jelelavai &’enfeve-
lismoiméme, enlebaignantde

mes larmes, & le lendemain elle

fit enterrée par ordre duCalife,
dans un tombeau magnifique
qu’il luiavoitdéjafaitbatirdans
le lieu qu’elle avoit chaifielle-
méme. Puifque vous me dites,
ajolita-t-clle,qu’ondoitaporter

le corps du Prince de Perfe 4

Bagdad, je fuis réloliede faire
¢n forte qu’on I’aporte pour é-
' Cz7 e
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tre mis dans le méme tombeau.
Le Jouaillier fut fort furpris
de cetre réfolution de la confi-

“dente: Vousn’y fongez pas re-

prit-il, jamais le Calife ne le
foufrira. Vous croyez la chofe
impoflible, repartit la confiden-
te, elle ne Veft pas, & vousen
conviendrez vous-méme quand
je vous aurai dit quele Califea
donné la liberté a toutes les ef-
claves de Schemfelnihar, avec
une penfion d chacunefufifunte
pour{ubfifter,& qu’il m’a char-
gé du foin & de la gardedefon
tombeau, avec un revenu con-
fidérable pour l’entretenir &

])our ma {ubfiftance en varticus

ier. Dailleurs le Calife quin’i=

gnore pas les amours du Prince
& de Schemfelnthar, comme je

vous!’ai dit,& quines’eneftpas

{candalifé, n’en fera nullement
fiché. Le Jouaillier n’etit plus
rica & dire: il pria feulementla

T .7 con=
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confidente de le menera cetom-
beau pour y faire fa priére. Sa
furprife fut grande en y arne-
-vant, quand il vit la foule du
monde des deux fexes, quiy a-
couroit de tous les endroits de
Bagdad. Il ne put enaprocher
" quede loin,& lorfqu’il eut fair fa
priére : je ne trouve plusimpof«
fible, dit-ilalaconfidente,enla
rejoignant, d’éxécuter ce qué
vousavez {i bien imaginé. Nous
n’ayons qu'a publier vous &
moi, ce quenousigavonsdesa=
mours de 'un & de 'autre, &
particuliérement de la mortdu
Prince de Perfe, arrivée prefque
dans le méme tems. Avantque
{on corps foit venu,tout Bagdad
concourera 4 demander qu’il ne
foit pas {éparéd’avec celui de
Schemfelnihar. La chofe réufe
fit, & le jour quel’onfciit que
le corps devoitarriver, une infis
nité de peyplealla su devant,d
plus de vingt milles, - La

- L e - - - n - -
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L.aconfidenteatendita la por-
te delaville, ouelle{e préfenta
3 la mére du Prince » &lafuplia
au nom de toute la ville, quile
{fouhaitoit ardemment, de vou-
Joir bien que les corps desdeux
amans qui n’avoient e¢u qu’un
cceur jufqu’d leur mort, dc(ruls
qu’'ils avoient commence
aimer , n’euflent qu’'un méme
tombeau. Elley confentit, &le
corps fut porte au tombeau de
Schemfelnihar 3 la téte d’un
peuple innombrable de tousles

- rangs, & misacétéd’elle. De-

puis ce tems la, tous les habi-
tans de Bagdad, '& méme les &
trangers de tous les endroitsdu
monde,ott il y ades Mufulmans,
n’ont ccﬁ'c d’avoir une grande
vénération pour ce tombeau, &
d’y aller faire leurs priéres.
C’c& Sire, dit Scheheraza-
de , Ui s°aperg iten méme tems

qu 11 ctoit jour, c¢ que j'avois

- € : . . ~ I_an"" Ny
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raconter 4 Votre Majefté des a-
mours de la belle Schem{elni-

- har, favorite du Calife Haroun

Alrafchid, & de I'aimable Ali-

Ebn-Becar, Princede Perfe.
Quand Dinarzade vit que Ia
Sultane fa {ceur avoit ceflé de
parter, elle la remercia le plus
obl:Ecammcnt du monde, du
r qu’elle luiavoit fait , s Par

lai
f; recit d’une hiftoire fi mterc{'- -
fante. Si le Sultan veutbienme

foufrir encore julqu’a demain,
reprit Scheherazade, jc vousra-
conterai ‘celle du Prince * Cas
maralzaman, que vous trouve-
rez beaucoup plusagréable. El-
le fetht, & Ye Sultan qui ne piit
encore fe reloudre de la faire
mourir,remita l’ccoutcr la nuit
fulvantc

* C’efl: en Arabe, la Lunedutems
~oulaLune du Slécle.

CCX.
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BRI Ria B 130 43500 AT
CCX. NUIT.

Hiftoive des amours de Camaralzan
~ man Princedel Ifle des enfans de
Kbaledan; €5 de Badoure Prin-

~ ceffe dela Chine. ‘ 7

LE lendemain avant le jour,

des que la Sultane Schehe-
razade fit éveillée par les{oins
de Dinarzade fa fceur), ¢lle ra-
-conta au Sultan des Indes I’hi-
-ftoire de Camaralzaman comme
cllel’avoir promis , & dit

: 8@

L

Slrc , €nvirona vingt journées
) de navigation des cGtes de
Perfe, i1l 'y a dans la vafte mer
une Ifle qu’on apelle I’I{le des
enfans de Khalcgan. Cette 1le
¢ft divifé¢ en plufieurs grandes
provinces, toutes confidérables
par des villes floriffantes & bien
S | pcu-
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peuplées, qui forment unroy-
aume tres puiffant. Autrefois
elle étoit gouvernée par un Roi
-nommé * Schahzaman,quiavoit
quatre femmes en mariage legi-
-time, toutes quatre filles de
- .Rois, & foixante concubines.:
< Schahzaman s’eftimoitle Mo-
-narque le plus heureuxdelatez-
re, par la tranquilité€ & lapro-
Apéricé defonrégne. Unefeule
-chofe troubloit {fon bonheur: ¢’
eft qu’il étoitdéjaavancéenige
& qu’il n'avoit pas.d’enfans,
-quoi qu’il etit un fi grand nom-
-bre de femmes. 1l ne fgavoita
quoi atribuer cette fténlité, &
dans fon aflition, il regardoit
-comme le plus grand malheur
ut pir lui arrivér, de mourir
{ans laifler aprés lui.de Succef-
{eurdefon fang .11 diffimulalong
tems le chagrin cuifant qui le
o : tour-
* C’eft d dir¢'en Perfan, Roi dutems,
:ou Roi du ficle.
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68  Les mille €3 une Nuit,
tourmentoit , & il foufroit d"au-
tant plus, qu’il{e faifoit violen-
ce pour ne pas faire paroitre qu’
ileneir. Ilrompitenfinle filen~
cc, & un jour aprés qu’ilfe fit
- plaint amérement de fadifgrace
afongrand Vizir,d quiilen par-
-1a en particulier, illuidemanda
-8’1l ne fgavoit pas quelque mo-
-yen d’y remédier. o
- Si ce que Vétre Majeftéme
‘demande, répondit ce {fage Mi-
: niftre , dépendoitdesrégies ore
.dinaires de la fageffe humaine,
- Elle auroit bien-t6t la fatisface
.tion qu'elle fouhaite fi ardem-
ment ; Mafs }’avouc que mon cxX-
périence , & mes connoiilances
{ont au deflous dg ce qu’elle me
- propofe. I1n’y aque Dicufeula
.- qui I’on puiffe recourirdans ces
fortes de befoins: au milieu de
nos prolpérités,qui font fouvent
‘que nous ’oublions,il fe plaitde
nous martifier par quelqu’en-
. droit,

—
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droit, afin que nous fongions a
lui; que nous reconnoifhons {a
toute-puiflance, & quenouslui -
demandions ce que nous ne de-
vonsatendre que de lui. Vousa-
vez des fujets quifont une pro-
feflion particuliére de ’hono- -
rer ,delefervir & de vivre dure-
ment pour I’amour de lui: mon
avis feroit que Votre Majefté
leur it desaumones , & lesex-
hortat de joindre leurs priéres .
aux votres: peut- étre quedans
le grand nombre ils’en trouvera.
quelqu’un aflez pur, & afleza-
gréable 4 Dieu pour obtenirqu’
1l éxauce vos veeux. |
L.e Roi Schahzaman aprouva
fort ce confeil, dontil remercia’
fon grand Vizir. Ilfitporterde;
riches aumones dans chaque
communauté de gens confacrés .
a Dieu. Il it méme venirles {u-
périeurs, & aprés qu’il les etit
régalez. d’unfeitin frugal, il 131}1-
¢ ;o e=
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déclarafonintention , & les pria
d’en avertir les dévots qui é-
toient {ous leur obéiflance. :

-Schahzaman obrtint du Ciel
~ce qu'il-défiroit 3 & cela pariit
bien-tot parlagroflefled’unede
{es femmes , qui lui donna un fils
an bout de neuf mois. Enactions
de graces , 1lenvoyadenouyvel- -
les aumones.aux communautés
des Mufulmans dévots, dignes
defagrandeur & defa puiflance;
& . 1’on ¢élébra la naiffance du
Prince, non {eulément dans fa
capitale,, mais méme dans toute
"égendue de fes érats,par desre-
jouiffances publiques d’une fe-
maine entiére. On'lui porta le
Prince desqu’il futné, & il lui
trouva.tant de beauté qu’il lui
donna le mom de Camaralza-
man 3 Lane du fidcls. -
- Le Prince. Camaralzaman
fut élevé avec tous les foins i-
maginables; & des qu’il futen -
" B%»
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- ge, le Sultan Schahzaman fon
pere lui donna un fage gouver-
neur & d’habiles précepreurs.
Ces perfonnages diftinguez par.
leur capacité, trouvérentenlui
unefpritaifé,docile , & capable.
de recevoir toutes les inftructi- .
ons qu’ilsvoulurent lui donner,
tant pour le réglement de {es
maeurs que pour les connoiffan-
ces qu’un Prince comme lui de-
voit avoir. Dans unigeplusa-
vancé, ilapritde méme tousfes
¢xercices, & il s’en aquitoita-,
vec grace , & avec une adrefle
merveilleufe, dont il charmoit
tout le monde, & particuliére=~
ment le Sultanfon pére. |
Quand le Prince elitateint 4
ge de quinze ans, le Sultan quil®
aimoitavec tendrefle , & qui lut
en donnoit tous les joursde nau-
velles marques, congiit ledef-
{cin de lui en donner la plus é-
clatante 3 de defcendre du tr&ngz
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& del'y établir lui-méme. Ilen
parla a fon grand Vizir: Je
crains, luidit-il, que mon filsne
perde dans l'oifiveté de la jeu=
nefle , non feulement tous les a-
vantages dont lanaturel’a coms-
blé ; mais méme ceux qu’il a a-
quis avec tant de fucces par la
bonne éducation que j’aitiché
de lui donner.Comme lje {fuisde-
formais dansunage afongerila
retraite, je {uis prefque réfolude
lui abandonner le gouverne-
ment,& de pafler le refte de mes
jours avec la fatisfaction de le
voir régner: il v a long-tems

que je travaille,, & j’aibefoinde

IrCpos. L

.¢ grand Vizirnevoulut pas
réprefenter au Sultan toutesles
raifons quiauroient pa le diffua-
der d’exécuter faréfolution: il
entraau contraire dansfon fenti-
ment. Sire , répondit-il, le Prin-
¢e eft encore bien jeune, ce me
S fem-

——
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{femble, pour le charger de f
‘bonne heure d'un fardeau auflr
pefant, que celui de gouverner
un état puiffant. Votre Majefté
craint qu’il nefecorrompedans
I’oifiveté avec beaucoup de rai-
fon : mais pour y remédier, ne
jugeroit-clle pas plus 4 propos
de le marier auparavant. L.e ma-
riage atache & empéche qu’un
jeune Princenefe diflipe. Avec
cela Votre Majefté lui donne-
roit entrée dansfes confeils , ot
il aprendroit peu a.peuafotte-
nir dignement I’éclat & le poids
de votre couronne,dont vous fe=-
riez 4 tems de vous dépouiller
en fafaveur,lorfque vous!’en ju-

gericz capable par votre propre
expérience. B

Schahzaman trouvale confeil
de {fon premier miniitre fort rai-
{fonnable : Aufli fit-il apeller le
Prince Camaralzaman dés qu’il
I’etit congédié,

Tome V1. D Le
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Le Prince qui jufqu’alors a-
voit toujours vii le Sultan fon
pere 2 de certainés heures ré-
glées, fans avoir befoind’étre a-
pellé, fut un peu furprisde cet
ordre. Au licu de fe préfenter
devantlui aveclaliberté quilui
étoit ordinaire, il le falua avec
ungrand refpect, & s’arrétaen
{apréfenceles yeux baiflez.

lEe Sultans’apergiit de lacon-
trainte du Prince: monfils, lui
dit-il, d’un air d le raffurer; f{a-
vez vous 4 quel fujet je vousai
fait apeller? Sire, répondit le
Prince avec modeftic, il n’y a
que Dieu qui pénérre-juiques
dansles cceurs : je’aprendraide
Votre Majefté avec plaifir. Je
I’ai fait pour vous dire , repritle
Sultan, que je veux vous ma-
rier : que vous en femble ? |

Le Prince Camaralzaman en-
tendit ces parolesavec un grand
déplaifir. Elles le déconcerté-

- rent,

L
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rent, lafueur lui en montoit mé-
me auvifage, & ilnefavoit que
répondre. Apres quelquesmo-
mcnsde filence ilrépondit: Sie
re 5 je vous {uplie de me pardon~
aer fi ic parois interdit 4 ladé-
claration que Votre Majefté me
fait: je nem’y atendois pasdans
la grande jeunefle ou je {uis. Je
ne{cai méme fi je pourrai jamais
me réfoudre aulien du mariage,
rion {eulement & caufede 'em~
barras que donnent les femmes,
comme je le comprens trés ai-
fement , maits aufll fur ce que
j’aila dans nos auteurs de leurs:
fourberies, de leursméchance-
tés & de feurs perfidies. Peut é-
tre nc {erai-je pastolijoursdans
ce fentiment ; jefens bien néane
moins qu’il me faut dutemsa-
vant de me déterminera ce que
V otre Majefté éxige de moi.
- Scheherazade vouloit pour-
fuivre, mais cllevit que le Sul-
Da tan
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tan des Indes, quis’éroitapergit
quele jour paroiffoit , fortoit du
lit. Celafitqu’elleceflade par-
ler; mais elle prit le méme con=~

te la nuit fuivante, & lui dit:.

ot Oyt P a0y A Y7, Py -
e D e D DD A4

CCXI. NUIT.

SIrc, laréponfe du Prince Ca--
maralzamanafligeaextréme-.
ment le Sultan fon pere.- Ce
Monarque elit une véritable.
douleurde trouver en lui unefi
grande répugnance pour le ma..
riage. Il ne voulut pas néan-
moins la traiter dedefobéiflan-
ce, niufer du pouvoir paternel.
11 fe contenta de luidire; jene

veux pas vous contraindre ld .

defflus; je vousdonneletemsd’.
y penfer & deconfidérer qu’un
Prince comme vous, déftiné a
gouverner un grand Royaume,
doit penfer d’abord a fe donner

[—
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un fuccefleur. Envousdonnant
cette fatisfaCtion, veus me la
donnerez 4 moi-méme, quifuis
bicn aife de me voir revivre en
vous, & dans lesenfans qui doi=
vent {ortirde vous.

. 8chachzamann’endit'pasd’a=
vantage au Prince Camaralza-
man. [l lui donnaentréedansle
confeil de fes états, & luidonna

“d’ailleurs tous lesfujetsde con-

tentement qu’il pouvoit defirer.

Aubout d’unanille priten par=

ticulier: e¢h bien, mon fils, lui
dit-il, vousétes vous fouvenude

faire réflexion furledeflein que

j’avois de vous marier dés 1’an-
née paflée?refuflerez vous enco-
re de medonner lajoye que j’a-
tensde votre obeiffance? & vou-
lez vous me laifler mourir {ans
me donner cette f{atisfaltion ?

LePrince parit moins décon-
certé que la premiére fois, &il
n’héfita paslong-tems a repon~

D 3 dre
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dre en ces termesavec fermetés

Sire,dit-ily je n'ai pas manqué

d’y penfer avec ’atention que jo

devoiss mais aprésy avoir pen=

{é mGrement , je me fuis confire
- méd’avantage dans laréfolution

de vivre fans 'engagcmc,ntdms |

le mariage. -Enefet,. les amux
infinis que les femmes ont caufes
de¢ toyt tems dans l'univers,
comme je I’ai apris pleinement
dans nos hiftoires, & quej’en-
tens dire chaque jour de leurs
malices, font les motifs qui me
perfuadent de n’avoir de mavie
aucune liaifon avecelles. Ainfi
Votre Majefté me pardonnera
f1 j’ofe lui repréfenter qu’il eft
inutile qu’elle me parle d’avan-
tage de me marier. Ilendemeu-
ra 14, & quitale Sultanfon pére
brufquement yfansatendre qu’il
lui ditautre chofe. |

_ Tout autre Monarque que le
Roi Schahzamanauroitcudela

cL sl pei-
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peine ane pass’emporter, apres:
la hardieffe avec laquelle lePrin<
cefon fils venoitde lui parler, &
4 ne I’en pas faire repentir : mais
1l le chérifloity & ilvouloiteme-

ploier toutes les voyes de dou- -

ceur avant de le contraindre. Il
communiqua a (on premier Mi-.
niftre le nouveau {ujet de cha«
grin que'Camaralzaman venoit
de lui donner. J’ai fuivi vorre
confeil, luidit~il,mais Camaral«
zaman eft plus éloigné de fe ma«
rier qu’il ne I’étoit lapremiére:
fois que je luienparlai; &ils’en:

elt expliquéendestermes fihare -

dis, quej’aieubefoinde ma rai=
fon & de route ma modération,
pour ne me pasmettre en colere:
contre lui. Les peres qui dew
firent des enfans avec tant d™
ardeur que j'ai defiré celuis
ci, font autant d’infenfés, qui.

‘cherchent a fe priver eux-mé-

L

mes durépos,dont il ne ticnt gu”
5 D 4 i
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a cux de jouir tranquilement.
Dites-moi, je vous prie, par

quels moyens je dois ramener un
cfprit fi rebelle 4 mes volontés,
- Sire, repartit le grand Vizir,

on vient 4 boutd’uneinfinitéd>

afairesavec la patience : peut-é-
“tre que celle-c1 n’eft pas d’une
nature 1y réuflir par cette vo-
ye. Mais V6tre Majefté n'aura
‘riena fe reprocherd’avoiruféd’
une trop grande précipitation,
fi.clle juge 2 propos de donner

une autre année au Prince 3 {e
confulter lui-méme. Sidanscet.

intervalle il rentre dans fonde-
voir , Elle en aura une fatisfacti-
end’autant plus grande , qu’elle
n’aura employé que la bonté pa-
ternelle pour I’y obliger. Si au
contraire il perfifte dans fon opi-=
nidtreté ; alors quand I’année {e~
ra expirée, il me femble que
Votre Majefté aura lieu de lui
déclarer en plein confcil , qu’}"l:
-. . -

in, A,
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eft dubiende I’état qu’il fe ma-
rie. Il n’eft pas croyable qu’il
vous manque de refpect 3 la face

- d’une compagnie célébre, que

vous honorerez de vétre pré-
fence.’ . .
. Le Sultan quidefiroit fi paffi-
onnément de voir le Prince fon
fils marié¢,, que lesmomensd’un
fi long délailui paroiffoientdes
années, elit biende Japeined {é
refoudred’atendre fileng- tems.
11 fe rendit néanmoins aux rai-
fonsdefon grand Vizir, qu’ilne
pouvoitdefaprouver.

Le jour, quiavoit déjacoms-
mence de garoi‘.tre , impofa fi-
lence a2 Scheherazade. Elle re-
prit lafuite du conte la nuit {ui-
vante,& ditau SultanSchahriar.

| ASLe 9550 B350 9550 Vshoe

CCXIL NUIT.

Ire, aprés que le grand Vi=
fir fc fut retiré , ic Suttan
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Schahzamanallad ’apartement
de la mére du Prince Camaral-
zaman , 4 qui depuislong-tems
il avoit témoigné ’ardent defir
qu’il avoit de le marier. Quand
il lui cutracontéavec douleur,
de quelle maniéreil venoitdele
refufer une feconde fois, & mar-
qué J’indulgence qu’il vouloit
bien encore avoir pourlui, par
le confeil de fon grand Vizir:
Madame, luidit-il, jefai qu’ila
plus de confiance en vous qu’en
moi , que vous lui parlez, & qu’
il vous écoute plus familiére-
ment. Je vous prie de prendre
le tems de lui en parler {éricufe-
ment, & delui faire bien com-
- prendre ques’il perfifte dans fon
opinidtreté, il me contraindra
la fin d’en venir 4 des extrémi-
tés dont jeferois trés-fiché, &
qui le feroient repentirlui-mé-
mede m’avoir defobél. |
* Fatime, ¢’¢toitainfi que s’a-
- “pel-
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pelloit la meére de Camaralza-
man , marqua au Prince fon fils,
la prémicre fois qu’elle le vit,
qu’elle étoit informée du nou-
veau refus de fe marier, qu’ila-
voit fait au Sultan {on pere, &
combien elle étoit fachéequ’il
lui etit donné un {i grand f{ujet
de colere: Madame , reprit Ca-
maralzaman, je vous {uplicdene
pas renouyeller ma douleur {ur
cette afaire. Je craindrois trop,
dans le dépit out j’enfuis, qu’il

ne m’échapit quelque chofe

contre le refpect que je vous

dois. Fatime copnit cette
réponfe que la playe éroit trop

récente, & neluien parla pasd®
avantage pour cette fois.
. Long-temsaprés,Fatime criit

avoir trouvé locafion de lui

parler fur le mémefujet, avec
plus d’efpérance d’éure écou-
tée. Monfils , dit-clle, jevous
ptic, {1 cela ne vous fait pasde

peine,
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peine, de me dire quelles font
donc les raifons qui vous don-
nent une fi grande aver{ion pour
le mariage? Sivous n’enavez pas
d’autre que celle dela malice &

~ de la mechanceté des femmes,

elle ne peut ‘Pas étre plus foible,
ni moins raifonnable. Jeneveux
pas prendre la défenfe des mé-
chantesfemmes,ilyenauntrés
grand nombre , j’en f{uis trés
perfuadée : mais c’eft une inju-
ftice des plus criantes , de les ta-
xer toutes de I'étre. Hé, mon
fils, vous arrétez-vous a quel-
ques-unes dont parlent vos li-
vres, quiont caufédlavéritéde
grands defordres, & que je ne
veux pas excufer ? mais, quene
faites-vous atention a tant de
Monarques, tant de Sultans,, &

- tant d’autres Princes particu-

liers, dont lestyrannies, les bar=~
baries & les cruautés font hor-
reur ales lire dans les hiftoires
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que j’ailues comme vous. Pour
une femme, voustrouvez miille
de ces tyrans, & de cesbarba-
res. Et les femmes honnéres &
{agesy mon fils, qui ont le mal-
heur d’étrre mariées a2 ces furie
eux,croyez-vous qu’elles foient
fort heureufes? |

Madame, reprit Camaralza-
man, je nedoute pasqu’iln’yait
un grand nombre de femmes{a«~
ges, vertueufes, bonnes, dou-
ces , & de bonnes meeurs. Plica
Diecu qu’clles vous reffemblaf-
fent toutes! Ce qui merévolte,
c’eft le choix douteux qu’un
homme eft obligé de faire pour
- {e marier,ou plutéry qu’onne

lui laiffe pasfouvent laliberté de
faired{avolonté.

Supofons que je mefois réfo-
lu de m'engager dans le maria-
ge, comme le Sultan mon pére
lefouhaiteavec tantd’impatiene
- ¢¢3 quelle femme me donnera-
.. D7 t-il?

-
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t-il? Une princefle aparemment,
qu’il demandera 4 quelque Prin-
ce de fes voifins , qui {e feraun
grand honneur de la lui envoe
yer: belle ou laide, ilfaudrala

prendre. Jeveux qu’aucune au-

tre Princefle ne lui foit compa-
rable enbeauté : qui peutaflurer
qu’elleaural’efpritbien fait, qu’
clle feratraitable, complaifante,
accueillante,, prévenante, obli-
geante? que fon entretienne fera
ue de chofes folides y & non pas
*habillemens , d’ajuftemens ,
d’ornemens , & de mille autres
badineries , qui doivent faire pi-
tié 4 tour homme de bon {ens?
En un mot, qu’elle ne fera pas
fiére , bautaine , ficheufe, mé-
prifante, & qu'clle n’épuifera
pas tout un £tat par fes depenfes
frivoles , en habits , en pierre<

ries,en bijoux , & en magnifi~
‘ecnce folle, & malentendue? -

Comme vous le voysz Madsa
. o mc,

e s gl T T
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me, voila furunfeularticleune
infinité d’endroits parou jedois
me dégouter entiérement du
mariage. Que cette Princefle
enfin {oit fi parfaite & fiaccom-
plie, qu’clle foit irreprochable
{ur chacunde tous ces points, j°
ai un grand nombre de raifons
encorc plus fortes pour ne pas
défifter de mon fentiment, non
plus que de marélolution. ~

- Quoi, mon fils, repartit Fati-
me, vous avez d’autres raifons
apres celles que vous venez de
me dirc? Je prétens cependant
vousrépondre & vous fermerls
boucheenun mot. Celanedoit
pas vous enempécher, Mada-
me, repliqua le Prince; j aurai,
peut-étre d¢ quoi repliquer a
votre réponfe. | |

. Je voulois dire, mon fils, dig
alors Fatime, qu’il eftaiféd un
Prince quandilale malheur d’a~
voir époufé une Princefle , telle
. que
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que vous venez de ladépeindre,
de la laiffer & de donnerde bons
ordres pourempécherqu’ellene
ne ruine I'état. |

- Eh! Madame,reprit le Prin-
ce Camaralzaman, ne voyez-
vous pas quelle mortification
terrible c’eft aun Princed’étre
contraint d’én venir acetteex-
trémité? Ne vaut il pas beau-
coup mieux , pourfagloire, &
pour fon repos, qu’itne s’y exe
polepas? . |

Mais, mon fils, ditencore Fa-
time ; de la maniére quevous]’
entendez, je comprens que vous
voulez étre le dernierdesRois
de votre race, qui ont régné i
gloricufement dans les 1lesdes
enfans de Khaledan.

Madame, répondit le Prince
Camaralzaman; je ne fouhaite
pas de furvivre au Rormon pé-
re. Quand je mourroisavant lui,
il n’y auroit pas licu d¢ s’en é-~

. ton‘;
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tonner,aprés tantd’exemples d’
enfans qui meurent avant leurs
peres. Maisil eft toiijoursglo-
ricux a uneracede Rois, defi=
nir par un Prince auflidignedel”
étre comme je ticherai de me
rendre , tel qu’ont été fes prédé-
~ ceffeurs , & celui par ou elle a
commenceé.

. Drepuis ce tems-la , Fatime
elit tres fouvent de femblables

entretiens avec le Prince Cama-
ralzaman; & iln’yapasdebiais
parou ellen’ait tichédedéracis
ner {fon averfion. Mais il éluda
- toutes les raifons qu’elle pit lui
aporter, par d’autres raifons au-
quelles ellene favoit que répon-
'dre, & il demeurainébranlable.

L’années’écoula, & augrand
regret du Sultan Schahzaman,

le Prince Camaralzamannedon-

na pas la moindre marque d’a-

voir changé de fentiment. Un

jour de confeil folemnel enfin,
- ’ que

-
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quc le premrer Vigir, lesautres
Vizirs, les principaux oficiers
de lacouronne , & lesgénéraux
d’armée étoient affemblez, le
Sultan prit la parole, & dit au
Prince: Mon fils, il y a long~
tems que je .vous ai marqué la
paffion avec laquelle je defirois
de vous voir marié, & j’atendois
. de vous plus de complaifance
pour un pére , qui ne vous dc=
mandoit rien que de raifonna-
ble. Aprés une fi longue réfie
{tance de votre part, quia pouf=

{é ma patience & bout, je vous.

marque la méme chofe en pré-
fence de mon confeil. Ce n’eft
plus fimplement pour obliger
un pere que vousne dévriez pas
avoir refufé : c’eft quelebiende
mes értats I’éxige, & que tous
ces Scigneurs le demandentavec
moi: déclarez-vous donc, afin

que felon votre réponfe, je pren-

ne les méfures que je dois. . L
| | ¢
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.. LePrince Camaralzaman ré-
pondit avec fi peu de retenuey
ou pliitot avec tantd’emportes
merit, que le Sultan juftement
irrite de confufion,qu’un fils lui
donnoit en plein confeil,s’écria:
quoi ! fils dénaturé , vousavez l’
infolence de parler ainfi d votre
pere, & avotre Sultan? 11lefig
arréter parleshuifliers; & cans
duire a une tourancienne ; mais
abandonnée depuis long-tems,
ou il fut enfermé avec un lit,
Ecu d*autres meublas, quelques
ivres , & unfeulefclave pourle
{fervir. o i
Camaralzaman content d’a-

voir la liberté de s’entretenir g«

vec fes livres, regardafa prifon
avec aflez d’indiférence. Surle
foirilfelava, il fitlapriére,& a-
prés avoir lu quelques. chapi-
tresdel’ Alcoran,avec laméme
tranquilité que s’il elit été dans
{fon apartementau palais du Suls
L. . tan
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tan fon pere il fe coucha fans é-
teindre lalampe, qu’illaiffa prés
defonlit, & s’endormit,

Dans eette tour, il yavoitun
puits quifervoit de retraite pen-
dant le jour 4 une Féenommée
Maimoune, fille de Damriat,
roi,ou chéfd’unc légion de Gé-
nies. Il étoit environ minuit,
lorfque Maimoune s’élanga 1é<
gérement au haut du puits pour
aller par le monde , felon fa coti-
tume, ou fa curiofité la porre«
roit. Elle fut fort: étonnée de

voir de lalumiéredanslachams«

bre du Prince Camaralzaman..
Elley entra, & {anss’arréteral’
cfclave, qui étoit couché 2 la
forte, elle s’aprocha du lit,
cont la magnificence I’atira, &
clle fut plus furprife qu’aupara-
vant, de voir que quelqu’uny
éroit couché. | ~

. Le Prince Camaralzaman a-
voit le vifage a demi couvers
- fous

~

— . P
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fous la couverture. Maimoune
la levaunpeu, &cllevitle plus
beau ‘jeune homme qu’clle elt
jamais v enaucunendroitdé la
terre “habitable, qu’elle avoit
fouvoit parcourue. Quel éclat !
dit-elle en clle-méme, ou plii-
tot, quel prodige debeauté ne
dou: ce pas €tre,lor{que les yeux,
- que cachent des paupiéres fi
bien formées, font ouverts !
Quel fujet pcut-ll avoir donné
pour étre traité d’une maniére fi
indigne du haut rang dontileft?
car elle avoit déja apris. de fes
nouvelles, & elle fe douta dc I\
afaire.

‘Maimoune ne pouv*o:t {e laﬂ'cr
d’admirer le Prince Camaralza-
man; mais enfin aprés I’avoir
baifé fur chaque jouc, & au mi-
licu du front fans l’evcillcr. ,elle
remit la couverture commeelle
étoit auparavant, & prit fon vol
dans l'mr. Commc elle fefuré-

lcvéc
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levée bien haut vers lamoyenne
region,elle fut frapéed’un bruit
d’ailes qui ’obligeadevolerdu
méme coté. Ens’aprochantel-
le conniit que c’étoitun'Génic
qui faifoit ce bruit, maisun Gé-
aie de ceux qui {ont rebelles 2
Dieu, car pour Maimoune , el-
le étoitde cenx que le grand Sa-
lomon: comtraignit de recoinoi~

trenne Toute-puiflance.

- LeGéaie quife nommoit Dan-
hafch & qui étoit fils de Scham-
bourafch r¢connut aufli Mai-
moune ; mais avec une grande’
frayeur. -En éfet, il conneifloit’
qu’elle avoit une grande fupé--
riorité {ur luipar{afoamifliona
Dieu. H auroit bienvoulu évi-
ter{arencontre ; maisilfe trou-

va fi prés d’elle, qu’il faloit fci.

battre, ou céder.

Danhafch prévint Maimoune:
brave Maimoune, luidit-ild’un
tonde fupliant ; jurez mofparle
- grand

- — —— ———
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grand nomde Dieu,que vous ne¢
me ferez pas demal, & je vous
prometsde mon coté dene vous
en pas faire. .

. Maudit Génie, reprit Mai-
moune, quel mal peux tu me fai-
re? je ne te crains pas: Je veux
bient’acorder cette grace , & je
te fais le ferment que tume de-
madndes. Dis-moi préfentement
d’ou tuviens, cequetuas v &
e que tu as fait cette nuit ? bels
le dame , répondit Danhafch,
vous me rencontrez i gropoq
pour entendre quelque chofede
merveilleux. | '
" La Sultane Scheherazade fut
obligéede ne pas pourfuivre fon
difcours plus avant4d caufede la
clarté du jour quife failoit voir.
Elle ceffa de parler, & la nuit

fuivante elle continua en ces
termes:

CCXIII.
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S R D T
CCXIIIL. NUIT.
Ire, dit-clle, Danhalch le

'8 Génierebelle a Dieu, pour-

fuivit & dit a Maimoune : puif-
que vous le fouhaitez,je vous di-
rai que je viens des extrémités
de la Chine, ou elles regardent
les derniéres Ifles de cette Hé-
mifphére. .. Mais , -charmante
Maimoune, dit ici Danhafch,
?ui trembloit de peur i la pré-
de la peine 4 parlery vous me
prometteZz au moins de me par-
donner, & de me laifferallerli-
brement, quand j’aurai fatisfait
a vos demandes.

Pourfuis , pourfuis maudit , ree
prit Maimoune, & ne crains
rien. Crois-tu que je fois unc

- perfide comme toi, & que je fois

capable de manquer au grand
- fer-

ence decette Fée, & quiavoir
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ferment que je t’ai fait? Prens
bien garde {culement de ne me
rien dire quinefoitvrai : autre-
ment je te couperai lesailes & te

traiterai comme tu le mérites.
" Danbhafch un peu raffuré par
ces paroles de Maimoune: ma
chéredame, reprit-il,jene vous
dirai rien que detrés vrai: ayez
“ feulement la bonté de m’écou-
ter. Le paisdela Chined’ot je
viens, cft undes plus grands, &
des pluspuiflans royaumesde la
terre, d’ol dépendent les der-
niéres Ifles de cet hémifphére
dont je vous ai déja parle. Le
Roi d’aujourd’hui s’apelle Ga-
1our, & ce Roi a une fille uni-
que la plos belle qu’onait jamais
viedans 'univers,depuis que le
monde eft monde. Ni vous, ni
moi, niles Géniesde votre par-
,ti ynidu mien, ni tous leshom-
mes enfemble , nous n’avons
pas de termes propres, d’ex-

Tome VI K pres-
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preflions aflez vives, ou d’é-

loquence fufifante, pour en fai-
re un ponriit qui aproche de ce
qu’elic cft en éfer. Elle a les

cheveuxd’un brun , & d’une f1 .

| gt'ﬁndc longuecur, qu’ilsiui de-
cendentbeaucoup plus bas que
Jes pieds, Xilsfont enfi grande
abondance y qu’ils me reffem-
blentpas tral Aunt deces delles
grapes de raifm, doatles grains
font d’une grofleur extraordi«
puire, lorfqu’elle les a accom-
modez enboucles furifa tére. Au
deffousde ces cheveux, elleale
- front aufli unique le miroirle
micux poli, & d’uncformead-
mirable; les yeux noirs a fleur
de tére, brillans &pleinsde feu,
¥e neznitrop longniitrepcotrt:
la bouchepertite & vermeille:
les dents font comme deux fils

de perles, qui furpafient lesplus -

belles enblancheur:& quandel-

e remue la languc pourparkr,

€l

-*--—_“___'
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elle rend une voix douce & a-
| grczblc ; & elle s’exprime par

es paroles qui marquent {2 vi--

vacité defonefprit. Leplusbel
albitre n’eft pas plusblanc que
{a gorge. De cette foible ébau-
che enfin, vous jugerez aife-
ment qu’iln’yapasde beauté ay
monde plus parfaite. '
Qui; ne conhoit pas bien'le
Roi,peredecette Princefle,jus
geroit ayx marquesde tendrefle
paternelle qu’il lui a données,
gu’ileneftameurcux. Jamais a~
mant n’a fait-pour une maitrefie
la plus chérie ce quonluiavii
faire pour elle. En efet,la jalous
fic la plus violente n’a jamais fait
imaginer, ce que le foin de la
sendre inacceflible 4 tqut autre
qu*docluiquidoit]*époufer , i
afaitinventer- & cxécuter..Afin
qu'elle m’cht pas 2 s’ennuyer
dans.la revraite qu’il avoir réfolu
qu’clle garddt, illui a faitbatir
. E 2 fept

___A-*#—'
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fept palais,d quoil’onn’ajamais
rien va , nientendu de pareil.
Le premier palaiseft decrif-
tal deroche; lefeconddebron-

ze; le troifiémede finaciery le

quatriéme d’une autre forte de
bronze, plus précicux que le
premier, & que lacier; lecin-
?uiétnc de pierre detouche; le

ixiémed argent,& lefepriéme.

d’or maffif. 1] lesameublez.d’u-
ne fomptuofitéinouie, ‘chacun
d’une maniéré proportionnée a
la matiére dontilsfontbaeis. 1l
n’a pas oublié dans les jardins
qui les accompagnent, les par=
terres de gazon, eu émaillésde
fleurs; les piéces-d’eau, les jets=
d’eau, les canaux, les cafcades,
les bofquets plantés d’arbres a
perte de vile, ot lefoleil ne pé-
néwe jamais ; l¢ toitt d’ane. ar»
donnance diférenté en chaque
jardin. LeRoi Gaiourenfin, a
fait yoir 4 que ’amour paternel

- | - {eul

=k [

L,




- T o o . B
. F = . - _ ' el
- ey,
L]

\ Contes Arabes., 10l
feul lui a fajt faire une dépenfe
prefque immenfe. |

) - Surlarenommée delabeauté
incomparable de la Princefle,
les Rois voifins les plus puiffans
envoyérent d'abord lademander
enmariage par des ambaflades
folemnelles. LeRoide laChine
les recut toutes avec le méme
acueil ;3 mais comme 1l ne vou-
loit marier la Princefle, quede
fon confentementy & que la
Princefle n’agréoit aucun des
partis qu’on lui propofoit, &
les Ambafladeurs fe retiroient
peu f{atisfaits quantau fujet de
leur ambaflade, ils partoient aw
moins trés contents des civilie
tés, & des honneurs qu’ils a-
‘ voient réﬁﬁs.
- Sire, difoitlaPrinceffe auRot -
de la Chine:vous voulez me ma-
riery & vous croyez par ld me
faire un grand plaifir. }’enfuis
perfuadée, & jevousen fuistres
- E 2 Obl'L-.

)
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- en difpenfer, & lui aporta les
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obligée. Mais oll pourrois-je

trouver ailleurs que présdeVo-
tre Mdjefté des palais {1 fuper-
bes, & des jardins i délicieux ?
Y ajotite que fous votse bon plai-

firy je nefuis contrainteenrieny

& qu’on me rend les mémes hon-
peurs qu’a votre propre perfons
Re: ce font desavantages que j¢
RE Lrouverols en aucun autre en-
droit du monde, 2 quelque é-

oux que je voulufle me donner..

.6¢ maris veulent totjours étre
I¢s maitres, & je ne fuis pasd’hu+

“meur 2 me haiffer commander.

Apres pluficurs ambaflauesik
enarrivade lapartd’un Roiplus
riche & plus puiffant que tous
ccux qui s’étoient préfentez.
I.e Roi delaChineen parladla

- Princefle fa fille & lui exagéra
‘combieni}luiferoit avantageux
de 1’accepter pour époux. La

Princefle le fuplia de vouloir I’

mé-

—— 2 ek
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mémes raifons qu’auparavant,
It 1a prefla: maisanlicude {e ren-
dre,la Princefle perdit le refpecE
qu’clle devoit au Rot fon pere,
Sire, lui dit-elle en colére; ne
me parlez plus de ce mariage, ni
‘d’aucun autre s fi-non je m’en=
foncerai le poignard dans le {ein,
& me delivrerai de vos importu-
Dités. |

" Le Roidela Chine extréme-
ment indigné cantre la Princefs
~ fe ,luirepartic : mafille, vous é-
tesune folle, & je vous traiterat
en folle. En éfet ,illa fit renfere
mer dans un feul apartement d’
un desf{ept Palais, & neluidone
na que dix vieilles femmes pour
lui tenir compagnie & lafervir,
dont la principale €toit fa naur=
rice. Enfuite, afin guelesRois
“voifins, qui lui avoient envoyé
des ambaflades, ne fongeaflent
plus a elle, il leur dépécha des
cnvoyés pour leur anoncer 1'ée

| Eg4 loig-
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vousavoir fait voir une Princef-

104 Les mille {3 une Nuit,
loignement ou elle étoit pourle
mariage. Et comme ilnedouta
pas qu’clle ne fut véritablement
folle,il chargea les mémesenvo-
yés de faire {gavoirdans chaque
cour, que s’1l y avoit quelque
médecin aflez habile pour la
guérir, il n’avoitqu’dvenir, &
qu’il la lutdonneroit pour fem=
me en récompenfe. ;.
Belle Maimoune, pourfuivit
Danhafch ,les chofes{fonten cet
état, & je ne manque pasd’aller
réglément chaque jour contem-
ler cette beauté incompara-
Ele , 4 qui je ferois bien faché
d’avoir fait le moindre mal ,non-
obftant ma malice naturelle.Ve-
nez lavoir, je vous en conjure 3
clle en vaut la peine. Quand
VOus aurez connu par vous mé-

me que je ne fuis pas un men-

teur, jefuis perfuadé que vous
m’aurez quelqu’obligation , de

{e

‘_
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fe quin’apasd’égale enbeauté.

Je fuis prét de vous fervir de
guide , vous n’avez qu’a com=
mander.

Au lieu de répondre a Dan-

hafch , Maimoune fit de grands
éclats de rire quidurérentlong
tems 3 & Danhafch qui ne {¢ca-
voit a quoien atribuerla caufe,
demcura dans ungrand étonne-
ment. Quand elle els bien rid
plufieursreprifes : bon, bon lui

dit-clle, tu veux m’en faire a-

croire.. Je croyois que tuallois
me parler de quelque chofe de
furprenant, & d’extraordinaire,
& tume parles d’une chaflieufe.
Eh! fi, fi: quedirois-tudonc,
maudit, f tu avois vii comme
moi, le beau Prince que je viens:
de voiren ce moment, & que j”
aime autant qu’il le mérite?
yraiment c’eft bienautre chofe 4
tucndeviendrois fou. .
- Agréable Maimoune, reprit
L Ey Dan~
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Danhafch, olerois-je vous dee
mander qui peut €tre ce Prince
dont vous me parlez ? Sache, lui
dit Maimoune, qu’il lui eft arri-
vé 4 peu preéslamémechofe qu’

- A taPrincefle donttuviensde m’

entretenir. Le Roi fon pere
vouloit le marier 4 toute force :
Apres de longues 8cde grandes

importunités il a déclaré franc
& net qu’il n’en feroit rien. C?

eft 14 caule pourquoi, al’heure
gue je te parle, 1l eft en prifon
dans une vicille tour, ot je fais
ma demeure, & ot jeviensdel’
admirer. - ~
Jene veux pasabfolumentvous
contredire, repartit Danhafch;
mais, ma belle dame, vous me

permettrez bien, jufqu’a ce que
j'ayeva votre Prince, decroire

qu’aucun mortel, ni mortelle,

‘R’aproche -de la beauté de ma

Princefle. Thais-toi , maudit, re~
pliqua Maimoune,jetedis en-
R - - core
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core une fois que cela ne peut
pas €tre. Jeneveux pasm’opie
niitrer contre vous,ajoiita Dan-
hafch; le moyen de vous con-
vaincre , {1 je dis vrai ou faux, ¢
eftd’accepterla propofition que
je vous a1 faite , de venir voir
ma Princefle, & dc me mentrer
enfuite votre Prince.

Iln’efl pas beloin que je pren-
ne cette peine, FEprit encore
Maimoune; il ¥ a unautre mo-
yen de nous fatisfaire 'un & I’
autre. C’eftd’emmener votrg
Princefle, & delamettred cbté
de mon Prince furfonlit. Dela
forte ilnousferaaifé, amoi & a
tol, de les comparer enfemble &
de vuider notre procés. |

Danha{ch confentir i ceque
la, Fée fouhaitgir, & il voy-
loit retournera 1a Chine fur le
champ. Maimoune Varréta: at~
tens, lui dit-elle, viens, queje

te montre auparavant latouroir .
: ) E 6 o
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tu dois emmener ta Princefle.
1ls volérent enfemble jufqu’a la
tour , & quand Maimounel’eut

montrée 4 Danhafch: Vapren- -

dre taPrincefle, luidit-elle, &
faisvite, tu me trouveras icij
mais écoute: j’entens au moins
Euc tu me payeras unc gageure ,
mon Prince fetrouve plusbe-
au que ta Princefle; & veux bien
aufli t’en payer une, fitaPrin-
ceffeeft plusbelle.

L jour qui fe faifoit voir affez .

clairement, obligea Schehera-
zade de ceflerde parler. Ellere-
prit la {uite la nuit fuivante, &
ditau Sultandes Indes.

FEFFFFFTTTIV
CCXIV. NUIT.

Ire, Danhafchs’éloignadela
) Fée,ferenditd la Chine, &

revint avec une diligence in-.

‘croyable, chargé de la belle.

- Prin=
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Princefle endormie. Maimoune
le regut & 'introduifit dans la

- chambre du Prince Camaralza-

man ,ou ilsla poférent enfemble
fur fonlitdcotédelui, -
Quand le Prince & la Princef=
fe furentainfi 2 c6té 'unde I’
autre, 1l y eut une grande con=
teftation fur la préference de
leur beauté , entre le Génie &
la Fée. 1ls furent quelque tems
a lesadmirer , & alescomparer
enfemble {ans parler. Danhafch
rompit le filence : vouslavoyez,
dit-il 4 Maimoune , & je vous )’
avois bien dit que ma Princefle
éroit plus belle que votre Prin-
ce, cn doutez-vous préfente=

‘ment?

- Comment! {1 {’endoute, re=-
prit Maimoune? oui vraiment
yen doute. 1l faut que.tu fois
aveugle pour ne pas voir que
mon Prince ’emporte de beau-

coup au deflus de ta Princefle.
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Ta Princefle et belle, je nele
defavoue pas: mais ne te prefle
pas, & compare lesbienl’una-
vec |'autre fans prévention; tu
verrds que la chofe eft comme je
ledis. =
Quand je mettrois plus de
tems 4 les comparer davanrage,
reprit Danhafch, jen’en penfe-
_rois pas autrement que ce que
j’enpenfe. f’aivi ce que je vois
du premier coup d’ceil, & le
tems ne me feroit pas voir autre
chofe que ce que je vois. Cela
n'empéchera pas néanmoins,
charmante Maimoune, que je
nec vouscéde, i vouslefouhai-
tez. Celaneferapasainfi, repar-
tit Maimoune; je ne veux pas
qu’un maudit Génie comme toi
me fafle grace. Jeremetslacho-
fe % unarbitre, & i tun’y con-.
fens , je prens gain-de caufe fur
ton refus. .
. Danhafch , qui étoitprérd’a-

voir
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voir toute autre complaifance
pour Maimoune, n’ellt pas plii-
tét donné {on confentement,
que Maimoune frappa la terre
de {on pied. Laterres’entr’ous
vrit, & auffi-tot il en fortit un
Génic hideux, boflu, borgne
& boiteux, avec fix cornesd la
téte, & les mains & les pieds
crochus. Dés qu’il fardehors,
que la terre {e £t rejointe, &

?u’il edtaperci Maimoune, il .
¢jettaafes pieds, & en demeu~

- rant un genouil en terre il lui
demanda ce qu’elle {ouhaitoit
de fon treés-humble ferviteur.
Levez vous Cafchcafch,lui
dit-elle, (c’éroitle nomdu Gé-
Ric ) Je vous fais venir ici pour
étre juge d’une difpute que j’ai
avec ce maudit Danhalch. Jet~
tez les yeux furce lit, & dites-
nous fans partialité, qui vous

paroit plus beau du jeunehoms -

-

. me,oude la jeune dame. :
e Cafch=

L]
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Cafchcafch regardalé Prince
& la Princefleavecdes marques
d’une furprife & d’uneadmira-
tion extraordinairg. Apres qud )
il les eut bien confidérez fans
pouvoir fe déterminer: Mada<
“me,dit-ila Maimoune, je vous
avoue que je vous tromperois, &
que je me trahirois moi-méme,
?1 je vous difois que je trouvel’
" nun plus beau que "autre. Plus je
les examine, plus il mefemble
que chacun pofféde aufouverain
degrélabeautéqu’ilsontenpars
tage, & autantque je puism’y
connoitre,, Funn’a pas le moin-
dredéfaut par oul'onpuiffe dire
qu’il céde a:Vautre.Sil’'un,oul 4
autre en a quelgu’un, il n’ya,
. felon mon avis, qu’un moyen
pour en étre éclairci 1c’eft deles
éveiller'unaprés!l’autre,& que
¥ous conveniez que celuiqui té-
moignera plus d’amour par fon
ardeur, par fon emprcifcmcnz
I ’ |
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& méme parfon emportement, .

I’'un pour l'autre ; aura moins de
beauté en quelque chofe.

Le confeil de Cafchcafch plit
également 2 Maimoune & 2
Danhafch. Maimoune {e chan-
gea en puce & fauta au cou de
Camaralzaman. Elle lepiquafi
vivement qu’il s’éveilla, & y
porta la main; mais 1l ne prit
rien. Maimoune avoit été aler~
te 4 faire un faut en arriére , &
2 reprendre fa forme ordinai-

re ,invifible néanmoins , comme
les deux Génies, pour étre té-
moin de ce qu’il alloit faire.

Enretirant lamain, le Prince

la laiffa tomber fur celle dela
Princefle dela Chine. Ilouvrit
lesyeux, & ilfutdansladernié-
re furprife de voirune dame cou-
chée prés de lui , & unc dame
d’une fi grande beauté. Il leva
la téte, & s’apuya- du coude
pour la micux confidérer. La
| - grans
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grande jeuneffe de la Prinecfle,
& fabeauté incomparablel’em-
braférent en uninftant d’un fen
auquel 1l n*avoit pasencore été
fenfible, & dontils’éroit gardé
jufqu’alors avec tant d’averfion.
' L’amours’emparade fon ceeur
de lamaniére laplusvive, & ilne
pat s’empécher de s’ écrier :
quelle beauté! quels charmes !
mon coer, moname! & en di-
fant ces paroles, 1) la baifa au
front, aux deux joues, & i la
bouche avec fi peude précauti-
on qu’elle fe it éveillée, ficlle
n’cat dormi plus fortqu’a 'ors
dinaire , par I’enchantementde
Danhafch. o |

- Quoi! ma belle dame, ditle
Prince, vous ne vous éveillez
pas 4 ces marques d’amour du
grincc Camaralzaman! qui que
vous foyez il n’eft pas indigne

du vortre. Ilalloit’éveillertout

dc bon ,-mais il fe retint toutra
. coup.
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coup. Neferoit-ce pas,dit ilen
lui-méme, celle que ke Sultan
mon pere vouloir me-donneren
mariage? Haeu grand tortde ne
me la pas faire voir plitét. Jene
I'aurois pas ofencé par ma defo-
béiflance , & par monemporte-
ment {1 public contre lui, & 1lfe
flit épargné i lui mémelacon=
fufion que je luraidonnée. Le
Prince Camaralzamanfe repen«
tit {incérement. de la faute qu’il
avoit commife, & il flitencore
fur le point d’éveiller Ja Prin-
- ceffe dela Chine.Peut-étre auf=
fi, dit-ilenfereprenant, quele
Sultan mon pére veut me fure
prendre ; fans doute qu’il aen-
" voyé cette jeune dame pour &-
prouver fi j’ai veritablement
autant d’averfion pour le maria-
ge que je lui en a1 fait paroitre.
Que fais-je 8’il nel’apasamené
lui-méme, & il n’eft pas ca-
ché pour fe faire voir., & me fai~

| re
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re honte de ma diflimulation.
Cette feconde faute feroit de
beaucoup plus grande que la
premiére. A toutévenement je
‘me contenterai de cette bague
pour me fouvenird’clle.

C’étoit une fort belle bague
que la Princefle avoitaudoigt.
11 1a tira adroitement & mit la

- fiennea la place. Aulh-totillui
tourna le dos & il ne fut pas
long-tems 4 dormir d’un fom-
meil aufli profond qu’aupara-
vant par Venchantement des
GéniCSr ’ | I
. Désque le Prince Camaralza-
man fut bien endormi, Dan-
hafch fe transforma en puce 4
{fon tour , & allamordre la Prin-
cefleaubasdelalévre. Elles’é-
veilla en furfaut, {e mit furfon
féant, & enouvrantles yeux,el- -
e fut fort étomnée de f{e voir
couchée avec un homme. Del!
£ronnement. clle pafia al'admi-
- ra-

/ ] F
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- ration, de ’admiration 4 un é-
panchcment de joye qu’clle fit
paroi‘tre dés qu'elle et va que

c’éroit un jeune homme fi blcn
falt &fi almablc.

Quo:' s’écria-t-elle; 3 cﬁ-cc
vous que le Roi mon pere m’a-
voit deftiné pour €épouxr Jefuis
bi¢n, matheureufe de ne Vavoir
pasf cl. }c ne Paurois pas misen -
colere contre moi, & jen’aurois
pas €1éi lomg-tems prrvccd un
mari, -que je ne puis m’'empés
chet d’aimerde tout mon cceurs
Eveillez-vaus’, cveﬂ]cz-vbus,
il ne fied ‘pas 2 un mari detant
dormir fa prcmwrc mul: dcfcs
noces. |

- En difant ces paroles’, 1a Prine
ceife prit le!Prince Cnmaralza-
man par le bras, & agita fi fort,
qu'ile fut éveilié; fi dansle mo-
ment Vaimoune n’éut augm cnd
t€ fon{ommeil, en augmcntant
fon enchantement. Elle l’agga

! e
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de mémea plufieursreprifes, &
comme elle vir qu’ilnes’éveils
loit pas: ¢h quoa! rcfri:-cllc,;
que vpus eft ilarrive ¢ quelgue
rival jaloux devorre bonheur &
dumien,auroit-ilenrecoursala
magie, & vous auroit-il jetté

dans cet a.@:piﬁ'cmcn_t infur-
montable, lorfque vous deves
€tre plys éveille que jamais? El-
e lui pritda main,fcen la baifane
tendrement, clles’apergutdea
bague qu’il avoitaudoigt. Elle L
la trouya fi femblableala fien-
ne , qu’clle fut convaincue que -
c’fuait fa bague méme, quand r
cllcelr vu quelle en avoitune
autre. Ellene comptit pas com- ‘
ment oet échange s'étoit farrs
mais elle ne douta pas que cene |
fis la marque certaine de leur
mariage. Y.afléedelapeineinu-
tile qu’elle avoir prifeponrl’é-
veiller, & auréecommeelle le
- penloit, qu'il ne luiéchaperoit
. pas:

-y .

——
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pas: puifque je nc puis venir 2
bout de vous éveiller, dit-elle,
je ne m’opiniatre pasdavantage
a interrompre votre fommeil :
nous revoir. A Prés lui avoir
donné un baifer ala joue en pro-
nongant ces derni€res paroles;
cllc%’: recoucha, & mittrés peu
de tems a {e rendormir.

- Quand Maimoune vit qu’elle
pouvoit parlerfans craindre que
laPrincefle de 1aChine (e réveil-
Jdt: ch bien maudit, dit-elle &
Danhafch,as-tu vl ? es-tu con-
vaincu ‘que +ta  Princefle eft

"moins belle que mon Prince?

Va, je veux bien tefaire grace

dela gageure que tumedois. U-

aic autre fois croi-moi, quand

3¢ t'aurai affuré quelque chofe.
in fe roumant du coré de

Calchcafch : pour vous djotita

1’clle , je wous remercie. Prencr.

da Princeflfe avec Danhafch, &

- remportez-la enfembledans fon

lit,
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lit,ouil vous mcnem Danhafch
& Cafchcafch éxécutérent l’or- |
drede Maimoune , & Maimou-
ne {e retiradans fon puits.

Y.e jour qui commengoit de
paroitre impofa filence a la Sul-
tane Scheherazade. Le Sultan
des Indes feleva, &lanuitfui-
vange la Sultanc continuade lui
raconter le méme Conte, en ces
tcrmcs :

WM%W%
CCXV. NUIT.

Smte de I’ Hifboire de Cama-
‘ mlzaman

Irc dit-elle , le Prince Ca«
maralzaman en s éveillant le
lendemain matin, rcgarda AcCO-
¢ de lui, i la dame qu'ilavoit
vielamémenuit, y étoit enco-
re. Quand il vit qu’elle n’y é-

toit plus: je l'avoisbien pcr:j{' é,
it-
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“dit-il en lui méme,que c’étoitu-
- nefurprife que le Roi mon pére
vouloit me faire: jeme {caibon
gré dem’en érre gardé. Il éveil- -
Ia P’efclave qui dormoit encore,,
& le prefla de venir ’habiller
{ans lui parlerde rien. L’eiclave
luiaportale baflin & ’eau: il fe
lava, & aprésavoir faitfa priére,
il prit un livre & lit quelque
tems. .
Aprés fes exercices ordinaires
Camaralzaman apellal’efclave:
vien-¢a, lui dit-il, & ne mens
pas. Dis-moi comment eft ve-
nue ladame, quia couchécerte
nuit avecmol,& gui I’a amenée?
~ Prince, répondit I’efclave a-
vecun grand étonnemement: de
quelle dame voulez-vous pars
ler? decelle, tedis-je, repritle
Prince, quielt venue , ou qu’on
a amenée ici cette nuit, & quia
couché avec moi. Prince,repar~
tit I'efclavé, jevousjure queje
Tome Vl, F =~ n'cm
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n’en fcairien. Parou cetre da-
me {eroit-elle venue, puifque je
couchealaporte? |

- Tu es un mentéur , maraut,
repliqua le Prince, & tues d’in-
telligence pour m’afliger d’a-

'vantage & me fairecnrager. En’

difant ces mots, il luiapliqua un
foufletdont il le jetra par terre ,
& aprés Pavoirfoulé long-tems

fous fes pieds, illeliaaudeflous

~ des épaules avec la corde du
puits, le defcenditdedans, & le
plongea plufieurs fois dans I’cau
deflus latére : je te noyerai,
s’écria-t-il, i tu ne* me dis
‘promptement, qui eftla dame,
& quil’aamenée.
- L’efclave furieufement em-
baraflé ,moitiédans]’ecau , moi-
tié dehors,dit en lui-méme: fans
doute quelePrinceaperdul’ef-
prit dedouleur, & je ne puis é-
chaper que par un menfonge.
Prince, dit-1l,d’un tondefupli-
R - ant:
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ant : donnez-moilavie, jevous
en conjure : je promets de vous
dire lachofe comme elle eft.

Le Prince retira i’c{clave &
le preflade parler. Desqu’ilfue
hors du puits, Prince, luiditl’
e{clave entremblant, vous vo-
yez bien que je ne puis pas vous
fatisfaire dans ’état ou je {uis <
donnez-moile temsd’aller chans
ger d’habit anparavant. Jéte I?
acorde, reprit le Prince , mais

fais vite, & prens biengardede

ne me pas cacher lavérité.
L’efclave fortit, & aprés a~

voir fermé la porte-fur le Prin- -

ce, il courutau palais dans I’érat:
ou il €roit. Le Rois’yentretes

noit avec {on premier Vizir, &

fe plaignoit 4 lui dela mauvaife
nuitqu’il avoit paffécaufujetde
la defobéiffance & del’empor-

tement {i criminel du Princef{on.
fils ,en s’opofantdfavolonté, -

Ce miniitre tichoit de le con-
F 2 fo-

A e AT g
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foler & delui faire comprendre,
que le Prince lui-méme lui a-
voit donné licude le réduire. Si-
re, luidifoit-il, Votre Majefté
ne doit pas fe repentir de I’avoir
fait arréter. Pourvi qu’Elle ait
la patience de le laiffer quelque
tems dans {a prifon, Elledoit fe
perfuaderqu’ilabandonnera cet-
te fouguede jeuncfle , & qu’en-
fin 1l fe fo@mettra & tout ce qu’
Elle éxigeradelui, . |
. Le grand Vizir achevoit ces
derniers mots lor{fque I'efclave
fe prélenta au Roi Schahzaman.
‘Sire, luidit-il,je (uisbien fiché
de venir anoncera V 6tre Maje-.
fté une nouvelle, qu’Elle ne
peut écouter qu’avec un grand
déplaifir. Ce que dit votre fils
d’une dame qui a couchécette
nuit avec lui, & ’étatotilm’a
mis, comme Votre Majefté e
peut voir,ne font que trop con-

noitre qu’il n’eft plus dans fon
- bon
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bon fens. Il fit enfuiteledétail
de tout ce que le Prince Ca-
maralzaman avoit dit, & de !’
excés dont il 'avoit traité, en
des termes c}ui'donnérent cré«
ance afondifcours.

LeRoi quine s’atendoit pas
4 ce nouveau fujet d’afliétion?
Voici , dit-il 4 fon premier mi-
niftre, un incident des plusfd-
cheux , biendiférentde ’efpé-
rance que vous me donniez tout
a’heure. Allez,ne perdez pasde

tems : voyez vous méme ce que

c’eft, & venez m’en informer.
Le grand Vifir obeir fur le
champ, & en entrant dans la

chambre duPrince, il le trouva -

aflis & forr tranquilleavec un li«
vre 4 lamain qu’il lifoit. 11lefa-
lua,& aprés qu’ilfe fiit aflis prés:
de lui: Je veux un grand mald

votreefclave , luidit-il, d’étre

venu éfrayerle Roivotre pere,
- par la nouvelle qu’il vientde lut
aporter., F 3  Quel
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Quelleeft cettenouvelle, re

prizle Prince, qui peut luiavoir.
donné taptde frayeur?j’aiunfu-
jet bien plus grand.de me plain-
dgedemonelclave: - - . -.

Prince, repartit le Viziry 2

- DPieuné plaile quece qu’il a fa-

Eortédc-vousFoit-v.érlmble. Le
on'état ol je vous vois, & ol jé
prie Dieu qu’il vous conferve
me fait connoitre qu’il n’eneft
rren.Peut-étre,repliquale Prin-
ce,qu’ilne s’eft pas bien fait ene
tendre. Puisque vous €tes venu,
je fuis bien aife de demander a
une perfonne comme vous, qui
devez en f{avoir quelque chofe,
oueft ladime quia couché certe
nilit avec moi o
-Legrand Vizir demeura com-
me horsde lui-méme 4 cette de-
thande. Prince,répondit-il| ne
foyez . pas- furpris de I’étonne-
ment que.je fais paroitre:{urce
qué vous medemandez. Sf:roit‘-l
S 3 oo

LRl -....’.
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il .poflible , je nedis pas qu'une
damc, mais;, qu'aucun homme
~au, monde eiry pénétré de-nuit.
jufgu’ence licu, ott ’'an ne peut
entrer que parla porte & qu’en
marchant {ur le ventrede votre
¢lclave! de'grace, rapelez votre
mémoire, & yous trouverez que
vousavezcu un fonge qui vous.
alauflé cetre forte impreflion.
Jenem’arréte pasa votre dif-
cours, reprit le Princed’unton
plus haut, je veux favoirabfolu~-
ment- qu’eft devenue cette da~.
me: & je fuisici dans unlicuoit

je (gauraj me faire obéir.

. A ces paroles fermes, le grand.
Vizir fut.dang un-embarrasqu’
QDIIe. peug exprimey,& il fongea-
a- moyen des’en tiver le miewx.
qu’il luj feroit poflible. 1} prit
le Prince- par 1a douceur; illui
demandadans les termesles plus
humbles & les pJus:ménagez: fi
lui-méme il avait v cete da-
me, - F 4 Oui,

W

&
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- Oui, oui, repartit le Prince,
je I’ai viae, & je me {uis fort bien
apercii que vous I'avezapoftée
pour me tenter. Elle a fortbien
joué le rolle que vous lui avez
prefcrit, de ne me pas dire un
mot, de faire la dormeufe , & de
fe retirer des que je ferois ren-
dormi. Vouslef¢avez fansdou=
te , & elle n’aura pas manquéde
vousenfairelerecit.

- Prince, repliquale grand Vi~
zir, je vous jure qu’iln’eftrien
de tout ceque je viensd’enten-
- dre de votre bouche, & quele
Roti votre pere & moi, nousne
vous avons pas envoyé la dame
dont vous parlez: nous n’en a-
vons pas méme eu la penféer
Permettez-moide vousdire er=:
core unc fois que vousn’avez viy
cettedame qu’enfonge. |

~ Vous venez donc pour vous
modquer auffi de moi1, repliqua
encore le Prince en colére, &

.

_pour
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pour me dire en face, que ceque

je vous dis eft unfonge. I1le prit °

aufli-t6t par la barbe, & 1l'le
chargea ‘de coups aufli long=
tems que fesforcesle lui permi-
rent. R |
Lepauvre grand Vifir eflaya
patiemment toute la colére du
Prince Camaralzaman {)a—r' refs
pect. Me voila, dit-il enlui-mé-
me, dans le méme cas quel’efs

clave: trop heureux fije puisée .

chaper comme hiid’unfrgrand
danger. Au miliew des: coups
dont le Prince le chargeoitene
core:Prince,s’écria-t-il,je vous
fuplic de me donnerunmoment »
d’audience. Le Prince las de
frapper,lelarffa parler. -~

- Jevous,avoue, Prince, dit a»
lors te grand Vizir en difimu~
lant, qu’il eft quelque chofe de
ce que vous croyez. Mais vous -
n’ignorez pas la néceflité ot eft
un miniftre d’éxécuter les or-
= Fy dres

.
P i S T
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dres du Roi{fon maitre. Sivous

avez la bonte de mele permet- .

tre, jefuis prérd’aller luidirede
votre part ¢ce que vous m’ordon-
nerez. Je vousle permets luidit
le Prince :allez , & dites-luique
je veux epouferladame qu’ilm’
aenvoyee, ouamence, X quia
couche cette nuit avec moi; fai-
tes promptement, & aportez-
moilaréponfe. Legrand Vizir
fit une profonde révérence enlg
quitant, & il nefe crut délivré
g?c quand il futhorsde latour,
qu’il eut referméla porte {ug
le Prince, - . “
Legrand Vizirfe préfentade-
vant le Roi Schahzaman avecu-
ne triftefle quil’afligead’abord.
£h bien,lyi demanda ce Monar-
que, en: qyel etat avez-vous
trouvé mon fils? Sire, répondit
ce miniftre, ce que efclave a
raporté 4 Votre Majefte n’eft
que trop. vrai. Il lui fit lerecit
200 4 de

ﬂ‘ L}
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de I'entretien qu’ilavoiteuavec
Camaralzaman; de I’emporte-
mentde e Prince 5 desqu’ileut
entreprisde lui rc'prcfcnter qu’il
Aictoit-pus: fofithle que ladame
- dontil parloitieic couchéavec
dui; du mauvais traitgment qu’il
RVOIL e gu de ui,. & de l'adrefle
dont:1l s/érote ferm,ponr echa-
piesdedes maing. .

* :Schahzaman d’autant‘ plm
mm tii¢ qu’ilaimoit toujoursle
Princeavec tendrefle, voulurs’
-ié¢laircirdelaver u,e parlurmc-
ghe,: 41 alla:le voir.a latour, &
menailc and, Vidiraviec luu i

o Mais,; Dire, ditict laﬁultmp
.Srhc’hgraza.dc e - s’interrome
pant, je m’apercois que lcjour
pcomménge de paraitre. Llle gar-

da le filence ; &:lanuicfuiFante

‘en reprenant fon-difconrsy clle
-ditau Sultandes Indes. - _:

. P rna!
LS

Feé CCXVI.
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CCXVI- NUIT.

C Ire, le Prince Camaralzaman -

reg\ﬁt le Roi fon pére,dansla

tourou il étoit en prifonsavecun

grandrelpe&. LeRois’aflic, &
aprés gu’il: elit fait affeoir le
Prince présde lui,il lui it plufi-
curs demandes auxquelles il ré-
pondit d’untrésbonfens. Etde
tems. en tems il regardoit le

rrand Vizir, comme pour lug
%ise qu’il ae: voyoit pas que le
Prince fon fils elit perdu I’cf-
prit,commeil avoitafluré , &
qu’il falloit qu’ill’ett perdului-

méme. | S
- LeRoienfin paria de la. dame

g Prince : monfils; luidit- il , je

.vous priecde me dire ce quec’eft
que cette dame quia couché cet-
te nuit avec vous, acequel’on
dit?

- Sire,

A
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Sire, répondit Camaralza-
man: je fuplie V 6tre Majeftéde
ne pasaugmenter le chagrinqu’
on m’a déja-donnéfur cefujet:
faites-moi1 platét lagrace de me
la donner en mariage. Quelque .
averfion que je vous aye témoi-
%né jufqu’a prefent pour les

emmes , cette jeune beautém’a
tellement charmé que jencfais
pas dificule® de vousavouer ma
foiblefle. Je{uis prétdelarece-
‘voir de votre main avec lader-
niére ocbhgation. 7
- LeRoi Schahzaman demeurd .
interdit 4 la réponfe duPrince,
i éloigné, commeil:le luifem-
bloit, du bon fens qu’il venoit
de faire paroitre auparavant.
Mon fils, reprit-il, vous mete=
nezundifcours dur me jette dans
~ un étonnement-dont je ne puis
revenir.

Je vous }Uyc par lacouronne
quidoit pafler 4 vous aprés moi,
= F 7 que
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qué je-ne {gai pas: la moindre
chofe de¢ la dame dont vous me
parlez. Je n’y al aucune pars s’il
en eft veny quelqu’une.. - Mais
comment auroit elle pia péné-
grer dans -cette toui {ans mon

confentementjcar,quoique vous

enait pi dirgmon grand Vizir,
il ne I’a faitquepour ticher de
vousapaifer, 1 faut que ce foig
pn.{onge : prenez-y garde , je
vous en conjure , & rapcellez vos
fens. - .. . .. -

Sire, repartit le Prince, je {e-
1ois indigne 4 jamaisdesbontés
de-V.orre Majefté, i jenlajodis
tois pas foid I'allurance qu’Elle

‘me-donne ; mais je fa fu plie de

youloir bien fe donner la patiens
ce de.m’écouter, & de juger fi
c¢ que jaurai Vhonneyr de-lui
dire ett unfonge, ol -

Lc¢ Prince Camaralzaman ra-
conta alors 3u -Roi fon pere de
quelle 'maniérc',ihs;‘,étpitévciﬁc%i

B M |
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ﬁ———————m

I —



Contes drabes. 13y
I lui éxagéra la beauté & les
charmes de la dame qu’ilavoit
trouvée afon c6té, I'amour qu*,
il avoit congi pour elle en-un
moment , & tour ¢e qu’ilavoit
fait inutilement pour la réveil-
“ler. Il ne lui cachapasméme ce
qui l'avoit obligé de fe revcfl_—;
ler & de fgrendormir, aprésqu’
il efic faitl’échangedelabague
avec celledeladame. Enache-
vant enfin & enlui préfentant I
bague qu’il tirade fon dorgr: Si-
rej,ajotira-t-il,lamienne ne vous
et pas inconnue, vous l’avez
viie pluficurs tois. Apréscela i
efpére que vous ferez convainm
_cu queje n’ai pas perdu Pefprit,,
comme onvousl’a faitacroire. |
. Le Roi Schahzaman connut
fi. clairement lavéritédece que
le Prince fon fils venoit de-lui ras
conter, qu’il n’eut rienareplis
quer. 11 en fut méme dansun é-
tonnement {1 grand qu’il demen-
s ra
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ra long-tems fans dire un mot,

~ Le Prince profitade cesmo-
mens : Sire, luidit-il encore , la--
paflion que je fens pour cette
charmante perfonne, dont je
conferve la précieufe image
dans mon cceur, cftdéjafi vio-
lente que jene me fenspas aflez
de force poury refifter. Jevous
fuplie d’avoir compaflion de
moi, & de me procurerlebon-
heur de la poffeder.

- Aprésce quejeviensd’enten-
dre , mon fils , & aprés ce que je
vois par cette bague, reprit le
Rot Schahzaman, je ne puis
douter que votre paflionne foit
réelle , & que vousn’ayezviila
dame qui I’a fait naitre. Plir3a
Dicuque jelaconnufle cette da-
me , vous feriez content dés au-
jourd’hui, & jeferoisleperele
plus heureux du monde. Mais
ou la chercher? comment,& par

ot cftelleentréeici, fans quej’
en

[
I T
-
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énayerien{gt, & {fans mon con-
{entement. Pourquoi y eft-elle
entrée feulement pour dormira-
VEec vous , pour vous faire voirfa
beauté, vous enflammer d’a-
mour pendant qu’elle dormoits
& difparoitre pendant que vous
dormicz ? Je ne comprens rien
dans cette avanture, mon fils,
& fi le Ciel nenouseft favora-
ble, elle nous mettraautombe-
au, vous & moi. En achevant
ces paroles & en prenant 'le
Prince par lamain: venez, ajoti=
ta-t-il , ‘allons nous afliger en-
femble, vousd’aimer fans efpé-
rance, & moi de vous voirafli=
_ g¢, & dene pouvoir remédiera’
votremal. = . .. -‘
- Le Roi Schahgaman tira le:
Prince hors'delatour, & ’em-
mena au Palais y ou le Prince ,, au
defefpoir d’aimer de toute fona«’
me une dame inconnue, fe mitd”
abordauy lit.. LeRoi s’cnferm;:

-

-
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& pleura plufieurs jours avec,
lui, {ans voploir prendre aucune.
connoifflance des afaires de {on,
royaume. | ‘
.Son premier miniftre,qui €toit;
le {eul 4 qui il avoit laiffé I’'en-
‘trée libre,vint un jour lui repre~
{enter que toute la cour, & mé-
me les peuples commengoicent
de murmurerde ne le pasvoir, &
de ce qu’il ne rendoit plusla ju-
ftice chaque jour afonordinai-.
re ; & qu’il ne répondoit pasdu.
defordte quipouvoit en arFivery
Jefuplie Vorre Majefté, pour-
fuivit-il, d’y faire atention: Je
fuis perfuadé que fa préfence
{oulage ladouleurdu Pringe, &
que la préfence du Princef{qula-
ge la vogre mutuellement ; mhis
Elle doit fenger. 4 ne pas laifler
tout périr, Elle voudrabien que:
je:luipropof{e.de fe tranfportets
avec-le ‘Prince-au chateau dela
petite . ifle-,, peu €loignée. du
- port,
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port 5. &: de donner audience
deux fois lafemaine feulement.
Pendant’ que cette fonétionlos

bhgcra es’éloignerdu Princey

eauté charmantc du lieu, le
bel air, & la vie merveilleufe
dont on y jouit, feront que le
Prince fuportera vétre abfence

de peude durée avec plusde pa-

tience.

LeRoiSchahzaman aprouva
ce confeil,, & dés quele chites
au, ot il n’étoit allé depuis long-
tems, fut meublé, il y paffaavec
le Prince, qu’il ne quitoit que
pour donner les deux audiences
précifément. Il pafloit le refte
da tems au cheverde fonlit, &
tantot il tichoit de lui donner de
la confolation , tantdt il s’afligés
eitavec lui. '

Suite de Ibiffosre de la Prm,
ceffe de la Chine.

I)Endant que ces chofesfe i)af -

{oient dans ]a Capitale du
Roi

e s e a e - - - -

i
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Roi Schahzaman, les deux gé-
nies , Danhafch & Cafchcafch,
avoient raporté la Princefle de
la Chine au palaisou le Roidela
Chine P'avoit renfermée , & ’a-
voient remife dans fon lit.
- Le lendemain matina fon ré-
veil, laPrincefle dela Chine re-
garda 4 droit & a gauche, &
‘q:uand elle etit vii que le Prince
amaralzamann’étoit plus prés
d’elle, elle apellafes femmesd’
une voix qut les fit accourir
fromptemcnt & environnerfon
lit. Lanourrice quife prefentad
fon chevet, lui demanda cequ’
clle fouhaitoit,& s’il lui étoit ar-
rivé quelque chofe.
~ Dites-moi , reprit la Princef-
{c, qu'eft devenule jeunchome
me que j’aime de tout mon
cceur, quia couchecettenuita=
vecmoi? Princefle, réponditla
- feurrice, nous ne comprenons
rien a votre. difcours, fi vous
- ne

N
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ne vous expliquez davantage.
C’eft, reprit encorelaPrin-
ceffe, qu’un jeune homme le
mieux fait &le plusarmable qu’
on puiffe imaginer,dormoirt prés
 de moi cette nuit, que jel’at ca«
refl€ long-tems, & que j’aifait
tout ce quej’ai pil pour I'éveil-
ler fans y reuflir: je vous deman-
deouileft?

Princefle, repartit lanourri-
ce, c’eft fans doute pour vous
jouer de nous, c¢ que vous en
faites : vous plait-il de vous le-
ver? Je parle trés-férieufement,
repliqua la Princeffe , & jeveux
{favoir ou ileft. MaisPrincefle,
infifta 12 nourrice, vous étiez
{eule quand nous vous couchi«
mes hier au foir, & perfonnen’
cft entré pour coucher avec
vous,que nous fachions vos fem-
mes & mot.

La Princefle de la Chine per-
dit patience : elle prit fa nourri-

| ce
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ce par latéte, & enliuidonnant
des fouflets & de grands coups
de poing: tu me le diras vieille
forciére,dit-elle, ou je t’allom-
meral. ,' -

La nourrice fit de grands é-
forts pour fe tirer defes mains :
elles’entiraenfin, &elleallafur
lIe champ trouverlaReinedela
Chine, meredelaPrincefle. El-
le fe préfenta les larmes aux
yeux &levifage tout meurtri,
au grand étonnementde la Rei-

~ he, qui lui demanda quil’avoit

mife en cet état.

- Madame, dit lanourricey vous
voyez le traitement que' m’a fait
Ia Princeflfe. Ellem’etlitaflom-
inée, fi je ne me fufle échapée
de fes mains. Elle luti raconta en-
fuite le fujer de {a colére &de
fonemportement, dontla Rei-

“ne ne fut pas moins afligée que

furprife. Vousvoyez, Madame,

‘ajouta-t-elleen finiffant, quela

I 1n-
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Princefle eft hors de fon bon
{ens. Vousenjugerez vous-mé-

me , {1 vous plencz la pcme de la
venirvoir.

l.a tendrefle de la Reine de la
- Chine étoit tropintéreflée dans
ce qu’elle venoit d’entendre.
Elle fe fit fuivre parlanourrice
& elleallavoirla Prmceﬁ'e fafil-
ledéslemémemoment.:

La Sultane Scheher azadc VOlt~
loit continuer, mais elle s’ap-
pergiit. que le jour avoit déja
commenceé. Elle {; etut, & enre-
prenant le conte la nuitfuivane-
te ,-elle dit au Sultandes Indes:

W30 ARt e300 RO R
. CCXVII. NUIT.

Ire,la Reine dela Chines’af-
it prés de la Princeffe {a fil-
le enarrivant dans 1’ftp1rtcmeht |
ou clle étoit renfermée, & apres
qu ‘elle {c fotinformée defa fan-
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té, elle lui demanda quel fujet
de mécontentement elle avoit
contre fa nourrice qu’elle avoit
. maltraitée. Mafille, luidit-el-
le,cela n’eft pas bien, & jamais |
une grande Princeflfe comme
vous, nedoit fe laifler emporter
a pareils excés.
Madame , repondit la Princef-
fe, jevoibienque Votre Maje-
fté vient pourfe moquerauflide
moi; mais je vousdéclare que je
n’aurai pasde reposquc jen’aye
époufé I'aimable cavalier qui a
couché cette nuit avec moi.
Vous devez favoir ou ileft: je
vous fuplie de le faire revenir.
Mafille ,repritlaReine, vous
me furprenez, & je ne comprens
rien a votre difcours. La Prin«
cefle perditlerefpeét:Madame,
repliqua-t-clle, le Roimon pé-
re & vous, vous m’avez per{é-
cutez pour me contraindre de
me marier, lorfque je n’en avois
- pas
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pas- d’envie. Cette envie m’eft
venue préfentement , & jevenx
abfolument avoir: pour mari le
cavaliér que je vousaidit, {inon
jemetuerat. :. ¢ .l 7
" La Reinetichade prendre ld
Princefle par ladouceur: mafil-
le, ui dit-elle, vousfcarez bien
vous-méme que vous étesfeule
dansvotre apartement, & qu’
aucunhommene peut 'y entrer.
Mais du lieu d’écouter , la Prine
ceflePinterrompit & fitdes exe
travagances , qui obligérent la
Rcine dc fe retirer. avec une
grande afliGion, & d’aller ins
formerléeRoidetout. - v

Le Rot de la Chine voulut
s’éclaircirlui-mémedelachofe.
1lvintal’apartementde la Prine
cefle a fille, & illui demanda
f1ce qu’il venoit d’aprendre é-
tott véritable. Sire,réponditel-
le, ne parlons pasdecela : faites
‘moi feulement la grace de me

-~ Teme V1. G  ren-
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rendrel’époux qui a-couché a~ |
vccmm cette nuit., |

. Quoitmafile, reprit le Roi;
cﬁ.ﬁce, que quelqu’un a couché
avec vous cette nuit ! Comment

ire, repactit 12 Princefle, fans
lui donner le tems de pourfui-
vre;.vous me demandez (i quel-
qu’unr'zcouchéavec moi? V otre

. Majeft¢ nellignore pas. Cleft le
cavalier-le:mienx faitquiaitja= -
mais parufousle Ciel. Je vous le |
redemande,ne:me le refulez pas,

- je vousenfiplhe. Afinque V.6-
m:Magcﬁemcdoutﬁ pas, €onti-
maa-t-elle,que | yen ‘ayevyce,ca~

- valier; qulil n’ait coughé avee ]
moi que jé nc Paye carefle; &

ejen’ayecfaitdes éforts pour F
? cillerfansyavoirréuffi,voyez
wlilvousplait, cettebagrie. Elle #
avanga lamain, & le Rmde la
Chmcmfgut quedire, quand il
¢l v que ¢’éroit la bague d’

un hommc. Mais comme il ne
| . pou-

T T W =T wem Ty T w
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pouvoif ricn comprendndatous
ce qu’clle luidifoir, Saqu’ikPaw
voit renfermée comme folla, il
la crut encore plis. folle-quiask
paravamt. Ainfufansluipasierd’
avantagel, de crainte qw’eﬂclz
fic quelque violence contre
perfonne , oucontre.cenx quis’ -
aprocheroienud’clle, ik la-fit eny
chaiger, & reflerrér pluséproir |
tement, & ne lui donna que f
pourrice pour, laferviravecune
benne garde alaporre; - - -

. LeRoidela Ghineincanfolas .

- bleduy matheurquiétoitarrivéd

1a Prineeflefafilled!avoir perdu
Yelpric, a: cequlil ergyoit, fany

‘gea aux moyens:de lui procurer

la guérifen.. I1affembiafoncon-
{ei);, &aprésavoirespofel’éiat
ou.elle: £roit; 1 81 quelqu’uncde
Mous:ajofitast~il: elkaflez habile
ponrentreprendre: de ki guéric
& qu’ily reufliffe, jela ho dom
nerai en mariage , & le ferai hé~
. G a  gitier
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ritierde mes Etats & de ma cous
rONRAE APres ma more. -

¢, Ledefirde pofi¢derune belle
Princefle,&1’efperance de gou-
vernerun. jour unreyaume auffi
puiflant que celui de la Chine,
firent un grand éfet {ur ’e{prit
d’un Emir déja agé, qui étoit
prefent auconfeil. Commeil é«
- toit habile dans la magie y il fe
flatta d’y réuflir, & s’ofrit au
Roti J'y confens ,¥epritle Roi,
mais je veux bien vous avertir
euparavant, quec’eft a conditi-
ondevousfaire couperle cou, 1
vousne réulliflez pas.Ilne feroit
pasjufte que vous méritaffiez u-
ne {i grande récompenfe fans rif-
quer quelque chofe de votre ¢é-
té. Ce que je dis devous, jele
dis: dé tous lesautres qui fe pré-
{enterontapres vous, encas que
vous n’accepticz pas latonditi=
on, ou que vous ne réuflifiicz
- 9AS + Ca O
! .. LA L'E-

it




. Contes “Arabes, ~ 149
.. L’Emiracceptalacondition,.
& le Roi. le mena lui-méme
chez la Princeffe. La Princefle

fe couvrit le vifage dés qu’elle

vit paroitre I’Emir: Sire, dit-¢le
le, Votre Majefté me furprend
de m’amener un homme queje
ne connois pas, & 4 quila Reli=
gion me-défend de me laifler
voir. Ma fille, repritle Roi, fa
prefence ne doit pas vous {fcan-
dalifer. C’eft un de mes Emirs
qui vous demande en mariage.
Sire ,repartitla Princefle, cen’
cit pas celui que vous m’avez
déja donné, & dontj’airegila
fot parla bague que je porte.Ne
trouvez pas mauvais que jen’en
accepte pasun autre, o
" L’Emir 8’€toit atendu quela
Princefle feroit & diroit des ex-
travagances. - Il fut trés étonné
de la voir tranquille & parler de
{1 bonfens, & il connut trés par-
faitement qu’clle n’avoit pasd!
=y - G 3 aue

e _a, - - -
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autre folic ;qu'un amour tréds-
violent qui dewoit étre bienfons:
dé. 1l n’ofa pasprendrelaliber=
té de s’en expliqgueranRoi: le!
Roi n'auroit pa foufrir quela -
Princefle ctit amf ‘donné f{on
coeur 4 unautremu’a-cehu qu’il
vouloit i donaner de.(a: main.:
Mais : en fe profternant'ad. {es.
pieds: Sire dit-il, apres ce queje
viens d’entendre, il{eroitinutile
que j'entreprifie de guérir la
Princefle. Jie n’ai pasde remédes
gmpr,esfﬁ..fon mal.s S&cmavieelt
1a difpofivion de:8a-Majeité,
Le Rotrirrivé del'incapacité do -
’Emir, & delapeinequ’illui 2=
voit donnée, lui fit couper 1a
tete. S o R
. Quelquesjowrsaprés,afinde
n’avoir pas d {e‘reprocher d’a-
voir rien négligé pour procurer
1a guérifpn 4 la Princefle,ce. mo-
- marquefit publierdans{acapita-
e, ques’il'yav?;it grelque héﬁc-
. . - ca
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decin, Aftrologue, Magicien,
affez expérimenté pouraréra-
blir en fon. bon fens, 31 nlavoit
qu’avenir fe prefenter, 4 condiy
tion de perdre la téte s’il ne la
guériffoit pas: Hlenvoya publiet
la méme chofe dansdes principa-
les villes de fes états, & dansles
coursdes Princes{es voifins.

Le premier.quife préfentafut
un Aftrologue, & Magicien,
que le Roi fitconduirealapris
fon de la Princefle parun cunus
que. L’ Aftrologue tirad’unfac
qu’il avoit-aporté fous le bras,
unaftrolabe , une petite fphere,
un réchaud, plufieurs fortesde
drogues propres a des fumigati-
ons, un vale de cuivre, avec plu-
fieurs aucreschofes ., & demandy
du feu. L

La Princefle de 1a Chincde-
manda ce-que fignifioit tout cet
-apareil Princefle, réponditl’eu~
-mique, ¢’eft pour conjurer: e
P G4 malin

kA L
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malin efprit qui vous pofléde, le
renfermer dans le.vafe que vous

voyez, & lc jetteraufond de la
mer.

Maudit Aﬁrologuc s ecnala
Princefle, fache que je n’ai pas
befoin de tous ces préparatifs ;
que je fuis dans mon bonfens , &
que tu es infenfé toi méme. Si

ton pouvoir va jufques-1a, amé-

ne moi feulement celui que j’ai-
me : c’eft le meilleur {fervice que
tu pulﬂ'c me rendre: Princefle,
Teprit 1’A{lrologuc, G cela eff
ainfi, ce n’cft pasde moi, mais
du Roi votre pére uniquement
-quevousdevez I'atendre. 1lre-
mit dans fon fac ce qu’ilenavoit
tiré, bien fiché des’€tre enga-
8¢ G facilement a guérir une
maladie imaginaire.

'Quand ’eunuque edit remené
l’A ftrologue devantle Roidela

-Chine , I’Aftrologue n’atendit

‘pas quc l’cunuquc parlit au
: Roi 3

e ——— e

- _.""—
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Roi; il lui parlalui-mémed’a-

bord : Sire, lui dit-il avec har-
diefle : felon que Votre Majefté
Tafiit publucr &qu Ellemcl’
confirmeé , }ai cru e la Prin-
<tfle érort folle, & j’eroisfirde
Ia rétablir en fon bon {ens, par
les{ecrets dont jai connoifian-
ce; mais _}C n’al pas éré longtcms
4 reconnoitre qu’elle.p’a pasd’
autre maladlc que celled’aimer

& mon art ne s’ctend pas _]uf.
qu’i remédierau mald’ amour 3
Votre Majeftéy remédiera mi=
eux que, perfonne , quand Elle
voudra lui donner 1c mari qu’ CL"
le demande.

Le Roitraitacet Aﬂ:rologuc |

& infolent, & lui fit couper le
cou. Pourne pasennuyer Votre
Majefté par des répetitionss
tant ‘Aftrologues, que Méde-
cins, & Magiciens; ils’en pré-
fenta cent cinquante , qui eurent

tous le méme fort , & leurstéres
- G )} ) ﬁl-:
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Farent rangéesau deﬂ'us dc cha- ‘

quc porte dela Ville.-

Jﬂﬁwm de Marzawn amc I ﬁm’c
.. B¢ :eHe de  (Comaralzawan.

A} Aouirrice de la Pincefle d-c

1a Chineavoitunfilsnome

mé Marzavan, frerede hitdela
Princefle, -qq’c‘lié avoIt nourri
& élévéavecelle.Leuramuié 4+

' voit €té fi ‘grande pcndantlcui'

enfance, tout letems qu’ *ils aw
voient eté enfemble , qu’ils fe
frairoient de frére & de Teeur >

méme- a}'n'cs que leur dge, un

" Pewravancé ; efit obhge de les

{éparer. ,
Entrc ‘plu{ eursiciénces dnnt
Marzavan avoit cultivé fon ef-
rit des faplus tendre jeuncfle,
Fon inclination” Pavoit porté
partlcnhércment a I'érudedel’
A’ﬂ:rologlc judictaire,de }aGéo-
mance, & d’autres {ciences fe-

crétcs & il s y ¢toit rendu tres
~ ha-

— gl ﬁ/‘ e
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habile. Non contentde cequ’il
avoit apris defes maitres., ils’é~
toit. mis en'voyageydcs qu'ilfe
flit {fentiraflee de forcespoutren
fuporter fatigue. Iln’y cutpas
‘d’homme- célébre - en aucune
{cience y & enatcunart, gu’iln’
ait été chercher daus les villes
les pluséloignéesy: &K gqu'iln'wit
fréquenté aller.de tomspouren
tirer toutes lesconmoiffances gui
étoientdefon gotit.

Aprés une abfence de plu
fieurs armées Mprzgvan yevint

enfina la capitalede la Chine, &

- les véres-coupées & rangéesiqy
il apercut:au deflus de laiporte
parouiil entra, lefurprirentexs
trémement. Des qu’ fut rentré
chez lui, il demanda pourguoi
ellesy €toient , & {ur toute chol
{e. il s’informades nouvelles dé
laPrincefle,, fafceurdedait  qu’
il n’avoit pas oubliée. Comme
on ne pat le{atisfaire {uriapre~

Go¢ miére

- gy -
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miére demandefans y compréns~
drelafeconde,ilaprit en gros ce
u’il fouhaitoit, avec biende la
ouleur, en artendant que fa
mére, nourrice de laPrincefle,
luj-enapritdavantage.
- Scheherazade mit fin a fondif-
“cours en cet endroit pour cette
nuit. Ellelereprit lafuivanteen
ces termes 4 qu’elle adrefla ay
Sultan des Indes: '

SI$IESISSPIISSSIES B
 €CXVIIL NUIT.

S]re; dit-elle, quoique lanour-
»J rice,mérede Marzavan fit
trés-ocupée auprés de la Prin-
cefle dela Chine, ellen’ciit pas
., néanmoins plitdt apris que ce
cher filséroitde retour, qu’elle
trouva le tems defortir,de I’em-
brafler & de s’entretenir quel-
ques momens avec lui. Aprcs

qu’ellelui elit recité , leslarmes
~ AUX

\
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Aux yeux , 1’érat pitoyable ot é-

toit la Princefle,& le fujet pours
quoi le RoidelaChine lui taifoit

ce traitement, Marzavan luide~

manda fi elle ne pouvoir pas lui

~ procurer le moyen delavoiren

{écret, fans que le Roi en elit
connoiffance.Apres que lanoure
rice y elit pen{€ queiques mo-
mens: Mon fils, luiditelle, je
ne puis vous rien dire la deflus
prefentement. Mais atendez-

. moidemain ala méme heure, je

vousendonnerailaréponfe.
- Comme apres lanourrice, per-

{onne ne pouvoit s’aprocherde -

la Princefle, que parlapermif-
fion del’eunuque qui commane
doit a la garde de la porte, la
pourrice qui {gavoit qu’il etoit
dans lefervice depuis peu & qu’
il Jignoroit ce qui s’croit paflé
auparavant i 1a courduRoidela
Chine, s’adrefla 4 lui. Vousfa-
vez, lui dit-elle, que j’aiélevé

Gz &
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148 Les mitle €5 une Nuit,

& nowurri la Princefle, vous ne
1¢avez peut-étre pasde méme,
que je 1’ai' nourricavecune fille
de méme Age ‘que j’avoisalorsy
& que j’at -mariée il 0’y a pas

“Jongrems. La Princefle, quilui

fait ’honneur de aimer to-
jours, voeudroit bien la voir,
mais elle (ouhaite que celafe faf-
{e {ans que perfonne la-voyeni
entrernifortir.
- Lanoarrice vouloit parler dae
vantage ;3 mais I’eanuque’arré-
ta: Celafuft,luidit-il, jeferai
toujours-avec plaifirtoutce qui
fera en mon pouvolr pourobli-
gerlaPrincefle. Faites venir, ou
allez prendre vorre fille vous-
méme quand il{feranuit, & ame-
nezlaapreésque le Roife ferare-
tiré , laporteluiferaouverte.
Dés-qu’il fut nuit,lanourrice
alla trouver {on fils Marzavan.
Elle le déguifa elle-méme en
femme , d’une maniére que L}izer--
- . one-
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fenne n‘cht pil "apercevoir que
c’étoit un homme, & {"amena a-
voc elle. L ’eunuque quine dous
e pas quece ne flitfafille, leut
ouvrit:la porte & Ic-slaql‘acn-
trerenfembles - Y
Avant dcpre{'enter Mafzavan
lanourrices’aprocha dela Prm-
ceffe s Madame , luidit-elle ¢
neft pas une femme ‘que wous
woyez ; c’eft mon fils Marzavan
nouvellement atrivé de fes vios
ages , que j"aitrouvé moyende
| ¥m§e cgtrcr fous ‘cet habillex
ment. J'e{pére que vous vou-
drez bien qu'il ait’homeurde
vousrendre fes refpects. E
Aunomde Marzavan,1aPrm-
ceffe témoignaune grande joye?
Prochez-vous mon frére, dit-
elle aufli-t6t A Marzavan , & 6-
tezcevoile ; il n’eft pas défendia
a un frére, &2 une feeur , defe
yoira vxfage découvert.
‘Marzavan la f{alua avec un
. grand

v omareE o d s el o gty
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369 Les.mille {9 une Nuit ,"
Frand refpe& , & fans luidonner
¢ tems de parler: jefuisravie,

continua la Princefle,devousres

voir en parfaite fanté,, aprésune
ablencede tant d’années , fans a-
voir mand¢ un {eul mot de vos
pouvelles méme a votre bonne
mere. | | |
_ Princeffe, reprit Marzavan,
je vous fuisinfiniment obligé de
votrebonté. Je m’atendoisd’en
aprendre a monarrivée de meil-
leures des votres,que cellesdont
j’ai été informé, & dont je fuis
témoin avec toute 'afliCtioni-
maginable. J’ai bien de la joye
cependant, d’étre arrivé allez-
tot pour vous aporter , aprés
tant d’autres qui n’y ont pas ré-
ufli, la guérifondont vousavez
befoin. Quand je ne urerois d°
autre fruit de mes €tudes & de
mes voyagesquecelui la, jene
laifferois pas de m’eftimer bien
récompen(é.

'En_

- ——— e —



Contes Arabes. 161
' Enachevant ces paroles, Mar-
zavan tira un livre, & d’autges
chofesdont ils’éroit muni & qu’
ilavoit cri néceflaires, {felonle
raport que fa mére luiavoit fait
de lamaladiede la Princeffe. La
Princefle qui vit cet atirail:
quoi , mon frere s’écria-t-elle,
vous étesdenc aufli de ceux qui
s’imaginent que je {uis folle? de-
{fabufez-vous, & écoutez-moi. -
LaPrincefle racontaa Marzas
van toute fon hiftoire, fansous
blier une des moindres circon-
ftances, jufqu’ala bagueéchan-
gée contre la fienne qu’elle lui
montra.Je ne vous ai rien dégui-
{é, ajotita-t-elle, en toutce que
vous venez d’entendre: il eft
¥rai qu’il yaquelque chofe que
j¢ ne comprens pas, quidonne
lieu de croire que je nefuis pas
‘dans mon bon {ens ; mais on ne
fait pasatentionaurefle, quict
commejeledis.. - .. -
o Quand

- . 7
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- Quand la Princefle etit ceflé
‘de parlery Marzavan rempli d
admiration & d’étennement,de-
‘meura quelque tems les yeux
baiffez fans dire mot. Illevaen-
finlatéte, & enprenant la paros
le: Princefle, ditil, {i-ce que
vous venez de 'me raconter eft
véritable, comme j’enf{uisper-
Tuadé, je ne defefpére pas de
vous procurer lafatisfactionque
vous dcfirez. Je vous fupplie
feulement de vousarmer de pa-
tience encore pour -quelque
tems, jufqu’a-ce que j’ayepar-
tourudesRoyaumes, dont jen’
ai pasencore aproché,& lorsque
'Vous aurez apris mon retour af-
{urez-vous que celui pour c}lt_ﬁ
wousfoupiezavec tant de pafir-
‘on, ne ferapas loindevous. A-
Ppres ces paroles Marzavanpre
congé de la Princefle , & partit
dés-ﬁ: lendemain.. -
. Marzavan voyage deville gln
oL | . Vile

i
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ville, de provin¢e en province,
& d’ifle enifle: & enchafuelien
qu’il arrivoit,il n’entendoit par-
Ier que de 1a Princefl¢ Badowre
(ceit amnfi que fe nommoit la

Princeffe de }a Chine ) & defon

hiftoire. - - = -
. Auboinrt déquarre mois, noe
tre voyageur arfivaa Tmaf, vils
1¢ maritime , grande & trés peu-
plée you il n’entendoit plus par-
lerdela Princefle Badoure, mais
du Prince €amaralzgman que P
on difoit é&tre malade , & dont{’
on racontoit T'hiftéire, -a peu
présfemblable’d cellede laPrin-
cefle Badoure. Marzavan eneut
une joye qu’on-ne peut exXpri-
mer: il sinforma en-quelendroit
‘du monde étoitcePrince, & on
Tedui enfeigna. 11 y-avoit deux
chemins, un: par terre & par
mer; & Pautre feulement par
mer, qui€toit le pluscourt,

: Marzavan choifnr I¢ derniér
.. ..-’ 0‘ S

: ..l.'.'f._'c'he‘
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chemin, &ils'embarqua {ur un.
vaifleau marchand , qui eutune
heureufe navigation jufqu’a-la
vue delacapitaleduroyaumede
Schahzaman : mais avant d’en-
- trer au port, levaifleau toucha
malheurcufement {ur un rocher
par la. malhabileté du pilote. 11
périt, & coulaifondilavue &
- peu loin du chiteau ot étoitle
- Prince Camaralzaman, & ot le
Roi fon pere Schahzaman fe
-trouvoit alors avec fon grand
. Marzavanfavoit parfaitement
bien nager: il n’héfita pasa fe
jetteralamer, & il allaaborder
au pied du chiteau du Roi
Schahzaman, ot il fur regll &
fecourn par ordre dugrand Vi-
. fir {elon I'intentiondu Roi. On
luidonnaunhabit a changer, on
le traita bien, & lor{qu’il{e fut
remis, on le conduifit au grand
Vifir, qui avoit démandé quon
le lyiamenit. Com-
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"~ Comme Marzavan étoit un
jeune homme rrés bien fair, &
de bonair,ce Miniftre lui it be-
aucoup d’acueil enlerecevant,
& il congut une trés grandeetti-
me pour {a perfonne par fes ré-
ponfes juftes& pleines d’efpritd
toutes les demandes qu’il lui fic e
Il s’apercgilit méme infenfible-
mentqu’ilavoit millebellescon»
noiffanees. Celi Pobligeade lui
dire: 4 vousentendre jevoique

vous n’étes Pas un homme ordi- -

maire 3 plit 2 Dieu que dans vos
vayages vous eufliez apris quels
que {ecret propre a guérir un
maladé, quicaufe une grande a+
flition dans cette cour depuis
long-tems. .
Marzavan répondit que s*il fa~
voit la maladie dont cette pers
fonne étoitataguée, peut-Etiey
trouvercit-ilunreméde. -
- Legrand Vifirracontaalors a
Marzavan I*état ou étoit {¢Print
o PHE ' ce

F R
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ce.Camaralzaman, en.prenant la
chofe des fon origine.. U ne lui
cacha rien de:{anaiflance {i forg
{ouhaitée, de fon éducation ,du
défir du Roi Schabzaman de 1’
engager dans lemariage de bon-
ne heure, de la réfiftance du
Prince & defon averfion extra-

~ ordinaire pour et engagement
defadefobéiffance en plein cons
{eil , de fon emprifonnement, de
{es . prétendues. extravagances
dans la prifon, qui s’étoient
changées en.unepaflion,violen-
' tg pourune dame inconnlie , quj
n'avbit d’auire. fondement qu’
unehague,quele Piince préteny
doit étrelabague decette dame,
qui- n’€toit peut €tre.pas..au
mondc..__ T I
., A cedifcoursdy grand Vifir,
Matzavan {e réjpuiz infiniment
de ce que da'll_s.lc,mﬁmgpr de¢.fon
naufrage. il éroit arrivé fi heu-
reufement ou étoit celui qu'd
T cher=

P |
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cherchoit. Il connut 4 n’en pas
douter, quele Prince Camaral-
zaman €toit cglui pour qui la
Princefle de la Chine bruloitd’
amour , & que cette Princeflc ¢-
toit ]’objet des voeux {1 ardens
du Prince;il nes’enexpliqua pas
au grand Vifir: il lui ditfeuleq
ment que 5’1l voyoit le Prinee, il
jugeroit micux dufecoursqu’il
pouiroit. Juk donner. Suivezs
moi, lyidicle grand Vifir, vous
trouverezle Roi présde lui, qui
m’a déja marque qu’il vouloip
vousvolg, . . - g

 La'premiére chofe dont Mar-
- zavan fut frapé en entrang dans
1a chambre duPrince, futdele
voirdans{on litlanguiflant & les
yeux fermez. Quoi qu’il furen
el £tar, fang avoir égard au Roi
Schahzampn, pere du Pringe,
qui éoit aflis présde lui, nian
Prince que cetteliberté pouveir
incommoder , 1l ne laifla pasde s’

€crier.
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&crier, Ciell ricnaumonden’elt |
plus femblable. Il vouloit dire
qu’ille trouvoit reflemblantd la
Princefle dé la Chine, & il étoit

. vrai qu’ils avoientbeaucoup de
reffemblance dans les traits. -

Ces parolesde Marzavandon-

nérent de la curiofitéau Prince
Camaralzaman, qui ouvrit les
yeux & le regarda. Marzavan
qui avoit infinimentde I'efprit,
profita de ce moment , & luifit
fon compliment en vers {ur le
champ, quoique d’une maniére
‘envelopée,oule Roi &legrand
Vifir ne comprirent rien: illui
dépeignit fi bien ce quilui étoit
arrivé: avec la Princefle de la
Chine, qu’il neluilaiffa paslieu
dedouter qu'il ne-la conniit, &
.quw’ilne pltlui en aprendre des
nouvellés. [leneutd’abord une
joye dont il laiffa paroitre des |
‘marques dans {es yeux & furfon
‘vifage. -
S La




- La Sultane Scheherazade n’
eut pas le temsd’endircdavan-
tage cette nuit. Le Sulwan lut
donna celui de le reprendre la

{uivante, & de lui parlerences
termes. |

FETETTTTFTTTT.

CCXIX. NUIT.
| SIrc, quand'_Marza‘_van'cut 9:.1

chevé fon compliment en
vers, qui furprit le Prince Ca-
maralzaman {1 agréablement, le
Prince prit la liberté de faire
figne de la mainau Roi fon pére,
de vouloir bien s’oter de fa pla-
ce , & de permettre que Marza-
vans’'ymit. . S
-~ Lie Roi ravi de voir dans le
Prince fon fils un changement
?ui lui donnoit bonne efpérance,
¢ leva,. prit. Murzavan par la
main & 'obligea de s"afleoir 4
la méme place T;’il._vcnoit de

TemeVI. H ~  qui-
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quiter. I1 lui demanda qui i é-
toit, & d’ouil venoit; & aprés
que Marzavan lui eut répondu

u’il étoit {fujet da Roi de la
hine , & qu’il venoitdefes é-
tats. Dieu veuille, luidit-il, que
vous tiriez mon filsde fa profon-
de mélancolie! je vousenaurai
une -obligation infinie, & les
marques de ma reconnoiflance
feront fi éclatantes, que toute la
terre reconnoitra que jamais ﬂ
fervice n’aura été mieux récom-
en{é.Enachevant ces parolesiil

~ Faiﬁ'a le Princefon fils gans lali-
berté de s’entreteniravec Mar- ;
zavan , pendart qu’il {e réjouif- |

. foit d’une rencontre fi heurcufe

avec fon grand Vifir. - )

- Marzavans’aprochadel’oreil-

) le du Prince Camaralzaman, &

"~ enlui parlantbas: Prince,dit-il,
il éft tems deformais que vous
ceflicz de vous afliger fi impito-
yablement, La dame pour. qui

- ~ - - yous
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vous foufrez.m’eft connue, c’eft
la Princefle Badoure, fille du
Roi de la Chine qui {e nomme
Gaiour. Je puis vousenaffurer
{urcequ’cllem’aapriselle-mé-
me de fon avanture, & furce que
j’ai deja apris de la votre. La
Princeffe ne foufre pas moins
pour ’'amour de vous , que vous
{foufrez pour amour:d’clle. 11
lui fit enfuite lerécitdetoutce
qu’il fgavoit de Vhiftoire de la
Princefle depuis la nuit fatale.
qu’il s’étoi¢nt entreviis d’une
maniére fi peu croyable. Il n’

oublia pas le traitement que le

Roi de a Chin¢ faifoit 4 ceux.
qui entreprenoient ‘on’ vain'de
guérirlaPrincefle Badoure de fa
prétendue folie. Vous étes le
{eul, ajotita-t-il, quipouvezla
guérir parfaitement, & vous

préfenter pour célafans craintel

Mais avantd’entrepietidre un (&

. grand voyage il‘faut que vous .

H - vous

o+
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vous poruce bi¢n: alors.nous
prendrons les mefurcs néceitai~
res. SongeZdoncinceflamment
au rétabliffementde votre fanté.
Ledifcoursde Marzavanfitun
puiiant éfet ; le Prince Cama-
ralzamanen futtellement foula-
gé par 'efpérance qu’il venoit
de concevoir,qu’il{e fentit aflez
de force pour fe lever, & qu’il
pria le Roi fon pérede lui per-
mettredes’habiller;d’unair quic
lui donnaunejoyeincroyable. .
~Le Roi ne fit qu'embraffer
Marzavan pour le remercier,
fans s’informer du moyen dont
il géroit fervi pour faire un éfet
fi furprenant, & il fortit aufli-tér.-
de la chambredu Princeavecle
grand Vifir pour publier cette
agréable nouvelle. Il ordonna
des réjouiffances de pluficurs
jours :1lfitdeslargefles a fesofi-
Giers & au peuple; des aumones
QUX pauvres, & fit Llargir tt}us
3 cs
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les prifonniers. T out retentit ern-
finde joye & d’allegrefle danis1a
capitale y & bien-tot dans ‘tous
les états du Roi Schahzaman. -

- LePrince Camaralzaman ex-
trémement afoibli par desveil-
les continuelles , & parune lon-
gue abitinence prefquede toute
forte d’alimens, cut bien-tot re-
‘couvré {a premiérefanté. Quand
il fentir qu’elle étoit bienrcta-
blie pour fuporter la fatigue d’
un voyage, il prit Marzivaten

particulier: cher Marzavan lui

dit«il, il eft tems d’exécuter la
‘promefle que vous m’avez faite.
‘Dans I’'tmpatience ou je fuisde
voir laicharmante Princefle . &
. demettre fin aux tourmens é-
“tranges qu’cile foufre pourl’a-
mour demoti, je tensbicnqueje

-retomberois dans le méme éiat

'0u'vous m’avez trouvé, {1 nous
-ne partions inceflamment. Une

-chofe’ m’aflige , & m’en fait
- H 3 craine

U TR g T




174 Les mille {5 une Nuit

craindre le retardentent : €’eft
la tendrefle importune du Roi
mon pére, quine pourra jamais

{e réfoudre de m’acorderlaper-

miffion de'm’éloignerde Jui. Ce
fera ung défolation pour moi, fi
vousag trouyezle moyend’y re-
médier.V.ousvoycz vous méme
qu’ilne:me perd prefque pasde
vue. LePrince ne puitretenir {es
larmes en achevant ces paroles.

Prince, reprit Marzavan, j’di
.déja ‘préva le grand obftacle
dont vous me parlez: c’¢ft 4 mai

de fairgen forte qu’ilnenousar-

réte pas. Le premier defleinde
- .mon voysage-a été de procurer
a la Princefle de la Chine la dé~
livrance de:.fes maux , & cela
par toutes l¢s raifons de I'amix-
tié¢ mutuelle dont nous nous ai-
mions prefque des notre naiffan-
ce; du zcle & de Pafeétion que
Jeluideisd’ailleurs. Je manque-
Tois-a mon devoir fi.je n’y. pér-
TR P ) Aiftois
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fiftois pas pour fa confolation,&
enméme tems pour lavotre: &
{1 je n’y employois toute I’ad<
refle dont je fuis capable. Voici
donc ce que j’ai imaginé pour
lever la dificulté d’obtenir la
permiflion du Roi votre pere,
telle que nous lafouhaitons vous
& moi. Vous n’éres pas encore -
forti depuis mon arrivée; tés
moignez lui que vous defirez
de prendre I’air & demandez lui
la permiflion de faire une partie
de chafle de deux ou trois jours
avec mot:iln’y apas d’aparence
qu’il vous la refufe. Quand il
vous 1’aura acordée, vous don-
nerez ordre qu’on nous tienne
a chacun deux bons chevaux
préts, ’un pour monter & I’au-
trede relais; & laiffez-moi faire

le refte. |
Lelendemain le Prince Cama-
ralzaman prit {fon tems: il 1é-
moigna au Roi fon pére ’envie
| H 4 qu’ik
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qu’il avoit de prendre unpeu !’
air, & le priade trouverbon qu’
1l allat a la chafle un jour ou
deuxavec Marzavan. Jele veux
bien, lui dit leRoi,alacharge
néanmoins que vous ne couche-.
rez pas dehors plus d’une nuit.
Tropd’exercicesdansles com-
mencemens pouroient vous nuie
re, & une abfence plus longue
me feroit de la peine.  Le Roi
commanda qu’on lui choifit les
meilleurs chevaux,& il prit {oin
lui-méme que rien ne lui man-
quat. Lor{que tout futpréc il I’
cmbrafla, & aprésavoir recom-
mandé a Marzavande bien pren-
drefoin de lui, il le laiffa partir.
Le Prince Camaralzaman &
Marzavan gagnérent la campa-
gne, & pour amufer les deux
palfreniers qui conduifoient les
chevaux de relais, ils firent {fem-
blant de chafler,& ils s’¢loigné-
rentde laville autant qu’il lr}ur
' ut
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fut pofﬁblc A Ventréede lanuit

ils s’arrétérent dams un loge-
mentde éatavanesolt ils foupés
rent, & dormirent ehvirofi ]uf-
qu*a:minuit. Marzavan quis’é-
veillale premier y éveilla. aufly le
Prince Camaralzaman {ans é-
veiller les palfireniers. I pria le
Prince-de lui-donner:fon! hablt, :
& d’en prendre un:agwe: qum
des palfrenicrs avoitaporrey 1k

‘montérent chiacan le cheval.de
- rélais quion leur avoit amcnaé,&

aprés que Margavaneir privle
cheval d*urt des palfreniers pgr
12 bride ,#isfe mirent en‘chemig
én’ marchant a grand pm de
leurs ¢chévaux. . STDN
- A lapointedu JOUrksdeuxca-
valiets fe trouvérent dans une
forét ; en un endroitou leches
™in (e partageoit en'quatre.En
cctendroit-1a Marzavan pria le
Prince del’atendre unmomcnt,
&’ cntra daps la forér. 11y égor-
Hy gea
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- gealecheval da palfrenier, dé-
- ¢hira ’habicque le Prince avoit

R

quité, le teignit dans lefang , &
los{qu’il eut r¢joint le Prince,
il le jetta au milieu du chémin
ol il fe partageoit. o

. Le Prince Camaralzaman de-
manda & Marzavan quel €rait

.{on deflein : : Prince; répondit

Marzayam, des que le Roi votre
pére verrace {oir qué. vousae fe-
sez pas de- getour,ou qu’yl aum
apris des palfreniers que nous
{erons partis fans cux: pendant
qu’ilsdarmoient,il ne manquera
pas de-mettre desgens en came
Pagac pour coprir 2ptes nous,
Ceux quiviendront de cecoté,
& qui.ren¢ontreront. cet habit
enfanglanté , ‘ne doutéront pas

uc quelque bétene. vous ait

evoré,&que je ne me fois' €-

chapé de craintede {a colére.Le -

Reoi qui ne vous croira plus au
monde, felon Jeur raport , cefle-
- ra

I ol o
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ra d’abord de vous faire cher-
cher, & nous donnesa lieu de
continuer notre voyage f{ans
crainte d’étre pourfuivis. La
précaution eft veritablement
violente,de donner ainfi tout 4
coup I'allarme aflommantedela
amort d’un fils aun pere qui I’ai-
e {1 paflionnénient ; maisla jo-
yeduRoi votre pére enfera plus

grande, quand il aprendra que

vous ferez en vie, & content.
Brave Marzavan, repritle Prin-
ce Camaralzaman, j¢ ne puis
qu’aprouver un f{iratagéme f
ingénieux ,& je vous enaiune
nouvelle obhgation. .- .

. Le Prince & Marzavan munis
de bonnes pierreries pour leur
dépenfe , continuérent leur vor
yage parterré & par mér, & ils
‘ne’trouvérent d’auire obftacle
que la longueur du' tems -qui’il
fallut y mettre de néceflicé. Iis
arrivérent enfina la capitale de
S Heé la
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" la Chine ou Marzavan,au licu
-de mener le Prince chez lui, le
fit mettre picd a terre dans un

Jogement publicdes étrangers..

1ls y demeurérent trois jours a
{e délaflerdela fatigue du voya-
ge,& dans cet intervalle Marza-
van fit faire un habitd’Aftrolo-

gue pour déguifer lePrince.Les
trois jours paffez, ilsallérentau

- bain enfemble ot Marzavan fit
prendre ’habillement d’Aftro-
logueau Prince , & a lafortiedu
bain il le conduir ju{qu’a lavue
du Palaisdu Roidela Chine, ou
il e quita pour aller faire avertir
fa mere , nourriffe de la Princef-
{c¢ Badoure, de {on arrivée ,afin
qu’clle en donnit avis 4 la Prin-
cefle. I
- La Sultane Scheherazade en
étoit A cesderniers mots, lor{qu’
clle s’apergut que le jouravoit
déja commencéde paroitre. El-
le ceffaaufli-t6t de pasler, & en
\ L pour-
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pourfuivant la nuit {uivante ,
clle dit au Sulmn des Indes.

* % ¥ ***
***#*#ﬁ*#‘#**##*i

"~ CCXX. NUIT.

Irc, le Prince Camaralzaman
inftruit par Marzavan, dece
qu '\l devolt faire, &:muni de
tout ce qui convenoit 4 un A-
firologue avecfon habillement,
s’avanga jufqu’a laporte du Pa-
lais du Roide la Chine, & ens’
arrétant il cria a hautevoix en
prefence de la garde & despor-
viers: Fe fuis Aftrologue {3 se viens
donneér la guérifon 2 la refpeclable
Prince(Je Badoure , fille dubaut {3
puiffant Monarque Gasour , Roi de
de la Chine,aux conditions propofées
par Sa Majefté de- Péposfer fi je
réulfs ., ou de pem‘re Ia vie f+ je ne
re'u[ s : 3
Outre lcs gatdes &: les pcrtlcrs

du Roi, la nouveauté figaffem-
o H 7 bler
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bler en uninftantune infinité de
peuple autourduPrince Cama-
ralzaman. En éfetily avoit long
temsqu’il nes’étoit prefentd ni
Médecin,ni Aftrologue, ni Ma-
gicien,depuis tant d’exemples
tragiqucs de Ceux qui avoient

€choué dans leur-entreprife. On -

croyoitqu’iln’y enavoit plusau
monde , ou.du moins qu’il n’y
en avoit plusd’aufftinfenfez.

- . A voir labonne mine du Prin-
cefonairnoble, lagrande jeu-
neffe qui paroiffoitfur fon vifz-
ge,iln’y en cut pas un a qui il
ne fit compaflion. A quoi pen-
fez vous, feigneur? lui dirent
ceux quiétoient le plus pres de
lui. Quelle eft votre fureur o’
expofer ainfi a une mort certai-
ric , une vie qui donne'de i bel-
les efpérances?. Les tétes coue

Fécs que vous avez vues au defs

usdes portes , fje vous ont clles
pas fait horreurfau nom de Dica
S sl aban-g
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abandonncz ce deflein de defes
fpére,rcurczq-vous. o

A ges remontrances lq,Prmcc
gmw'alzaman  demeurd ferme,

au lieu d’écouter ces. hqran-»
gueurs , comme:il vit que pers

neng venoit pour l'introduis
re ilrépetale m&mcm avec Uy
ne aflurance: qui &g fremir, toug
)73 mondc & tout le monde §’é~
- crigalorssileft réfolude mourirg
Dieu veuille avoir pitié de fa
jeunefle & defoname. lcriau-
ne troifieme fois, & le grand Vi-
Air edfinvint le prcndrc en pern
fonne de la part dy Ro; dc Ia
Chmc ’

Ce Mlmﬁrc condulf t Ca;na..
ralzamgn devant leRm.LcPrm-y
ce ne Peut pas pliitot aperchy -
affis fur fon T'rdne, qu’ 11fc pro-
fterna & baifa la terre devang
lui. L.e Roiy qui de tous ceux
“qu’une prefomptlon démefurée
avoit fait venir I aporter leursié-

tcs .
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tes i fes pieds,n’enavoirencére
viiaucundigre quil arjéeit les
yeux fur lur, cut'une véritable
eoftipaffion de ‘Camaralzashan

-~ par rapore audangerauquelils®

expofoit. 11 lui-fit auili plus 42
- bonneur; il voulut qu’ils’apro-
chat & s’affic pirés de luijeune
homme tui dit<il %21 dé lapeil
ne 3 troire que Vous ayéz aquis 2
votre 4ge aflczi d’experience
pour oferentreprende de guérie

ma fille. Je voudrois'que vous

pullicz y réuflir;je vous laden-
nerais -en marfage ‘non - {feule-
ment fans répugnance, au lieu
que je I’aurois donnée avec bien
du déplaifir 4 quique ce flit de
ceux quifontvenusavant vous ;
mais méme avec laplus grande
joye du monde. Mais je vous dé-
clare avec bien de la deuleur,
que fi vous y ‘manduez, votre
grande jeunefle & votre air de

noblefle ne m’¢mpécheront p;si
. e




ontes Arabes. 18y

de vous faire couper le cou.
Sire, reprit le Prince Cama-
ralzaman, j’dides gracesinfinies
d rendre 2 Votre Majefté del’
honneur qu’elle me fait, & de
tantde bontés qu’elle témoigne
pour un inconnu. Je ne fuis pas
venu d'un pais fi éloigné, moi
dont le nom n’eft peut-étre pas
connu dans vos états,pour ne pas
éxécuter ledeflein qui m’yaa-
mené. Que ne diroit-on pas de
malegéreté {i j’abandohnois un
deflein fi génercux apres tantde
fatigues & tant de dangers que
j’ai effuyez? Votre Majefté el-
le-méme, ne perdroit-elle pas

I'eftime qu’elle a déja .congue

our ma perfonner {i{'al 2 mou-
p

rir, Sire, je mouraiavec lafatiss

- fa&tionden’avoir pas perdu cets
te eitime aprésl’avoir méritée.

Je vous fuplic donc de nemepas

Jaiffer plus long-temsdans1’im<
patience de faire connoitre ld

CClI=
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certitude de monart, par [’ex-
périence que je fuis prét d’en
donner. -

LeRoidela Chine commanda
a,l’eunuque, garde de la Prin-
cefle Badoure,qui étoit prefent,
de mener le Prince Camaralza-
man chezla Princeffefafille. A
vantde le laiffer partir, il lui dit
qu’il éroit encore a fa libertéde
s’abftenir de fon entreprife; mais
le Prince nel’écoutapas; il {ui-
- vit ’cunuque avec une réfolu-
tion, ouplitdtavec uncardeur
cronnante,
. L’eunuque conduifitle Prince
Camaralzaman , & quand ils fu-
rentdans une longue galerie au
bout de laquelle éroit 1’aparte-
ment de la Princefle ,le Prince
qui {e vit {i prcs de I’objet qui
lui avoit fait verfer tant de lar-
mes & pourlequelil n’avoit cel-
{¢ de folpirer depuis fi long-
tems, prefla le pas & devangal’

cunuque. L’cu-

-
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- L’eunuque preflale pasde mé-
. me,& eutdejapeinea leréjoin=
dre. Ou allez-vous donc fi vie
te ? lui dit-il en Parrérant parle

bras, vous ne pouvez pas entrer

{ans moi. I] faut que vous ayez
une grande envie de mourir, de
courir fivite d.Jamort.Pajunde
tant d’Aftrolegues que y’aivis,
& quej’ai amenez ot vous n’ar-
riverez que tyop tdt, n’atemois
gné cet empreflement.
- Monami, reprit s Prince Ca-
maralzaman  enregardant |’eus
nuque & en marchant fon pas,
c’eft que tous ces Aftrologues
dont.tu parles, n’étoient pas
{urs de leur {cience, comme j¢.
lefuisde lamienne. Jisfcavoient
avec certitude qu'ils perdrotent
Javie §’il ne réufliffvient pas, &
iln’enavojent aucunede réufir.
C’eft pour cela qu’ils avoient
_raifen-detrambler endprocharic
idu lieu ou je vais y& ol je fuis
T - cer-

o T T
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certain de trouver mon bon-
heur. Ilen étoit a ces mots lorf~
qu’ils arrivérent 4 la porte. L’
eunuque ouvrit & introduifit le
Prince dans une grande falle,
d’ou I'on entroit dans la cham-
bre de la Princefle., qui n’étoit
‘fermée que parune portiére. -
Avant d’entrer le Prince Ca-
maralzaman s’arréta, & en prea
nant un ton beaucoup plus bas
qu’auparavatit; de peurqu’onne
P’entendit de la chambre de:la
Princefle: Pourte convaincre,
dit=il a I’eunuque,qu’iln’yani
préfomptionni caprice,ni feu
de. jeunefle dans mon entrepri-
fe, je laiffe 1'un.des deux a.ton
choix ¢ qudimes tu mieuxyque
je guérifle Ia Princeffe enfa pre-
fence, ou d’ici fans pafler plus
avant , & fans la voir.
- L’eunuque flitexsrémement
€tonné de 'aflurance avecla-
«quelle le Prince lui .parloit.- 3l
S | cefla
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cefla delinfulter , & enlui par-
lant férieu{fement : Il n’importe
pas, lui dit-il, que ce foit-13, ou
ici. De quelque maniére que ce
{oit, vous aquérerez une gloire
immortelle, non {eulementdans
cette cour , mais méme par tou-
te la terre habitable.

Il vautdonc mieux,repritle

Prince , que je la guérifle fans
la woir, afin que tu rendes té-
moignage de mon habileté.
Quelle quefoit mon impatien-
ce de voir une Princefled’un {1
haut rang , quidoit étre mon é-
poufe, en ta confidérationnéan-
moins je veux bien me priver
quel ques momens de ce plaifir,
Comme il étoir fourni de tout
ce qui diftinguoit un Aftrolo~
guc, il tira fon écritoire du pa-
pier, & écrivit ce billet 4 la
Princefle de la Chine. -

‘Bil-
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o

Billet du Prince Camaralzam an
a la Princefle de la Chine.

 dorable Prince(fe, ' amoureux
L A Pringe Camaralzaman ne
VoxS parie. pas des maux nexpri-
wmables qu’il foufre depuis la wuss
fatale que vos charmes lui firent
perdre une hiberté qu’ il avoitréfolu
sde conferver toute (& wvis., 1 vous
wiarque feulement ,qu’alors il vous
donna [on cetr dawns vitre char=
mant fommeil: fommeil smportan
guile priva du vif éclat de vos be-
aux yeux , malgré [es éforts pour
vous obliger de les ouvrir. 1l of
méme vons douner [a bague y pour
warque de fon amour 4 & prendre la
wotre enéchange , qu’il vous emvoyes
dans ce biller. §ivous daignez la lui
yenvoyer Pouy gage réciproque du
vitre sl s’eflimera le plus beurtus
de tous les gmans. Sinon ,votre re-
fus ne Pempéchera pas de recevoir

lecoup delamort avecune réfigna~
| | tion

— —
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tion d’autant plus grande , qu’il Ie
recevra pour I'amour de vous. I
 atend Vbtre réponfe dans vitre an-
tichambre. .

~ Lorsque le Prince Camaral-
zaman cutachevé cebillet,ilen
- fitun paquetavecla baguedela
Princefle qu’il envelopa dedans,
fans faire voir 4 ’eunuque ce
que c’étoit, & enle luidonnant:
Ami, dit-il,prens & porte ce pa-
quet 4 ta maitreffe. Sielle ne
guérit du moment qu’elle aura
lilebillet, & vii ce quil’acom-
pagne, je te permetsde publier
que je fuis le plus indigne & le
plusimpudentdetousles Aftro-
logues qui ont été, qui font &
qui feront 4 jamais.

Le jour que la Sultane Sche-
herazade vit paroitre en aches
vant ces paroles,l’obligead’en
demeurer la. Elle pourfuivit la
nuit fuivante, & dit au Sultan

des Indes. |
' CCXXI.

v
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Ire, I’eunuque entra dans la
&J chambre de la Princefle de
la Chine, & en lui préfentant le
paquet que le Prince Camaral-
zaman lui envoyoit: Princefle,
~ dit-iljun Aftrologue plus témé-
taire que les autres fi je ne me
trompe., vientd’arriver, & pré-
tend que vous ferez guériedés
que vousaurez la cebillet & vi
‘cequi eft dedans. Je fouhaiterois
qu’il ne flt ni menteur, ni im-
poftenr.
La Princefle Badoure prit le
- billet & 'ouvritavec aflezd’in-
d:férence: mais dés qu’elle eut
vi {a bague, elle ne fe donna
prefque pas le loifir d’achever
de lire. Ele {e levaavec préci-
pitation , rompit lachaine quila
tenoit atachée del’éfort qu’cﬁllc
] t,

w
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fit ,courut 4 la portiére & I’ou-
vrit. L.a Princefle reconnut le
Prince, le Prince la reconnur,
Auffi-tot ils coururent 'una |”
“autre, s’embraflérent rendre-
ment,& fans pouvoir parler dans
P’excésdeleurjoye, ils fe regar-
dérent long-tems,en admirang
le bonheur de {e revoir aprés

leur premiére entrevue, a la=

quelle ils ne pouvoient rien
comprendre. Lanourrice qui é-
toit acourue avec la Princefle,
les fit entrer dans la chambre ot
Ja Princefle rendit {a bague au
Prince : reprenczla,luidit-elle,
je ne pourrois pasla retenir fans
-vous rendre la votre queje veux
garder toute ma vie. Elles ne
-peuvent étre,’'une & 'autre,
-en de meilleures mains.
- L’eunuque cependant éroit al-
:1é endiligence avertir leRoide
' 1aChine de ce.qui venoit de fe
pafler. Sire,lui dit-il, tous les
ﬁ?_ﬂ' V1. I Af:
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|
Aftrologues, Médecins.& aur
ties,quiont ofé cntrcprcndrc de
guenrla Princefle jufqu’a pré-
¢eat, 0'éroient que des. 1gno-' s
rans. Ce dernier venu ne s’eft
fervini de grimoire,at de con-
juratlons d’e{‘})rits malins, nide
rfums, ni d'autres chofes 5 il
‘a guér:c f{ans1a voir.1l lui en
raconta Ja maniére, &lcRm as
gréablcment furprls vint auffi-
tétal'apartement dela Princef>
{e qu'd embrafla. H embraffale
Princcméme, prit fa main,& en
limettant dans celle dela an-
cefle? heureuk éeranger, luidit-
i, qnique vous foyez j¢ tiens

éxmm & je vous donne
lle pour époufc A ‘vous
| {vouf noanmmnd,xln cﬂ:pzspoa-

fible que je: me perfuade que
vous {byer cc que yous paroif-
Yoz, & ce qucwous awez.xou]&
-me faire croire.’

Mme Camamlzaman rqa-
ucr-

e e
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mercia le Roi dans les termes
les plus {folimis pour lui mieux
témoigner fa reconnoiffance =
pour ce qui eft'de ma perfonne,
Sire, pourfuivit-il, 1l eft vrai
que je ne fuis pas Aftrologue,

comme Véirée Majefté I'a bien

“Egé. Jen'enai prisque Phabil-
ment pour mieuxreuflird mé-
riter la haute aliance da Monar~
que le plus puiflint'de I'Uni.
vers. Je{uis'néPrincé, fils de
Roi, & de Reine::mon nomeft
€amaralzamin ; & mon pere s*
dpelle'Schikizaman ;" qui régue:
dans:les 1{les afféz connues des
énfans de Khaledan! ‘Enfuite jI
hui racoiita fon hifboire , & lui fit.
€onnoitre combien1'origine de
fon amour ¢€toit merveilleufe;
que celle de’dmourde]a Prine
cefle éeoit lamdme ), & que ‘cela
& jultifibit: par I'échange des
deux bagues. - - -
+ Quiand: le Prince Canraralza«
Cl ' i 2 man
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man eut achevé :unchifteire fi; ;
. €xtraardinaire, $’écria leRoi, - |
méritede n’étre pas inconnue i |
Ia, poftérité. fe la ferai compo-
fer, & apres que j'en aurai faie
mettre l’origmal cn'dépotdans
lesarchivesde mon royaume, je ~
la rendrai publique, afinquede
mes états elle paffe encore dans,
les autres. .. . .
~ La cérémonie du mariage fe.
fit le méme ﬂjeur,& Ponenfit |
des réjouiflances folemnelles
dans toute ’étendue de Ja Chi-
ge. Marzavan ne fut pasoublié :.
le RoidelaChine lui donna.en-
trée dans.fa cour en "honorant
d’une charge ,avecpromefle de |
I’élever dans la fuite 4 d’autres |
plus confidérables. '

‘L Prince Camaralzaman & la |
Princefle Badoure, 'un & 1’ay-
tre ay comble de leurs fouhaits ;.
jouirent des douccurs de ’hya
men ; & pendant pluficurs m_,ciis

| - .

S
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Ie Roi de la Chine ne cefla dé
témoigner fa joye pardes flrcs
vonrinuelles.
" Ad milicu de ces plalf' rs, le
Prince Camaralzaman eut us
fonge une nuit , danslequel il lui
fembla voir le Rm Schahzamarn -
fon perecaulit pi-ét arendre l'a-{
me, qui 'dlfmt ce ﬁls que. j’al .
mis au mondé; que:j "ai chérifi
tendrement, ce fils m’a aban-
donné, & lun-mémc eft caufe de
fmamort. Hsf‘évcnlla en pouflang
un ~folipit, ~qui- évczlla
'l P’:‘mceff'c Badoure; qui
iul dcmanda dequoiil foupu’mt. |
Hélas! s°écria le Prince,pent- |
¢€tre qu'aT heure que je'p: rle le -
Roi mon pcrc n’eft plus an
monde ; & il'lui’ raéontplc (Ujet
?u ilavoit d*&tre. troublé d’un&
trifte pcnféc 'Sans ui parler
dudeflein qu’elle cong it fur c¢
recit,la- Prmceﬁ'c qul ne chcr-
chon: qua lui complaire-& qui
I3 con-

\ -
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connut, que le defirde revoirle

Roi fon pére pourno;t diminuy
er le plaifir'qu'il aveir, de des
meurer avee elle dans un ans {1
éldigné, profita le méme jour
del oca}ion qu'clle eut depary

- JerauRoide Ja, Chmc £0 partie

culicr, ﬁ_l.g'q:_,l}.p, lig+glie,‘en; Juy
aifant, la;ma _1; A UNg. graeq 3

cmandcr« a . Vorre Majefté, &
Jclafilﬂ:;;dc ne me la pas refue
fer afin qu’clle ne. ‘croys

as que. jg, I luidemande 4. e
F llcu;a du Pringe mon may
n, je Paffure aupasavany qw'i)
n’ yaau;cuncpart C‘e{tdcvou-[»
Joir bien agréer que j’aille voir
avec lui le Roi Schahz,aman

pon beau-pére. . .

Ma ﬁ,llp s .rcpnc lq Roi, qudn
lafir quewotrg €loigmer

mcnt oIV €.me Couter,jerie pujs
défaprouver - cette réfolutiar,

" Elle eft digne de vous, on obs

ﬂ'.ant la fatigue. d’u;; i long NOz
4 ( l- yagc.

A —— & Nttt S e ki e 5
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yngb Allez,, jele. vcux bieny
‘mais 4 conditioh .que: Vous. na
demeureréz pas phisdiiinandla
cour du Ror Schabzaman.. L.e
Roi Schahzaiman vouidia bien;
comme jel’efpére, que soudcen
ufions ainft , & qie ribus. .1évat
yons tour:: 2 .tour s 1nd fon fils
& f{a belle-fille, &mm mi. ﬁln
le&mongchdrca L ,
La Princeéfle. anonqz cé cons
fentement duRéidela Chincar
Prince Camaralzaman - qui. en
cut bien de.la joye , &.il 13 .re-
mercia de gette nouvelle mar»
que d’afnour qu elle vcnmt dt
Jui donner.- .
ere Roi deehCl?gu dmm m'»
dre aux pr tifsdu voyage,
& lorque t{:}a:aﬁ!t 1:;: jﬂtg i
‘purtit avec.ux & los:acompas
gnaquclz ues journéos. Lafépa
rationf{efivenfinavec beaucoup
delarmes de part & d’autre. L&
Rm les embrafia tendrements
I 4 - &
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& aprés avoir prié lePrinced’ais
mer toujours la Princefle fa fille
comme il I'aimoit, il les laiffa
continuer leur voyage, & ree
tourna a fa capitale en chaffant.
~ Le Prince Camaralzaman &
la Princefle Badoure n’curént
pas platotefluyé leurs larmes
qu’ils ne fongérent plusquala
joyequeleRoi Schzgzaman au-
roit de lesvoir & deles embraf-
{er , & qu’d celle qu’ilsauroient
cux-mémes. - - -
- Eaviron au bout d’unmois ,
qu'ils étoient en marche, ilsar-

rivérentd une prairie d’une vas-

te étendue & plantée d’efpace

en clpace de grands arbres qui
faifoientunombrage trés agré-

able. Comme la chaleur étoit

exceflive ce jour-la, le Prince
Camaralzaman jugea 4 propos
d’y camper, & ilenparlad la
PrincefleBadoure quiy confen-
tit d’autant plus facilement, qllil’

- S.o A CliC
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elle vouloit lui en parler elle-
méme. Onmit piedd terredans -
un bel endroit, & dés quela tens
te fut dreflée, la Princefle Ba-
doure qui s’étoitaffife a ’ombre
y entra, pendant qae le Prince
Camaralzaman donnoit fes or=
dres pour le refte du campe-~
‘ment. Pour étre'plus 4 {fon aife
ellefe fit 6rer faceinture quefes
femmes poférent présd’elle ,a<
prés quoi, comme clle €toit fati-
guée, elle s’endormic, & fes
femmes la laifférent feule.
Quand tout fut réglé dans le
camp , le Prince Camaralzaman
vint 4 la tente, & comme ilvit
que laPrincefle dormoit,il entra
gt s"affit {ans faire de bruit. En a-
tendant qu’il s’endormit peut=
érreaufly, il pritla ceinturedela
Princefle :i] regarda 1’'un aprés
Pautre les diamans & les rubis
dont elle étoit enrichie, & il a-
pergut une petite bourfc confue
o - 1y fur
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fut |’ étoffe fort proprement ; 8¢
fermée avee un cordon. Il la
soucha, & il fentit qu'ily avoic
quelque chofe dedans qui réfit-
toit. Curieux de {gavoir ce que,
¢’éroit, il ouvrit labourfe, & i}
entira une corhaline gravée de
figures & de cara@éres qui lui
€toicnt 1pconnus.- 11 faue , dit-il
e¢n lui-méme, qué cette cornali-
ne foit quelque chofe de bien
précicux;maPrincefle ne la por-
seroit pas fur elle avec tant de

" foin, fi celan’éroit de crainte de

la perdre. )
; En éfet, c’étoit unTali{man
dont laReine de 1a Chine avois

faig prefent 2 la Princefle (a-fille

pour la rendre heurcufe, 4 ce
qu’elle difoir, tant quelle le
portevoit {ur elle. -
- Pour mieux voir Ie Tali{fman
le Prince Camaralzaman fortig
hors de Iz tente qui étoit obfcue

¢, & voulut la confidérer au
- | grand
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grand jour. Comme it 1a tenoit
au milieu de la main, un* oifecats

fondit de 1"air tout A coup & Ik
jui enleva. | |

Le jour f¢ faifoit déja voir,
dans le tems que la SultaneSche-
herazade en étoitd ces dernié-
1és paroles. Elle s’en apergut &
cefla de parler. Ell¢ reprit ke
méme conte lanuit{uivante, &
dit au Sultan Schahriar.

0580 V550 V550 V550 V550w
- CCXXII. NUIT.

Dre , Votre Majefté peue
Jmicux jugerdel’étonnements
& de la douleur de Camaralza~
man , quand 1’oifeau lui edit en<
levéle Talifmande lamain, que
je ne pourrois I’exprimer. A cét
accident lc plus afligeant qu’on
- 16 . |puifs

. ® [lya dans le Roman de Picrre de.
Provence , & de belle Maguelonne , u-

ne avanture femblable qui a éé prife
de celle-ci,
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puifle imaginer, arrivé par une
curiofité .ﬁors de faifon & qui
privoit laPrincefled’une chofe
ﬁYrébicufc, il demeura immo-
bile quelques momens. | |

Séparation du Prince Camamlza.-'-
- man d’ qvec laPrince/fe Badoure.

L’Oifcau R a{prés avoir fait fon
A_s coup,s’étoitpoféaterrea
peudediftanceavec leTalifmang
aubec.LePrinceCamaralzaman
s’avanca dans I'efpérance qu'il
lelacheroit; majsdésqu’ilapro-
cha, I’oifeau fit un petit vol & fe
pofa i terre une aovtre fois. Il
continua de pourfuivre I’oifeau,
qui aprés avoir avalé le Talif=
man,fitunvol plusloin.LePrin~
ce qui éroit fort adroit efpéra

alors de le tuer d’un coup de.

pierre,, & le pourfuivit encore.
Plusils’éloignade lui, plas il ’
opiniitraa le fuivre, &d ne le
pas perdre de vue. o
S hdtudh | Pe
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- Devallon en colline, & de col-

line envallon,l’oifeau attira tou-
te lajournée le Prince Camaral-
zaman, en s’écartant toujours

dela prairic & de laPrincefle Ba-
doure; & le foirau lieu defe jet~
ter dans un buiflon,outCamaral-

Zaman auroit pu le furprendre

dans I’obfcurité,ilfe percha au.

haut d’un grand arbre,ou il é-
toit en {Greté., o

Le Prince audefefpoirdes’é-
- tre donné tantde peincinutile-
ment , délibéras’il retourneroit
a fon camp : mais,dit-il en lui-
méme, par ol retournerai-je ?
' remonterai-je, redefcendrai-je
par les collines & par les vallons
parou jefuis venu? ne m’égare=
rai-je pas dans les ténébres, &
mes forces me le permettent-el-
les? Et quand je le pourrois,ofc=
rois-jc me préfenter devant la

Princefle , & ne pasluireporter

fon Talifman? abimé dans ces
Iooe 1 V4 pea-

——— — e e f L B meaa - o
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penfées défolantes, & acablé de
fatigue, dé faim, de {oif, de fom- |
meil, il fe coucha, & pdffa la "
tidic 4a pi€d de I'atbre. - - -
- Le lendemidin Camaralddman
fut éveilléavant quel'oifeauedt 1
quité I'atbre, & il n¢ I'eit pas
plitde vl reprendre fon vol,qu®
§1 obferva & M {uivit encore
touté la jourade avec aufli peg |
de fuccés que la précédente, éit
fe nourrifidnt d’herbes ou - de
fruits qu’il trouvsit enfon ches
#hin, 116t laméme chofe jufqu’ "
ail dixiémejour,; en fuivant P |
eifcau a2 1'¢eil depuis le matin
pafqu’at foiry8c en paffant la nuit
tu pied-de Paibre ; ot it la pals
foit tolijours au plus haut.
> L’onziéme jourl’otfeau toii~
jours cn volant ; & Camaralza<
manen ne ceffant del’obferver,
arrivérent 2 une grande ville:
'Quand l'oifeau fut pres des
murs, il s’éléva au defius, & pre-
| | nant
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pant {fon volaudela,ilfedéroba
entiérement 2 la vue de Cama-~
- talzamanyqui perdit, )’ efpéranca
de le revoir,, &de recouvrir jas
mais le Talifman de J4Princeffe
Badoure. - IR

- Camaralzaman afligé entant
de maniéres & audcla de toute
g};greﬂ‘lon,f entra dans, ka ville
qui éroit bitie fur lebord de ln
mer avec un trésbeaw Port. I
marcha long-téms. par les rues
fans fcavoir ot il alloit ni-ou s
arréter,&arriva s port.Encare
plus incertainde ce gi’ikdevoit
fairc,il -_ma_u:cha lelopg du rivagb |
jufqu’a:la porte d’un jardinqui
éroit ouverte ot il fe préfenta.
Le jardinier G%lii étoit un bon
vieillard ocupé€ atravailler, leva
la téte en ce. moment & il ne
Pedt pas plittdt apergl & cons
nu qu’il étoit étranger & Mu-
~ fulman, qu’il Pinvita d’entrer
promptement, & de fermer la
porte. S Ca-
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Camaralzaman entra, fermala
porte, & en abordant le jardi-
nier, il lui demanda pourquoi il
luiavoit fait prendre cette pré-
caution.C’eftréponditle jardis
nier , que je voi bien que vous é- 1
tes un étranger nouvellement
arrivé & Mu&tlman, & quecet-
te ville eft habitée pourlaplus
grande partie par des idoldtres
qui-ont une “averfion mortelle
contre les Mufulmans, & qui
traitent méme fort mal le pcu _

‘que nous fommes icide Ia réli-
gionde notre prophéte. Il fautc
que vousl’ignoriez , & je regar- |
de comme un miracle quevous

-foyez venu jufqu’ici fans avoir
fait quelque mauvaife rencon-
tre. Ein éfet, ces idoldtres font
atentifs fur toute chofea obfer-
ver les Mufulmans étrangers 3
leur arrivée & les faire tombet ,
dansquelque piege , s’ilsne font
bien mftruits de: leur méchan-
- . ceté,




.+ Contes Arabes.” 200
<cté. Je loue Dicu de ce qu'd
vousaamené dans unlicudefi
reté. . :

. Camaralzaman remercia ce
bon homme avec beaucoup de
reconnoiflance de Jaretraite,qu’
il lui donnoit fi généreufement
pour le mettre al’abri de_toute
anfulte. 1} vouloit endiredavan-
tage, majs le jardinier Vinter= |
rompit : laiffons-la les compli=
mens , dit-il , vous étes fatigué,
& vous devez avoir befoin de
manger : venez vous repofer. 1l
le mena dansfa petite maifon; &
- apreés que le Prince eut mangé
{fufifamment de cequ’illui pré-
fenta avec une cordialité dont il
le charma, il le priade vouloir
bien lui faire part.dufujetde fon
arrivée. | T,
. Camaralzaman fatisfit le jardi-
nier, & quand il eut fini fon hif-
toire, fans lui rien déguifer, il In
demanda a fon tour par quelle
. Fou-



10 Lesmifls {3 wné'Nuit ,
route i ‘pourait retdurher-dux
<€ratsduRoifon pere.Carjrjofi~
ta-t-il,de m’engagera allerres
Joindre It Princefie, ot I trbu- -
Verois-je aprés onze jours qué
- ‘jeme fuis {¢paréd’avec clle pur
wmneavanture fi exwraordinaire®
Quefcairid mémeficlleeftens
-core authonde .4 ce trifte foue
~eniv il ne patachever fans vere
ferdeslarmes.- ... . o
. --Pouri réponfe¥ céquie Camae
ralzeman venoit de démander,Je
jardinier lui dit yque dé laville
ou il {s:wouvoit il y'avoit ane
~snnée entiére de cheain ju{qi
- su. pais ou il n’y avoit queé des
Mufulmans,commundez par des
Princes ﬂc:feur- réligioriy mais
que par mer o afrivoic 4 P Ile
d’Ebénc en beaucoup ntoins-de
éms, & quedeld it-éeoit plusdi-
{€ de pafferqax I{tesdes enfars
de Khaledan : que chaqueannét
uangvire marchand alloitd 'Ifle
. - «’Ebé-
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d’Ehéne, & qu’il pourroitpréne
die cétte .commodité pour rék

~ gourfer deliauk Ilesdes ¢nfansd
de Khaledan. Sivous fifliez are
rivé quelques jours pHitSt, 4
jotita-t-ily vous viouis fuffiei énit
arqué fur celui qui a fdit-voile
cetge gunée. En arendant que
“¢élui de Pannée ptbzﬁaine pare
e ; ff vous agréez'de demhetrer
avec moft, je vous fais ofre dema
sdaion tellé. qu'éHe eft dé trés
doficomir.: L, aui e .
- Lie. Prihcé Camavalzaman §°
cfima ‘keurcu® de trouver. ¢t
dfyle dans un Hew odi il wavoi
aucunc connoiflarice ;. non plus
qu’aicun indérée d’en; faire. 1l
‘accepta Yofre : Seal dewpens ot
.vea le jardinicr; Hav arendativ Ie
départ. du;. vaiffedli. murchand
pour I'Ile d*Ebénc il sfocus
pait 4 travailley aw jardity. pes-
" «dant le jour; & lanuit, que rieh
¢ le détournoit. d¢ penfer % L
SRR CNC~
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chére Princefle Badoure, il Ia
pafloit dansles folipirs, dansles
regrets, & dans les pleurs. Nous
lc laifferons en ce hieu, pourre-

wvenir ala Princefle Badoure que

nous avons laiffée endormie fous
fatente. -

Hifoire de ls Princeffe Badoar}
" aprés la [Eparation du . Prince
Camaralzaman. |

Y.a Princefle dormit afex
long-tems, & en.s’éveillank

elje s’éronna que ie Prince Ca-
maralzamanne fit pasavec clle.
Elle apella fes femmes, & elle
leur demanda G elles ne {Ga-

voient pas ou il éroit. Dansle

tems qu’élles lui.afluroient qu’
elles: ’avoient vil eatrer, mais

gu’élles nel’avoient: pas vil for-

tir,elles’apergut cn repremant 2

.ceinture , que la petite bourfe &-
toitouverte & quefon Talifman
R’y était plus. Ellenc doute pss
que
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que Camaralzaman ne ’etit pris
pour voir ce que ¢’ étoir, & qu’il
ne le lui raportat. Ellg’atendit
jufqu’au (}c))ir avec de grandes
mpatiences , & elle ne pouvoit
comprendre ce qui’pouvoitl’o-
bliger d’étre éloigné d’elle fx
long-tems.Comme elle vit qu’il
éroit déja nuit obfcure, & qu’il
ne revenoit pas ,¢lle en fut dans
une afliCtion quin’eft pas conce-
vable. Elle maudit mille fois le
Talifman & celui qui 1’avoit
fait; & filerefpe@ nel’elitretes
nue 4‘¢lle elit faic desimpréca-
vions contre 1aR eine fa mere qui
Jui aveit fait un préfent fi fune-
fte. Defolée au cﬁ:rnicr pointde
cetté conjonture d’autant plus
ficheule, qu’clle ne fcavoit par
quel endroit le Talifman pou-
voit étre lacaufe de laféparation
du Prince d’avec élle, clle ne
- perdit pas le jugement. Elle prit
au contfaire une réfolution cou-
s ra~
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ragcu( ‘Peu communeaux pcra
pnncs cfonfexe
.. IIn'y avoit qug ]a Prmf:eﬂ'e &;
fcmmqs dans le camp, qui
;yl fent que Camaralzaman
voitdifparu; caralprsfesgens fe
repofoient, ou dormeient déja
(qus Teyes tentes, Comme e
cra,;gmt qy’ ;lqncla;rahﬂl'ent .
s venoient & pnavqxgoaqonf-
anice ,. elle ppdéra premiérer.
ment-fa doqlcur, & défendit A
i}s femmes de rign dxre, ou d¢
ucn fﬂﬁ parojire. qui pit en
mojndre (g Egpn En-
fmeg}é: mtafqn t &en
pricu lzgman , 4 quil
cHe. rcﬂ'é b oit ﬁfor»;, ot fex
genshpr;pcgt pour lui lelende~.
yain-matin gnand ils 13 virenn
,'u‘q t,tc, 8c. quielle Jeur comp
Bllﬂ X sle fe
mg:r.tr dtont
. gl;; t,e tcnt{@f unedcice
lisicze LPQll!'ﬁ’iT
-al
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lo y elle-montad ochéval, & onl
marcha. - K
. Aprésun voyagede pluficurs
qois par:terre & par mer, la
Princefle qui avoit fait conti~:
nuer la route fous le som du
Prince Camaralzgaman, pour fe
rendre i 'ifle desenfansdeKha«
ledan, aborda-a Ja Capitale diz
Royaume de- I'Ifle d’Ebéne,
dont:le Roi qui régnait alars s’-
gpelloit Armanoés.. Camie les
remiérs-de {es gens qui fe dé.
ganquéncn.t pour lui chercher

“un logement;, eurent publié que
‘1e vaiffeau qui venoit d’arriver
pojteitie Prince Camdralzaman
wi. revénoit:d'unlong voyage;
- que’' le. mauvais tems avoiros
?liglf;dc‘ relicher é ]‘l:f bruit en
it bient ot g juiquiiupas -
dais dlilRm.*P?n qup'
- ' LeRdbAmninosgcompagné
’ung; grande parvic dp fl'z cour
wint .aufli-1or. au devagt de 1a
c b Prinn
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Princefle, & il larencontraqu"

elle venoit de fe débarquer, &

qu’elle prenoitle chemindulo-
gement qu’on avoitretenu. [1la
regut commele filsd’unRoi fon
ami, avec qui il avoit toujours
vécudebonneintelligence, & la
mena 4 fon palaisouillalogea,
clle & tousfes gens,{fansavoir é-
gard aux inftances qu’clle lui fic
dela laiffer loger en fon particu-
lier. I lui fit d’ailleurs tousles
honneurs imaginables, & il la
régala pendant trois jours avec
une -maguificence = extraordi-
paire. T S
r Quand. les trois jours furent
, - paflez, comme le Roi Armanos
vit que la Princefle, qu’il pre-
noit totjours pour le Prince Ca-
raaralZzaman ,. partoit de fereme

barquer & de continuerfon vo-
 yage; & qu’il-€éroit charmé de -

‘voir un prince fi bien fait, de f1
bonair, & quiavoit infiniment
"‘u:';'r.l | | dc
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de I'efprit, il lapriten particu-
lier: Prince, lui dit-1l, dans le

rand dge ol vous voyez que je
ﬁzis avec trés-peu d’efpérance
de vivre encore long-tems, j’at.
le chagrinden’avoir pasunfilsa,
qui je puifle laiffer mon Royau-
me. Le Ciel m’a donne feule~
ment une fille uniqued’une be-
aut€ qui ne peut pas étre mieux
affortie qu’avec un Prince auflt
bien fait,d’une aufli grande naif-
fance, & aufliacom p%i que vous.
Au lieu de fonger a retourner -
chez vous, acceptez la de ma
mainavec ma couronne, dont je
me demets dés 4 prélentenvos
tre faveur, & demeurez avec
nous. [l eft tems deformaisque
je me repofe, apres en avoir foli~
tenu le poids de fi longues an=
nées, & je ne puis lefaireavec
plus de confolation, que celle
de voir mes états gouvernez par,
un fidigne fuccefleur.

Zome VI, K 'La" |
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La Sultane Scheherazade vou-
Joit pourfuivre , maisle jour qui
aroiffoit. déja I’cn empécha. -
le reprit le méme conte la
nuit fuivante, & dit au Sultan
des:Indes. .
R A N

'CCXXIII. NUIT.

" Ire, "ofre généreufe du Roi

.7 del’'lfled’Ebéne , de donner
fa fille unique en mariage 3 la
Princefle Badoure, quine pou-
voit I"accepter., parce qu’elle é-
toit femme, & de luidbandonner
fes ‘états, lamirentdansunems-

, baras auquel elle ne s’arendoit ‘,
pas. De luidéclarer qu’elle n’é-
foit pas le Prince Camaralza-

~ fhan, mais fa femme , étoit indi-
gne d'une Princefle comme elle,
aprés avoiraffuréle Roi qu’elle
étorr ce Ptince, & qu’elleena-
voit fi-bien fodtenu le perion-
- - nage

v——-—--“__,_.________ .
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nage jufqu’alors. De le refufer.
auffi, cllc avoit une jufte crainte
que dans la grande puffion: qu’il,
témoignoit ‘pour la .conclufion;
‘de ce mariage y il ne changcﬁt fa:
bienveillarice en averfior & en
haine, & n’attentit méme 4 fa-
vie. De. plus,ellanefaveit pas {1,
elle trouverait le Prince Cama- .
ralzaman adpnes:du Rot Scha.h-
zaman fo pere. - - )
- Ces canfidérations, & ccllcci
d’aquc rir un royauime :au Prince:
fon muri,en.casqu’clle lerecrous |
vit, dctcrtmmex;cnt cette: Prine;
| c:ff'g a acceprcr. le parti que le)
RoirAfmanos:venait de lni pro=:
pofer. Ainfi,aprésayvpir démeus
ré quelques momcns,Ems parlery.
avec .une rougeur qui luimonta
auvitage, quele Roiatribuag &
madéftic , elle iépandin, Sire o’
ai une obl; gationinfinic &' Vdure.
Majefte delabonrie apinion gu’
cllca de ma:perfonne, dél hon=;
Lo K 2 neur
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neur qu'elle me fait, & d’une fi -
grande faveur que je ne mérite
pas, & que je n’ofe refufer.
Mais, Sirc,ajotta-t-elle ,jen’
accepte une f{i grande aliance,
clu’i conditionque VotreMaje-
{té m’afliftera defes confeils, &

i

que je nec ferai rienqu’elle n’ait
-aprouveé auparavant.

-:Le mariage conclu &arréré
de cette maniére, la cérémonie .
en futremife aulendemain, &'la
Princeffe Badoure prit ce tems-
1& pour avertirfes oficiersqui la -

* prenodient aufh pour-le Prince -
Camaralzaman, de ce quidevoit
fe paffed, afin qulils ne s’ené- (
tonnaffent pas, & ellelesaflura
gue la Princefle Badoure y avoit
donné fon confentement.Elle en
parla auffi 4 fes femmes, & les .
chargea de continuer de bien -
garder le fecret. - - e
~LeRoidel’'lfled’Ebéne, jo-
yeux d’aveir aquis un. gendre -
» - dont

- i R AL, L W

[ 3

gl
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dont il étoit fi content, affembla

- fonconfeille lendemain , & dée

claraqu’il donnoit laPrincefle fa
fille ‘en ‘mariage au Prince Ca-
maralzaman qu’il avoitamené&
fait affeoir pres deluis qu’il lui
remettoit fa couronne 4 & leur

*enj'oiﬁnoit' de le recorinoitre
our

L

eur ‘Roi, & deluirendre
curs hommages. Enachevant il
defcenditdutrone, &aprés qu’
4l y.edt fait monter la Princeffe
Badoure, & qu’ellefe fiitaflifed
fa.place, 1la Princefle y reciit le
ferment de fidélité, & les honts
mages des Scigneurs les plus
puiffans de I'Ifle d’Ebéne, qui
€toicnt préfens. |
~ Au fortir du confeil , la pro~
clamation du nouveau Roi fut
faite folemnellementdans toute
la ville; des réjoutffances de
g{luﬁeurs jours furent indiquées,
& .des couriers dépéchez par
tout le royaume poury faire ob-
AR A P
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Jerver les mémes eérémoniedy
.& les memes demonf’cranons de
Joye.- | -
e forr tout le hrsfutcn fén b
;tc & laPrincefle * Halatalnen
faus ( ¢’eft ainfi que fe nommoit
Ja Prmccﬂ'c de l’Iﬂc d’Ebéne)
futamenéed laPrinccﬁ'cBadou-
F¢ 5 que tontle monde privpour
un homme,avec unaparcil vm-
tablement royal. Les cérémo»
nies achevées;on les laiffa feulcs,
!&'.ellcs fecouchérent. -
- Lelendemain matin pendant
que la Princefle Badourc rece-
voit dans une affemblée générae |
Je Ies complimens. de toutela
cour au fujet de fon mariage &
commg nouveat Roi, le Roi
Armanos &. la. Reine fe rendie i’
rent i 'apartement.de la nou-
velle Reing leur fille, & s’infor-
mérent d’clle comment elle a-
- . voit

- . Cemot eﬁ'mbe, & figuife fa
Vie des ames. | -



b s o —— e — .

|  Contes Arabess 223

voit paffé lanuit. Aulieuderée
pondre elle baiflales yeux, & Ia
triftefle, '?ui parut fur fon vifd»

ge, fit aflez connoitre qu’clle
n’€toit pas contente. -

Pour confoler la Princefle
Haiatalnefous: ma fille;, luidit
le Roi Armanos, celanedoit pas
xous faire de peine.:Le Prince
Camaralzaman en abordant iei
ne fongeoir qu’d fe rendre au
plitdt aupres duRoi Schahza-
man fon pere. Quoique nous I’a-
yons arrété: par un endroitdont
1l alieud’&cre bienfatisfaitynous
-devons croire néanmoins qu’ila
un grand regret d’étre privé
tout 4 coup de ’efpérance mé=»
me de le revoir jamais , nilui, ni
perfonne de fa famille. Vous dew
vezdonc atendre, que quand ces
mouvemens de tendrefle filjale
{e feront un peu rallentis, ilen
ufera avec vous commeunbon
mari, o f

. Kq. g
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. LaPrincefle Badoure, fousle
nom deCamaralzaman & deRoi
del’lle d’ Ebéne, pafla toutela
journée non feulement a rece-
voir les complimensdefacour,
mais héme 4 faire la revae des
troupes régléesde famaifon & d
lufieurs autres fontions roya«
es ,avec une dignité & une cas
’ ﬂacité ui lui atirérent 1’apro=-
bation de tous ceux qui en fu-
rent témoins. . o
. Iléroit nuitquand elle rentra
dans I'apartement de la Reine
Haiatalnefous, & elle connut
fortbienila contrainte avec la-
quelle cetre Princefle laregut,
qu’elle {e fouvenoit de la nuit
précédente. Elle ticha dedifhi-
per ce chagrin par un long en- (
tretien qu’elle cutavec elle,dans
lequel clle employa toutfon e-
{prit,(&elleenavoit infiniment)
pour lui perfuader qu’elle Pai~
moit parfaitement. Elle lui don-
| , . na
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-nzenfinle tems de e coucher: &
dans cette intervalleellefe mitd
faive fa priére ymais elle la ficfi
longue, que la Reine Haatalne-
fous s’endormit. Alors elle cefla
de prier, & fe coucha présd’elle
fans!’éveiller ,aurant afligéede
jouer un perfonnage qui ne lui
‘convenoit pas,que de la perte de
fon cher Camaralzaman , aprés
lequel elle ne cefloic de fotpi-
rer. Elle{felevalelendemaindla
pointedu jour,avant qu'Haia-
talnefous flit évcillée, & alla an
confeil avec ’habit royal.
Le Roi Armanos ne manqua
Fas de votr encore laReine {afil-
ecejourld, &il la trouvadans
les pleurs & dans les larmes. Il
n’en fallut pas d’avantage pour -
lai faire connoitre le fujet defon
aflition. Indigné de ce mépris,
a cequ’il s’imaginoit., dont il ne
pouvoit comprendre la caufe:
Mafille , luidit-il ,ayez encore
s Ks pa-

T T T Wer———
el e T R -
. M |
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patience ju{qu’s lanuit prochai-
ne; 1’aiélevé votre mari fur mon -
trone, je fcaurai bien I'en faire .
defcendre & le chafferavec hon- 5
te,s’il ne-vous donne la fatisfa-~
&ion qu’il doit. Dans la colére
ol je fuis de vous voir traitée fi
- indignement, je nefgai méme {1
je me contenteral d’un chati-
ment {i doux.Ce n’eft pasa vous
c’eft a ma perfonne qu'il fait un
~afront {i {anglant.

Le méme jour la Princefle Ba-
doure rentra forttard chez Ha-
1atalnefous ,comme lanuit pré-
cédente. Elle s’entretint de mé- ,-
me avec elle, & voulut encore |
faire fa priére pendant qu’elle fe
coucheroit: mais Halatalnefous
1a retint & l'obligea de fe raf-
feoir : Quoti,dit-elle, vous pré-
tendez donc a ce que je vois , me
trajter encore cette nuit comme
vous m’avez traitée les deux
derniéres? Dites-moi, je v?us

. | e
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fuplie, en quoi peut vousdéplai-

‘re unePrincefle comme moi, qui

ne vous aime pas feulement,

‘mais qui vous adore & qui s’efti-

me la Princefle 1a plus heureufe
‘de toutes les Princefles de {on
rang ,d’avoir un Princef1aima-
ble pour mari? Une autre que

‘moi , je ne dis'pas ofen{ét , mais

‘outragée parun endroit fi fenfi-
ble,auroit une belle ocafionde
{e vanger en vous abandonnant
feulement a votre mauvaife del=
tinée. Mais quand jenevousai~
mMerois pasautant que jevousai=
me 3 boane & touchée du mals
heur des perfonnes qui me font
les plus indiférentes, comme je
le fuis,je ne laifferois pas de vous
avertir que le Roi mon percelt
fortirrité de vétre proeéde, qu’
1l n’atend queé demain pourvous
faire fentir des marquesde fa juf~
te colére,fi vous continuez. Fai-
tes moi la grace de ne pasmet-
| K6 tre
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.tre au defefpoir une Princeffe,
qui ne peut s’empécherde vous
aimer. -
Ce difcours mit la Princefle
Badoure dans un embaras inex-
primable. Elle ne douta pasde
la fincérité d’Hailatalnefous: la
froideur que le Roi Armanos lui
Aavoit témoignée ce jour-la,ne
lui avoit que trop fait connoitre
Yexcésde fon mécontentement.
L’unique moyen de juftifier {a
.conduite étoit de faire confiden-
.ce de fon fexe a Haiatalnefous.
Mais,quoiqu’elle etit prévii qu’
clle feroit obligée d’en venir a
cette déclaration, ’incertitude
néanmoins ou elle étoit i la
Princefle le prendroit en malou
en bien, la faifoit trembler.
Quand elle eiit bien confidéré
enfin, que file Prince Camaral-
zaman €toit encore au monde , 1l
falloitde neceflité qu’il vinta I’
Ifle d’Ebéne pour{e rendre au
’ _royaus

-k
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yoyaume du Roi Schahzaman;
qu’elle devoit {c conferver fgour

ire
fi cllenc fe découvroit  la Prine
cefle Haiatalnefous, elle hazar-
da cette voye. .
Comme la Princeffe Badoure
étoit demeurée interdite, Haia-
talnefous impatiente alloit re-
prendre la parole, lorfqu’elle I’
arréta par celles-ci : aimable , &
trop charmante Princefle, lui
dit-elle, j’ai tort, je I’avoue , &
je me condamne moi-méme:;
mais j*elpére que vous me par-
donnerez,& que vous me garde-
rez le fecret que j’aid vous dée
couvrir pour ma juftification.
En méme tems la Princefle
Badoure ouvritfonfein: Voyez
Princefle, continuat-elle, fiune
Princefle , femme comme vous,
ne mérite pas que vous lui par-
donniez: Je fuis perfuadée que
vousleferezdebon cceurquand
| K 7 je
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je vousaurai fait le recit de mon
hittoire , & fur tout de ladifgra-
-ce afligeante qui m’a contrainte
de joucr le perfonnage que vous
VOycCZ. e : -
Quand la Princeffe Badoure
cutachevé de fe faire connoitre
entiérement 4 la Princefle de I’
I{le d’Ebéne pour ce qu'elle é-
toit, eclle la {uplia une feconde
fois de lui garder lefecrer, & de
vouloir bien faire femblant qu’ |
elle fut vérirablement fon mari,
julqu’a V'arrivée du Prince Ca- ¢
maralzaman qu’elle efpéroit de |
revoir bien tot. |
Princefle, reprit laPrincefle |
de!’Iled’Ebéne, ce feroit une
deftinée étrange,qu’un mariage
heureux comme le vétre,diit é-
tre de fi peude durée aprés un
amour reciproque & plein de
merveilles.Je fouhaiteavec vous ;
" que le Ciel vous réuniffe bien- |
tor. Mlurez-vous cependant,
- que |

— .
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que je garderai religieufement
le {fecret que vous venez de me
confier. J’aurai le plus grand
plaifir du monde d’écre lafeule
qui vous connoifle pour.ce que
vous étes,dans le grand royaume
de I’l{le d’Ebéne, pendant que
vous le gouvernerezauflidigne=~
ment que vous avez déja come
mencé. Je vous demrandois de I’
amour , & pré{entement je vous
déclare que jeferaila plus con-
tente du monde, {1 vous ne dé«-.
daignez-pas de m’acorder votre
amitié. Aprés ces paroles les
deux Princefles s’embraflérent
tendrement 3 & aprés mille té-
moignagesd’amitié réciproque,
elles fe couchérent. -

Selon la colitume du pais, it
falloit faire voir publiquement
la mayque de la confommation
du mariage.l.es deux Princefles
trouvérent le moyen:de remé-
dier A cette dificulté; ainfi les

fem-



232 Les mille {3 awe Nuit,
femmes de la Princefle Halatale
nefous furent trompées le len-
demain matin, & trompérentle ~t
RoiArmanos,la Reinefa femme ,‘
& toute la cour. De la forte, la
Princefle Badoure continua de
ouverner tranquillement i Iz
Fatisfa&ion duRo1,&detout le
royaume. - '
- LaSulcane Scheherazade n’en
dit pas davantage pour cette
nuit , & caufe de la clarté du jour
qui {e faifoit.apercevoir. Elle
pourfuivit lanuit fuivante & diy -
au Sultan des Indes.

FEFTFTTFTTETT
- CCXXIV. NUIT.
Swuite de P hifoire du Prince Cama- i
- ralzaman , depuis [a [éparation (
! davec la Princeffe Badoure.

-]

o Ire , pendant que dans I'Ile
d’Ebéne les chofes étoient
5 €N-
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entre la Princefle Badoure, la
PrincefleHalatalnefous&leRo1
Armanos avec laReine,la cour
& les peuples duroyaume , dans
P’état que Votre Majeftéaptile
~comprendre 4 lafin de mon der~
aier difcours, le Prince Cama~
ralzaman étoit totrjours dansla
ville des idoldtres chezle jardi-
nier qui luiavoitdonné retraite.
Un jour de grand matin, que
le Prince fe préparoit dtravaile
ler au jardin{elonfacolitume,le
bonhommede jardinier ’en em-
pécha. Lesidolitres,luidit-il,
ont aujourd’hui une grande f€-
te; & commeilss’abftiennentde
tout travail, pour la pafler en
desaflemblées & en des réjouif-
fances ubliqucs,ils ne veulent
pas aufli que les Mufulmans tra-
vaillent : & les Mufulmans pour
{e maintenir dans leur amitié, fe
font undivertiflement d’affifter
a leurs {pectacles qui méri éfgt
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d’ére viis. Ainft vous n'avex |
qu’a vous-repofer aujourd’hui.
-Je vous laiffe ici, & comme le }
tems. aproche que le vaiflfean "
marchand dont je vous ai paslé
doit fatre le voyage de I’'lHled’
Eb¢ne ;je.»ais vour quelquesas
mis , pour my'informer d’euxdu
jour qui’tl mettradlavoile, &.cn
méme temsj¢:ménagerai vatre
embarquement. Le jardinier
mit {fon plus bel habit & fortit.
. Quand le Prince Camaralza-
man {evitfeul;au licude prendre ¢
part & la joye publique qui ree
tentifloit danstoutela ville,l’mne
action au il était lui fir rapeller
svec plusde violence que jamais
le trifte fouvenir de fa- chére
Princeffe. Recueilli en lui-mé« |
me, il {olpiroit & gémifloiten
{fe promenant dans le jardin, lors
ue le bruit que deux oifeaux
ifoient furunarbre, I’obligéa
de lever Ia tére &.de ;s"arrégra
~ A=
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'Camaralzamanvit avec furpri-
fe que ces’ oileaux.fe battolent
«crucllement 2 coups: de bec, &
qu’en peude momens,l’un des
deux tomba mortau pied de’p’
arbre. L’oifeau qui €toit demey-
¥é vainqlieur reprit for vol. &
difparute :. . SN
. Dars le moment deux: autres
-wifeaux plus: grands qui avoient
vile combat deloin, arrivérent
d’unautre coté, fe poférent'un

a la téte, Tautre aux pieds du
mort,. le. régardérent. quelque
Yems en remuant Ja téte d’uné
maniére qui Marquoit leur don~
leur , & lui creuférent une fofle
avec-leurs griffes , dans laquelle
ils l’enterrerent.,. -~ 7

Dés que lesdeux oifeaux eu-
rent rempli 1a fofle de la terre
qu’ilsavoient Gtée, ilss’envolés
rent ; & peuderemsaprésils re~
vinrent en tenant au bec, I'ua
par une ajle ;. & Fautre par ‘un
. | pied,

-
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.Ficd s ’oifeau meurtrier qui fai-
doit des cris éfroyables, & de
_frands éforts pour s’échaper. lls ;
*aportérent {ur la {épulturede
Yoifeau qu’il avait facrifié dfa
-rage, &lid, en le facrifiant 4 la
Jufte vangeance de l'affaffinat
~ qu’il avoit commis, ils luiarra»
~chérent lavied coupsdebec.1ls
lui ouvrirent enfin le ventre ;en
tirérent lesentrailles, laifférent
de corps fur la place ,&s’envo-
;léfﬁnt- SRR - R
. Camaralzaman demcura dans :
une grande admiration tour le
tems que dura un fpetacle f1
{urprenant. 1l s’aprochadel’ar-
breou lafcénes’éroit paflée , &
enjettant les yeux furles entras
illesdifperfées, ilapergiit quel-
que chofe de rouge qui {ortois.
del’eftomac queles oifeaux van-
geurs avoient déchiré.llramafla
I’eftomac, & entirantdechorsce
qu’ilavoit v derouge, il trou-
| va

.
.

’,ﬂ-
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va que ¢’éroit le Talifman de la
PrinceffeBadourefabienaimée,
qui lui avoit colité tant de re-
_grets ,d’ennuis, de folpirs,de-
puis que cet oifeau le lui avoit
enlevé. Cruel ! s’ecria-t-il aufli-
tot, en regardant I’oifeau : tuté
plaifois a faire du mal, & j’en.
dois moins me plaindre, quede
celui que tum’as fait. Mais au-
tant que tu ‘m'en as fiait, autant’
je fouhaite ‘de bien 4 ceux qui’
m’ont vangé de toiyen vangeant’
12 mort de leur femblable, - -

1l n’eft pavpoflible d’exprimer:
I'excésdejoyedu PrinceCama-’
‘ralzaman :.chére Princefle 5’6~
cria-t-ilencore, ce moment for;
tuné qui merend ce qui vousé-
toit fi précieux,eft fansdoutcun’
préfage, qui m'anonce que je-
vous retrouverai de méme, &
peut €tre pliatdt que jene pen~
- fe.Bénifoitle cielquim’envoye
ce -bonheur, & qui medonne cén-‘*
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méme tems I'efpérance du plus -

grand que je pourrois fouhaiter. ;
- Enachevant ¢es mots, Cama-

ralzaman baifale Tahiman J1'en-
velopa & le lia fongncufcmcnt
autour de fon bras! Dans fon afli-.
&ion extréme , - il avoit- paflé:
prefque toutes les nuits 3 fe.
tourmentert & {hns fermer ceil. .
11 dormit tranquillement -celle.
qui fuivig; une filfeurcule avan--
turc y& le lendémhin, quand

1s fon habicde travaildés .

il Fux jour,il alle ptreadre 1*
qul\c dujirdinier ; qui le pria de
mettied bas  3ds éraciner un’
ceytajn viel arbre: qm ng Portml:r
plus de fovit. - 50 o0 g

‘Gamrahamm?rjt une om-*
gnéc: & alla mettre da. maiaal’
guvre ‘Gomnicil .coupelt une-
branchgdelatacine ; il donnaun.
coupfunqguelque shdle quirefi--
ftadc,qui fic unigrand:-bruit. En:
écartans latesrey ik déapuvritu-.

Sl a ne

Ly
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ne grande plaque de bronze,fous
laquelle 1l trouva un efcalierde
dix degrez. 11 defcendit auffi-
tot, & quand il fur au bas, il vit
un caveau de deux atrois toifes
enquarré,ol il compta cinquan-
te grands vafes de bronze rangez
a ’entour, chacun avecun cou~
vercle. Illes découvrit tous’un
aprésl’autre, & il n’y eneut pas:
unquj ne firt plein de poudred®
or. Il fortit du caveauextréme~
ment joyeux de ladécouverted’
un trefor firiche,remit la plaque
furl’efcalier, & achevade déra~
c¢iner 1’arbre en atendant le re-
tour du jardinter.

" Lejardinier avoitaprisle jour
“de devant-que le vaifieau qui faie
foit le voyage del'ifle d’Ebéne
chaque annéce,devoit partir dans
tres peu de jours;mais on n’avoit

a luidire le jour précifément,’

on|’avoit remis aulendemain.
H y étoit allé, & il revint avec
| | un
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unvifage qui marquoit la bonne
nouvelle qu’il avoit 4 anoncer
a Camaralzaman: mon fils, lui
dit-il, (car par le privilége de
fon grand age ilavoit cotitume.
de le traiter ainfi) réjouiflez-
vous, & tenez vous prét a partir
dans trois jours; le vaiffeau fera
voile ce jour la fans faute ,& je
{uis convenu de votre embar-
quement, & de votre paffage.
avec le capitaine. |
Dans I'état ou jefuis, reprit,
Camaralzaman,vous ne pouviez
m’anoncer rien de plus agréa-
ble. Enrevanchejaiauflia vous
faire part d’une nouvelle qui.
doitvous réjouir. Prenez la pei-
ne de venir avec moi, & vous
verrez la bonne fortune que le
Ciel vous envoye. |
~ Camaralzaman menale jardi-
nier i I’endroit ou ilavoit déra-
cinéI'arbre,le fitdefcendre dans
lecaveau , & quand il lui elit fait
] volr
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Yoir laquantité de vafes remplis

de poudre d’or qu'ily avoit, il

lui témoigna la joye de ce que
Dieurécompenioit enfinfavere

tu, & toutes les peines qu'il ae-

voit prifes'dépuis tant d’années.
Comment I’entendez-vous 2

reprit le jardinier; vous imas
ginez vous denc que je veuille
m’apropricer ce trefor? il eft tout

a vous, & je'n'y at aucune prés+
tention. Depuis quatre vingtang
que mon pere eft mort, je n’ag
ait autre chofequederémuerla
terrede ce jardin fans1’avoirdé-
couvert. C’eft unemarque qu’il’
vous étoit deftiné,puisqueDiéu

a Fc rmis que vous le trouvafliéz;

11 convient 4 unPrince comme
vous, plitot qu’a moi qui fuis
furle bord de ma foffe & quin’ai
plusbefoin derien. Dien vous I’

. envoyc'd propos dans le tems
que vous allez voits rendre datis
les états qui doivent vous apaz-

© Tom. V1, L tc-
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tenir, ol vous en ferez un bon
ufage. .

..-L.e Prince Camaralzaman ne
voulut pas céder aujardinieren
générofizé , & ils eurent une
rande conteftation la-deffus. 11
ui proteftaenfinqu’iln’en pren-
droit rien abfolument, s’iln’en
retenoit la moiri¢ pour fa part.
Le jardinier fe rendit, & 1ls fe
partagerenta chacun vingt cing
vafes. .. .
- Le partage fait 3 mon fils, dit
le jardinier 2 Camaralzaman, ce
n’cft pas affez: il s’agit prefente-
ment d’embarquer ces richefles
fur le vaifleau, & de les empor-
ger avec . vous:{i.- {ecretement
gue perfonne n’en ait connois-
nce j autrement vous courriez
rifquedeles perdre.lln’yapoint
d’olives dans 'ifled’Ebéne, &
cellgs. qu'ony ported’ici font d°
un.grand debit. Comme vousle
{cavez, j’en aiune bonne provi-

J - fion |
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fion de celles que je recueille
dans mon jardin. Il faut que vous
pronicz cifiquante pots,que vous
les remplifficz de poudre d’ora
moitié, & le réfte d’olives par
deflus : nous les ferons porterau
vaiffeau lorsque vous vous em=
barquerez. L

Camaralzaman: fuivit ce bort
confeil, & employalereftedela
journée a-acommoder les cin+
quantepots; * & comme il crai«
gnoit que leTali{lmande laPrin~
cefle Badoure qu’il portoit au
bras neluiéchapit,ilcutlapré«
caution de le mettre dans unde
ces pots, 8t d’y faireune marque’
pour le reconnoitre. Quand il
cut achevé de mettre les potsen
érat d’étre tranfportez , comme:

la nuit aprochoit ‘il feretirage’
vecilejardifiier ) & ens’entrete=
oot L2 onant,y
* Cette parii(:ul_arité (e trouve encore:-
4 peu prés dans le Romdn dé Pierre de
Pgovence, & de labelle Maguelopne,
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nant, il lui raconta le combag |
des deux oifeaux, & les circon-
ftancesde cette avanture,qui lui
avoit fait retrouver le Talifman |
de la Princefle Badoure, dont |
il ne fut pas moins furpris que
joyeux par I'amour de lui. -
Soita caufe de fon grand age,
au qu'il fe: fir donné trop de
mouvement ce jour-la, lejardi-
nier paffa une mauvaife nuit; fon
mal augmenta tout le jour fui=
vant , & il fe trouvoit encore
lus mal le troifiéme au matin. -
)és qu’il fut jourle capitainedu
vaiffeau en perfonne & pluficurs
matelots vinrenc frapera la por-.
te dujardin. Ilsdemandérenta.
Camaralzaman qui leurouvric, .
ou étoitle paﬁ&Fer quidevoit s’.
embarquer fur leur vaifleau. C*
cft moi-mé&me ; répondit-il ; le:
jardinier qui a demandé paflage
pour moi eft malade , & ne peut
vous parler; nclaiflez pasd’en-
| co trery .
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‘trer , & emportez , je vous prie,
Jes potsd’olives que voila, avec
‘mes hardes, & je vousfuivraides
que j*aurai priscongédelui. °
- Lesmatelots fe chargérent des
pots & des hardes, & enquitant
Camaralzaman: ne manquez pas
de venir inceffamment , luiditlé
capitaine’; le venteftbon, & je
‘n’atens.que vous pourmettred
lavoile. = . .
- Désquele capitaine & les ma- :
telots furent partis , Camaralzas
manrentra chezle jardinier pout !
prendre congé delui & leremers ]
cier de tous les bons fervices qu’ |
il lui avoirrendus; mais il le trou- 1
vaqu’ilagonifoit, & il eut 4 pei= *
ne obtenu de Jui qu*il fiffefa con:
feflion dé¢ foi ; felon la cofitume
désboris Mufulmans a P’articlé
de leur mort;qu’il le vicexpirer.
- Dans l néceflité ot étoit Ie
Prinee Camaralzaman, avantde
s’embarqueryil-fit routesles-die
| k".f.’ l_.;) L 3 h-: .
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ligences poffibles pour vendre
lesderniersdevoirsaudéfunt. I -~
lavafoncorps, il I'enfévelir,& g '
rés lui avoir fait une fofle dang
lejardin (car comme Jes Maho--
métans n’ étoient que tolérez
daos cette ville d'idolatres, ils
n’ivoient pas de cimétiére piry
Blic) il lenterraluifenl, &ilnl |
£t dchevé que-pres la fin dn
jour.Il partitfans perdre de tems
pour aller s’embarquer = Il eme
parta mEme la.clef-du jardinas
vec lui yafinde faire plus de dilie -
gen ¢, dansledeffeindela por= |
- ter au propriétairé en cas qu’il
pilt le taire, ou de la donner 3
quelque perfonnede confiancey
en prefence de témoips, pourla |
lui mettre entre les mains. Mais '
en arrivant au port il aprit.que
le vaiffeau avoit Jevé I'ancrejly |
avoir déja dutems, & méme qu’
- on Pavoit perdu devue, Ona-
Joutaquil o'avaitmis 2 lavaile
- ¢ - qua-
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qu’aprés I’avoir 'atendu; troig
grandes heures. STl
-Scheherazade vouloit pourfuis
vre , mais la clarté dujourdone
clle s"apercut, 'obligeade ces«
fer de parler. Ellerepritlamé-
me hiftoire de Camaralzamanla
nuit fuivante , & dit-au Sultan
des Indes. SRR

+ ' r Ly ¢ [ i -
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UIT,
Tre,le Prince Camaralzaman,
comme il cft aifé de le juger,

fut dans une aflifion extrém
de {e voir contraintderefteren=
core dansun paisou il n'avoir &
ne vouloit avoiraucune habitu-
de, & d’atendre uneautreannéé
pour reparer I'ocafion qu’ilves
noit de perdre. Ce quiledefos
Joirdavantage, c’eft qu'il s*éroit
, deffaifi du Talifman dela Prine
cefie Badoute;, & qu’ille tenoit
T L 4,.4 beok Pour
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pour perdu. Il n’eut pasd’autre
parti 2 prendre cependant, que
de retourner au jardind’ou il é-
toit forti,dele prendre 4 louage
du propriétaire a qui il apartes
poit , & de continuerde le culti~
ver endéplorant fonmalheur &
fa mauvaife fortune. Comme il
ne pouvoit fuporterla fatiguede
le cultiver feul,il pritun garcon
3 gage, & afin dene pasperdie |
I'autre partie du trefor qui lui
revedoit. par la mort du jardi- _
-qlicr,q.,ui étoit mort fans héritier; f
il mit la poudre d’or dans cin-
‘guantc autres pots qu’ilacheva |
de remplird’olives pourlesem- !
barqueravecluidansletéms.
" Pendant que le Prince Cama-
ralzaman recommencoit une
nouvelle année de peineyde dou-
leurs & d’impatience,levaifflean
contingoit {anavigationavecun
vent trés favorable , & il arriva
heureufement 2 Ia capitalede [’
! ’Ebén'g:. 7 Com- ;

*
- i
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- Comme le palais étoit {ur le
borddelamer, lenouveauRoi,
ou pliitot laPrincefle Radoure,
qui apergut le vaiffeau dans le
tems qu’il alloit entrer au'pors
avec toutes fes baniéres, demans
da quel vaiffeau c’étoit, & on lui
dit gu’il venoit tous lesansde la
ville des idolatresdanslaméme
- faifon, & qu’ordinairement il é-
toit chargé de riches marchan-
difes. . |
- LaPrinceffe todjoursocupée
du fouvenir de Camaralzaman
au milieu de I’éclat qui 'envis
ronnoit, s’imagina que Camaral«
zaman pouveit y étre embar~
qué, & la penfée lui vint de’le
révenir & d’alleraa devantde
ui, non pas pour {e faire connof~
tre,(car clle fe doutoit bien'qu’il
ne la recomnoitroit pas) maig
pourle remarr.}ucr & prendre les
mefures qu’elle jugeroit 2 proe
pos, pous Jeur reconnoiffance
T Ly mus
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mutuelle. Sous prétextede s’in-
formerelle-méme des marchan<
difes ,de les voir lapremiére, &
de choifir les plus précieufes qui
lui conviendroient, elle come -
manda qu’on luiamenatun che- f
- val. Ellefe renditau port acom= *
Fag'née de pluficursoficiers qui
e trouvérent presd’elle ; Xelle
y arrivadans letems que le capist |
tain¢_venoitr de: fe débarquery |
> KElle le fit venir, & voulut{cas ‘
voir de lui d’6u il veneoit, come-
bienil yavoitdetemsqu’il étoip
parti, quellesbonnes , oumau- (
vaifes rencontres il avoit faites i
dansfa navigation,s’il n’amenoir |
pas quelque étranger de diftine-
tjon, & {ur cout de quoi fon vaif=
feau étoit chargé. . -
. 'Lie capiraine fatisfit 4 toutes
e¢sdemandes , & quantan pafla-
ers, il affura qu'iln’y avorr que
8 marchands quiavoient col=~
tume de venir, & qu’ils apor~
B - ": - tOicnt !

A
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toient des €toffes trés richesde
diférens pals, des toilesdesplus
fines, peintes &'non peinte's; des
picrreries, du mufc), de Patnbre-
gris,ducamphre, dela civette
des épiceries, desdrogues pouz'
la médecine, des olives, & plu-
ficurs autres chofes. -~ -
- La Princefle Badoure aimoit
les olives paffionnément. 'Dég -
qu’elle en eut entendu parler: Je

' retiens tout ce que vousenavez,
dit-elle au capitaine ;. faites les
debarquer inceflamment quej”
en fafle le marché. Pour ce qai

‘eft desautres'marchandifes,vous'
avertirez les marchandsde m’a«’
porter cequ'ils ontde plusbeau’
avantde le faire voira perfonne.:

* Sire, reprit le capitaine, qui.
1a prenoit pour le Roi de I'ifle¢
d’Ebéne , comme elle]’étoiten’
éfetfous I’habit qu’elle en por-.
toit; il y enacinquante pots fort
grands, mais ils aparticanent &
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un marchand qui eft demeuré }
terre. Jel’avoisaverti moi-mé-
me, & je I'atendis long-tems:
Comme je vis qu'il ne venoit
Pas, & que fonretardement m’
empéchoit de profiter du bon
vent, je perdis patience & je mis
dla voil?e. Ne laiffez pasdeles
faire débarquer, ditlaPrincefle,
celane nousempécherapasd’en
faire le marché. "

' Le capitainc envoyafa chalou-.

peauvaiffeau,& clle revint bien-
tot chaégée des potsd’olives.La
Princefie demanda combien les

cinquante pots pouvoient valoir

dansP’ifled’Ebene. Sire,répons

dit le capitaine , le marchand eft
fort pauvre: Votre Majefténe

1ui fera pasune grace confidera«
ble, quand elle lui en donnera.

mille pieces d’argent.
_Afinqu’il{eit content, reprit
13 Princefle, & en confidération
de ce que vous me ditesdefa
paue’

!
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pauvreté, on veusen comptera
mille piéces d’or,que vousaurez
foinde luidonner. Elledonnal’
ordre pourle payement,& apréy

qu’elleciit faitemporter lespots:

en fa préfence, elle retournaau

palais. |

- Comme lanuitaprochoit, Ia

Princefle Badoure fe retirad’a«

bord dansle palaisintérieur, alla
["apartement de la Princefle

Haiatalnefous, & fe¢ firaporter

Ies cinquante potsd’olives. Elle.
en ouvrit un pour lui en faire”
- gouter & pour en gotiterelle-

méme , & le verfa dans un plat.

sSon étonnement fut des plus

grands, quand clle vitlesolives
mélées avec de la poudre d’or.
Quclle avanture ! quelle mer-
veille! s’écria-t-clle. Elle ficous
vrir & vuider les autres pots en

{a préfence parles femmesd’Ha.
iatalnefous, & fon admiration

augmenta 4 mefure qu’elle vic

L7 que



e54 Les mille £ ume Nuit,
que les olives de chaque pot é-
toient mélées avec lapoudre d*
or. Maisquand onvint d vuider
telui ou Camaralzaman avoit
misfonTalifman,& qu’elle ’ent
apergi,clle en fut fi fortfurpri-
fequ’elles’évanouit. -
L Princefle Haiatalnefous, &
fes femmesfecoururent 1a Prin<
cefle Badoute, & la firent reve-
nir a forcede lut jetterde!’eau
furle vifage. Lorfqu’elle eut re-
>ris tous fes fens, elle pritle Tae
Fi{'man & le baifa a plufieurs re-
P

rifes ; maiscomme elle ne vou-
loit rien dire devantles femmes
de la Princefle qui ignoroient
fon déguifement, & qu*il étoit:
tems de {e coucher, elle les con-

gédia. Princeffe; dit clle 2 Haia-
talnefous , dés qu’ellés furent
feules: aprésce que jevousaira-
conté de mon hiftoire, vous au-
~ rez bien connu fansdoute , que

c’eltala vue de ceTalifman que’

JC

-
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je me fuis:évanovic. Cleft e
mien , & celui qui nous aarra-
chez I'un de 1autre, le Prince
Camaralzaman , mon chermari,
&'moi. 1l a été la caufe d’une
féparation fi douloureufe pour
Pun & pour l'autre: il vaétre,
eommej’en fuis perfuadée, cellé
denodtreréunion prochaine,
. Le lendemain . dés: qu’il fut
jour, la Princefle Badoure¢nvo-
ya apeller le capitaine du vaif=
feau: quand il futvenu, éclair<
eiffez-moi davantage, lui dit-el-
“le, touchant le marchand a qui
- apartcnoient les olives que j'a~
ehetai hier: vousmedifiez, c¢
Y me {emble,que vous I’aviez laif=
. féaterredans lavilledes idoli-
tres: pouvez vous medirece qu”
il y faifoit ? |
- - Sireyréponditle capiraine, je
puis en aflurer Vétre: Majeft&
comme d’une chofe que je f¢ar
par moi-méme. J’€étois convcxéu’
- c
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de fon embarquement avec un
jardinier extrémement agé, ?;xi
me dit que jeletrouveroisafon
jardin’ doat il mlenfeigna ’en- |
droit, ot i}l travailloit fouslui :
c’eft ce quim’aobligéde dire & \
Votre Majefté , qu’il étoit pau-
vre: j'ai été le chercher & ae
vertir moi-méme danscejardin
de venir s’embarquer, & jelui
ai parlé. - . o]

~-Sieelaeftamnfi ,repritla Prin-

- ceffe Badoure, il faut que vous
remetticz a la voile désaujour-
d’hui, que vous retourniez a la
ville des idolatres, & quevous -
m’ameniez ick.ce gargon jardi-
nier qui eft mondebiteur; fi non ¢
jevousdéclare,quejeconfifque-
rai non feulement les nfarchan-
difes qui vous apartiennent, &
celles des marchands quifont ve-
nus {ur vatre bord ; maisméme
que votre vie, & celledes mare
chands m’en répondront. Désa

. | picC=

.
———
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-prefent on vapar mon ordie as
pofer le {ceau aux magazins ou
elles font, qui ne fera levé que
quand vous m’aurez livré I’
homme que je vous demande:
c’eft ce que y’avoisd vousdire,
allez , & faites ce que je vous
commande. |

Le capitainen’cut rien 2 répli=
quer; I’éxécution devoit étre

d’un trés grand dommage i fes
afaires & a celles des marchands.
Il leleur fignifia, & ilsne s’em-

refférent pas moins que lui 4
faire embarquer inceflamment
les provifions de vivres & d’cau,,

dontil avoit befoin pourle voya-
ge. Cela s’exécuraavectantde
diligence, qu’il mitalavoilele
- méme jour. - | 5
- Le vaifleau eut une navigation
trés heureufe,& le capitaine prit
f1 bien fes mefures , qu’ilarriva
de nuitdevant lavilledes idoli-

tres. Quand il s'en fut aproché
T aufli
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298 Les mille {3 une Nuit,
aufli présqu'ille jugeaa propos,
1l ne fit pasjetter’ancre ; mais |
pendant que le vaiflfcau démeura |
en panne, il fedébarquadansf{a ,
chaloupe & alla defcendre 4 ter-
re en un endroit un peu éloigné
du port, doutil{e renditau jar«
din de Camaralzaman avec {ix
matelots des plus réfolus.

-~ €Camaralzaman ne dormoit pas
alors:laféparationd’aveclabel-
lePrincefle de 1aChine fafemme
Pafligeoit 4 fon ordinaire, & il
déteftoit lemoment qu’ils’étoit
laifTé tenter par la curiofité, non
pas de manier , mais méme de
toucher fa ceinture. 11 pafloit
ainfi les momens confacrez aw ¢
repos , lors qu'ilentendit fraper
a la porte du jardin. 1lyalla
pronmiptement i demi habillé, &
il n’cut pas platorouvert, que
fans lui dire mot, le capitaine &
les marelots {efaifirentdelui,le
¢onduifirent & ka- chaloupe par

i force,

bl . -




QContes  Arabes 200
force ; & le menérent au vaif-
feau ; qui remit i lavoiledés qu
iy fat embarqué. .

-'Camaralzaman qui avoit garde
Ie filence jufqu’alors,deméme
‘que le capitaine & les matclots,
Zcmanda au:capitaine qu’il aveit
reconnu; quel fujet ilavoirde I’
cnlcvcr avec tant de violence.
AN"€tes - vous' pas debiteur du
Roi de Vifle d’Ebéne? lui de-
‘manda le capitaine 4 fon tour.
Moi debiteur du Roidel’ifle d’
Ebéne! reprit Camaralzaman a-
- Nec ctonncmcm, .je:ne le con=
Mois pas, jamais Jcn’.al cuafaire
avec lui, & jamais jen’aimisle
pied dans fon royaume. C'eft ce
quetousdevez{avairmieux que
moi, repartit le capitaine, vous
ui parlcrcz vous:méme, demeu-
rezici cvcpcndant &prcm:z pa-
tience,
‘Scheherazade fut obl:gcc dc
- mcttm fin a:fors dilcovugsen cet
v cne
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endroitypourdonnerlicuauSul- )
tan des Indes de felever & defe
rendre 4 {es fonétions ordinaires
Ellele reprit la nuit fuivante, & -
lui parla en ces termes. -+ .

FETTTFTIOTTTR
 CCXXVI NUIT.

- CIre, le Prince Camaralzaman
fut enlevéde fon jardindela
maniére que je le fis remarquer
‘hier 4 Vétre Majefté. Le vaif=
feau ne fut pasmoinsheurcux &
de porter al’ifled’Ebéne, qu’'l.
Yavoit été 4 1'aller prendre dans
lavilledes idolatres. Quoiqu’il
flir déja nuit lor{qu’il mouilla
dansle port,le capitzine ne laifla
pas néanmoins de fe.debarquer
.d’abord, & de.mener lePrince
Camaralzaman aw palais; .on il )
demandad’étre préfenté auRox
. LaPrincefle Badoure quis’é-
toitdéjaretiidedans le;pahisirzt
. 2 G l
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térieur, ne fut pas phitotaver-
tie de fonretour , & de I’arrivée
de Camaralzaman, qu’ellefortit’
~ pour lui parler.” D’abord elle
jetta les yeux'fur le Prince Ca~

. maralzaman , pour qui elle avoit
verfé tant de farmcs depuis leur

* {éparation, & elle le reconnur
fous fon méchant habit. Quand
au Prince qui trembloit devant’

un Roi, commeil lecroyoit, 3
quiilavoitarepondred’unedet-

tc imaginaire, 1l n’eut pas feule-
ment la- penfée que ce piit étre.
celle qu’il defiroit iardemmeht:
de retrouver. Sila Princefle ¢dt’
; fuivi fon inclination , elle eiit’
couru 4 lui, & fe fiit fait connof-
tre en ’embraflant ; mais elle {e
retint, Xelle crur qu’il éroitde:
Pintérét de 'un & del’autrede’
{otitenir encore quelque tems le’
crfonnage de Roi, avantdefe!
€couvrir. Ellefe contentadele
recommander A un oficier qui é--
S toit
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toit préfent, &delechargerde.
prendrefoindelui, & delebien,
traiter jufqu’ay lendemain,

. Quand I Princeffe Badoure.
cut bien pourvil 4 ce quiregars
doit le Prince. Camaralzaman,
ellefetournadu cotédu capitai.,
ne pour reconnoitre le fervice.
importantqu’dluiavoitrendu;;
clle chargea un augre oficierd’ .
aller fur le champ lever le{ceau;
qui avoit €té apofé i fes mar~.
chandifes & a cellesde fes mar~
chands , & le renvoya.avec le-

réfeng. d’unrichediamant ,qui,

¢ técompenfa beaucoupaudela,
deladépenfe duvoyagequ’ilve.
noitde faire. Elle luiditméme, .
qu'iln’avoit qu’agarder lesmil. .
Ie piéces d’or , payées pour les-
otsd olives, & qu’elle{gaproit;
yien s’en.acommoder avec le:
marchand qu'il venpitd’amgner;
. Elle rentraenfin dans’aparte-
ment de la Princefle de liifled’
L | Ebéne i

J—
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Ebéne d quieclle fit partdefa jo-
ye, en la priant néanmoins de lui
garder encorelefecret , & enlut
faifant confidence des mefures
qu’clle jugeoita proposde pren.
dre avant defe faire connoitreau
Prince Camaralzaman, & de le
faire connoitre lui-méme pour
ce quw’il éroit. Ilya,ajolita-t«
clle, une fi grande diftanced’un
jardinier a.un grand Prince , tel
qu'ileft, qu’ily auroit du dan-
ger.de le faire paffer enun mo-
ment dudernier étatdu peuple 2
un {1 hautdegré, quelque juitice
qu’il y ait.de le faire. -Bien loin
de lui manguer de fidélité , la
PrincefledeI’illed’Ebéneentra
dans fon deflein. Elle I’affluraqu’
elle y contribucroit elle-méme
avec un trés grand plaifir, & qu’
clle n’avoit qu’a 'avertir de ce
qu’clle fouhaiteroit qu’elle fit.
- L.e lendemain laPrincefle de la
Chine , fous l¢ nom , I’habi i:, &
. : ’Ale
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I'autorité de Roi de l'ifle d’E- {
béne,apresavoir prisfoinde fai- - |

- re mener le Prince Camaralza- |
man au bain de grand matin &
de lui faire prendre un habitd®
Emir ougouverneurde provin~  {
ce, clle le fit introduiredansle
con{'cll ou il atira les yeux de
tous les Sei l5m':urs qui cto:cnt
prcfcns par {a boane mine,
par l'air majeftucux de toute fa -
perfonne.

+ LaPrinceffe Badeurcelle mé-
se fut charméede lerevoir aufli
aimable qu’elle ’avoit vii tant
defois, & celal’anima davantas

3 faire fon clogc enplein con-
?cl Apres qu’il eut prisplaceau
tang des Emirs, parfonordre:
Scigneurs,dit-clle,ens’adreflant
dux autres Emirs; Camaralza-
man que je yous donncau_&our-
d’hui pour collégue,; n’elt pas
indigne de la place quilocupe
parmi vous. Je I’ai connu il:uﬁ-t

L ame

- -‘-Wm
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famment dans mes.voyages pour
en répondre ; & je puis aflurer
qu’il fe fera connoltre 4 vous
méme, autant par {a valeur, &
mille autres belles ?ualités ,y que
par lagrandeurdefon génie.

Camaralzaman fut extréme-
ment étonné,quand il cutenten-
du quele Roidel’ifled’Ebéne,
qu’il étoit bien éloigne de pren~
dre pour une femme, encore
moins pour fa chére Princefle,
’avoit nommé & afluréqu’ille
connoiffoit, puis qu’il étoit cer=~
tain qu’il nes’éroitrencontré a-
veclui enaucunendroit.llle fut
davantige des louanges excefli-
ves qu’ll venoit de recevoir.

Ces louanges néanmoins pro-
noncées par une bouche pleine
deMajefté,nele déconcertérent
ﬁas. Illes regut avec une mode-

e qui fit voir qu’il les meri-
toit, mais qu’elles ne lui don-

‘nojent pas de vanité. Ilfepro-

Tome V1. M {terma
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fternadevantletroneduRoi, &
enfe relevant: Sire,dit-ilyjen” .
a1 point de termes pour remer=
cier Votre Majelté du grand
honneur qu’elle me fait, encore
moins de tant de bontés. Je ferai
tout ce qui {era en mon pouvoir

pour les mériter.
- Enfortant du confeil,cePrince
futr conduit par un oficier dans
tin grand hotel que la Princefle
Badoure avoitdéja fait meubler
exprés pourlui. Ilytrouvades
oficiers , & des domeftiques
préts i recevoir fes commande- .
mens, & une écurie garnie de
trés beaux chevaux,le tout pour
foltenir la dignitéd’Emirdont
ilvenoit d’écre honoré: & quand
1l fut dans fon cabinet,fon inten- ,-
dant lui préfenta un cofre fort
rempli d’or , pour fa dépenfe. :
Moins il ne pouvoit concevoir !
par qucl endroit Iul venoitce !
grand bonheur, plus il en éroit |
B 4 dans

)
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dans I’admiration , & jamaisiln’
cut lapenfée que la Princeflede’
1a Chine en fiit la caufe. U

-Aubout de deux ou trois jours,!
1a Princeffe Badoure, pourdon-~’
sier au Prince Camaralzaman
plusd’accés prés de {a perfonne,:
& en méme tems plusdediftin-
¢tion , le gratifiadelachargede.
grand Treforier qui venoit de-
vaquer. 11 s’aquitadecetemplop
avec tant d’intégrité, en obli-
geant cependant tout le monde, .
qu’il gagna non feulement I’a~
mitié de tous les Seigneursde la:
cour , mais méme le coeur de!
tout le peuple, par {a droiture-
& parfeslargefies. »

g‘amaralzaman et étéle plus
heureux de tousleshommes, de
fe voir dans uae fi baute faveur
auprés d’un Roi étranger, com=~
me il {el’imaginoit,& d’étre au~
prés de tout le mondedansune
- confideration qui augmentoit
M2 - tous
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268 Les mille € une Nuit
tous les jours, s’il eut poflédé (a
Princefle. Aumilieude fonbon-
heur ilne ceffoitde s’afliger de
n’aprendre d’elle aucune nou-
velle dans un paisott il fembloit
qu’clle devoitavoirpaflé depuis -
le tems qu’il s*étoit {€paré d’a-
vec clle d’une maniére fi afli-
geante pour ’un & pourl’autre. ;
- Ilauroitpii {e douter de quelque '=
chofe fila Princefie Badoure eut
confervé le nomde Camaralza-.
man qu’elle avoit pris avec fon
habit, mais elle ’'avoit changé
en montant {urletrone, & s’é-
toit donnée celui d’Armanos ,
pour faire honneur 2 l"ancien
Roifonbeau-pere. De laforte,
onne la connoiffoit plusque {ous
lenomduRoiArmanosle jeune,
& iln’y avoit que quelques cour-
tifans qui {efouvinflentdunom '
de Camaralzaman, dont elle fe
faifoit apeller en arrivant 2 la
courdel’ifled’Ebéne. Camaral-
- za~
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zaman n’avoit pas encore eu af-
{fcz de familiarité avec eux pour
s’en inftruire; maisa la igil pou-
voit’avoir.

Comme la Princeffe Badoure
craignoit que celan’arrivat, &
qu’clle éroit bien aife que Cama.
ralzaman ne fut redevabledcfa
reconnoiflance qu’a elle feule ,
elle réfolut de mettre fin 4 fes
propres tourmens , & 4 ceux qu’
elle {cavoitqu’il foufroit. En é-
fet, elleavoit remarqué que touk
tes les fois gqu’elle s’entretenoit
avec lui des afaires qui depens<
doient de fa charge, il poufloit
de tems en tems des foltpirs'qui
ne pouvoients’adrefler qu’delle.
Elle vivoit elle-méme dansune
eontrainte dont elle éroit ré{os«
lue de fe delivrer , fans diférer
plus long-tems. D‘ailleurs ’a«
mitié des {eigneurs, le zéle & I
afection du peuple, tout contri~
buoit § lui mettre 1a couronne

- M3 de



270 Les wille &9 une Nuit o
de I'ifle ’Ebéne furlatérefans
ebftagle. E
.. LaPrincefle Badoure n’entpis
platot pris cette réfolution, de
concert avec la Princeffe Haia-
galnefous, qu’cllepritle Prince
Camaralzaman en particulier le
méme jour : Camaralzaman, lui
ditelle , 1"ai 4 m’entreteniravec
vous d’unc afairede longue dif~
cuffion, fur laquelle j’ai befoin
de vérre confell, Commeijens - ¢
vois pas que je puifle lefaire plus
commodément quelanuity ves

nez c¢ foir, & avertiflez qu'on

ne vous atende pas, j’auraifoin
de-vous donner un lie, s

. Camaralzaman pe manqua pas

- de {e trouver au palaisd Pheure

que la Princeffe Badoure luia-

voit marquée. Ellelefitentrer
avecelle dans le palais intérieur,

& aprés qu’elle clit dit au chef

des cunuques, qui {fc preparoit i

k fuivze ; qu’clle nlavoit Pol:d

~.s C - - -

-

F

{



;T T TERTRR Yy
- i Lxl "‘
e oy . -

. .- Contes Arabes. 271

befoin de {on fervice , .& qu’il
tint feufement la po rtc fermée,
elle le mena dansunatitre apar-
tement que celuide la Princefle
Haiatalnefous , ou. .elle avoit
gblitume de coucher.. |
¢ ‘Quand:le'Prince, &la Prm-
cefle furent dansla chambre ou
il y-avoit uhlit, & que laporte
fut fcrmée la %rmcnﬂ"c tira le
Talifman d’unc p:trtc bocte, &
> gn le_prefentant 4 Camaralza-
, man;: gln’ya paslong-tcms lui
dit-clle , qu'nn Aftrold
fait w’préfcm -de - ce. Tali man :
comme vous étes habileen toux
tes chofes, vous pourrez: hlcn me
dzre 2quoiil eft propre, ... - -
- Camaralzaman prit le Tah{’u
Imn &3 aprocha d’uncbpugw
pour I¢ cohfidérer. Désqutill’
eut recopnu avec une flirprifs
qui.fix plaifir a la Prinesfle. Sirgj
s ecna-rturhVotrc ‘Majefté me
deménds. & guoi ce Falifinan et
- M4  pro-
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propre; hélas! il eft propre a
me taire mourir de douleur & de
€hagrin, (i je ne trouve pasbien-
16t la Princefle la plus charman-
te & la plus aimable qui ait ja-
mais paru fous le ciel, d quiila
apartenu, & dontil m! acaufé la
- perte: 11 me V'a caufée paruneas
vanturé étrange, dont le revit
toucheroit. Votre Majefté de
compafiion pour un mari & pour
unamant infortuné comme moi,
fi clle vouloit fedonnerla: patﬁ
cncc de l’entcndre. : 1 ;
: ‘Vious m'en entretiendrez une
autre fois, reprit la Princefle;
mais je fuis bien aife , a]outa-t-
clle, de vous dire que j’en fgai
dc]a quelque chofe: jereviensa
Yous atendez-moi un moment,
Ea difant ces paroles, la Prin-
ccﬁ'c Badourc entradansun ca= -
binet, ol elle quita le turban
royal, & aprésavoir prisen peu
de momens une coéffure & un

: - : ' ha-
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i habillement de femme, avec la
ceinture qu’elle avoitle jourde
leur (éparation, clle rentradans
la chambre.

. Le Prince Camaralzamanre-
?- connut d’abord fa chére Prin-
cefle, courut delle, & enl’em=
-braffant tendrement: Ah! g’é~
cria-t-il, que je fuis obligé au
Roi,de m’avoir furprisfiagréas
blement ! N’atendez pas dere-
d voirle Roi, repritla Princefle,
"~ enl’embraffant 4 fon tour les lap-
mes auxX yeux, en me voyant
vous voyez le Roi: afleyons
nous, gucj_c vous cxpliquc eette

énigme, .
Ilss’affirent, & laPrinceflera-
contaauPrinee Jaréfolution qu’
-elle avoit prife dans la prairieou
: ils avoient campé enfemble.la
| derniére fois,désqu’elle etir pre-
vu qu’elle 'atendroit mutile~
ment ; de quelle maniére: elle?
avoit exécutée julqu’d fon arris

3\
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véealifled’Ebéne,otielle avoir
été obligée d’époufer la Prin-
ccfle Haiatalnefous, & d’accep-
ter la couronne que le Roi Ar~
manos lui avoit oferte en confé-

-quence de¢ fon mariage: com~

ment la Princefle dont elle lui
exagérale mérite yavoit reciila
déclaration qu’elle lui avoit fai-
te defonfexe,& enfin I’avanture
du Talifman, trouvédansun des
pots d’olives & de poudre d’or
qu’elle avoit achetez, quiluia-
woit donné licu de ’envoyer
prendre dans la ville des idola~
iIres. . - !

Quand la Princeffe Badoure
eut achevé, clle voulur que le
Prince lui aprit parquelleavan-
gure le Talifman avoit é:é caufe
de leur{éparation: illaf{atisfics
& quand il eut fini, il {e plaignit
4 elled’une maniére obligeante,
de 1a cruauté qu’clic avoit cue
é¢le faire languir £i Jopg- t‘ﬁ:
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Elle lui opofa les raifons dont
nous avons parle; aprés quoi,
comme il €toit fort tard, ils fe
couchérent.: DR
Schehcrazadca mtcrromplti
, ces dernicres paroles , 4 cauledu
jour qu’elle voyoitparoitre. El-
le pourfuivitlanuit fuivanie, &
iht.au Sultmdcs-lndcs. S
::4,‘?&29‘?:2 Xm,,g \\.?‘*“’a SN :

" CCXXVIL ‘NUIT.

O Ire, 1aPrincefle Badoure, &

le Prmce ‘Camaralzaman fe-
kvcrcnt le-lendemiin dés qu’il
Fut jour. Mais laPrircelle quita
i’habillemcnt foyal, pour re~
prcndrel habitdé femmie, & lors
qu’clle fut habilléeyelle envoya
i ~ lechef dESﬂcunuquﬂgpﬂcr leRoi
’ Armanos, fon’ beaucpére, d&
prendre. la- pcmc db venit & foﬁ*

abmemene. e

Q_uand leRmArmamk fut aﬁ»

“d Mé6 Fim

[
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zivé,faforprife fut fort grande-,
de voirunedame qui lui éroitin-
connye, & legrand Tréforier, 4 :
ui il n’apartenoit .pas d’entrer
dans le palars interieur, non plus |
- gqu’a aucun {eigneur de lacour.
., %n s’afféyant il demanda ou é=
| toit leRoi. . |
Sire, repritla Princeffe : hier
j'étoisle Roi, & aujourd’huije
fc {uis que Princefle de laChine,
femme du véritable Prince Ca-
maralzaman, fils véritable du
Roi Schahzaman.Si V 6tre Ma-
jefté veut bien {e donner la pa-
tience d’entendre notre hiftoire
del’un & de 'autre, j’efpérequ’
! Elle ne me condamnera pas de
: luiavoir fait une eromperie fi in-
| nocente. Le Roi Armanos lui
donna audience , & I’écoutaa- .
vec étonnement depuis le com- 1
mencement julqu’alafin.
En achevant : Sire, ajolita la
prncefle, quoique dans nazzc
- FO 1C~

_—— g

1 p L 8
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réligion, les femmess’acommo-
.dent peude laliberté qu’ontles
marisde prendreplufieurs feme
mes; (i néanmoins V 6tre Maje-
{té confent de donner laPrincef~
{fe Halatalnefous, {2 fille, en ma-
riage au Prince Camaralzaman,
je Ini cédede bon caeurlerang
-& la qualité de Reine, qui Jui a=
partient de droif,& me contente

du {econd rang. Quand cette

! préférence ne lui aparticndroit

$ pas, je ne laiflerois pas dela luj
acorder, aprés I’obligation que
p -je lui ai du fecret qu’elle m’a
gardé avec tant de générofité,

Si Votre Majefté s’en remet 3
{fon confentement, je I’ai déja
prevenue la-defius, & je fuis
"" caution qu’elle enfera trés con-
tente. SV
1 LeRaiArmanos écouta le dif=
' cours de la Princefle Badourea-
vec admiration,& quand elle eut
achevé : mon fils dit-ilau Prince
e M 7 Cag
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Camaralzaman,. en {e tournant
de fon coté; puis que la Princefle
Badoure votre femme, quej'a-
vois regardée julqu’a. préfent
comme mon . gendfe par une
| tromperic dont je-ne puis me
- plaindre , m*aflure qu’elle veut
bien partager varre lit avecma
fille, il ne me refte plus quede
favoir , fi vous voulcz bien 1’é-
| poufer audh ; Kaceeprer lacour -
r yonne, que la Princefle. Badoure ?
| mériteroitde portertoutefa vie,
fi elle n’aimoit micux la quiter
| pour ’amout de vous. Sire,ré-
" pondit lePrinceCamaralzaman,,
queclque pafhion-que j’aye de re-
, voir le Rot mon pere,les obli~
i gations que j’aia Voire Majef-
| té, & a laPriacefle Hanatalnes {
4

L]
- —————— . - -

; fous, font 'ﬁ-‘. eflenticlles , que je.
i ne puis faivienrefufer. ... B
-+ Qamaralzaman futiproclamé - }
Roi, & marié le mémejousavec
. de grandcs magnificences, & £
| - 4L tres
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tres farisfait de labeauté, de I’e-
fprit, & de I’amour de laPrin-
cefle Haiatalnefous.

Dans lafuite les deux Reines
continuérent de vivre enfem-
ble avec la méme amitié & la
méme union qu’auparavant, &
furent trés fausfaites de I’égali-
té que leRoiCamaralzaman gar-
doit & leur égard , en partageang
fon lit avec elles alternative-
ment. L
~ Elles lui donnérent chacune
un filsla méme année, prefque
en méme tems,& lanaiffance deg
deux Princes fut célébrée aveg
de grandes réjouiflances. Cama-
ralzaman donna le nom d’Ams

iad * au premier, dont la Reine
%Iadourc éroit acouchée , & ce-
lui d’Aflad § 4 celuique laRei«
ne Haiatalnefous avoit mis an

monde. . o
. ‘ o . ﬁﬂa‘.‘:
. * tts Glorieus. . §rés Heusewgs: -

.,

L
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._ Hifloire des, Princes Amgi ad
(@ Affad.

Es deux Princes furent éle-
vez avec grand foin, & lors
qu'’ils furenten age, ils n’curent
que l¢ méme gouverneur, les
mémes précepteurs dans les
fciences & dans les beaux arts,
que le Roi Camaralzaman vous-
fut qu’on leurenfeignit , & que
- le mé&me maitre dans chaque ex-
ercice. Laforte amitié qu’ils a-
voient I’un pour ’autredés leur
enfance, avoit donnélicua cet=
tc uniformitéquis’augmentade
plus en plus.

~ En éfer, lorfqu’ils furenten
dge d’avoir chacun une maifon
féparée,ils étoient umis i étroi-

tement qu’ils fupliérent le Roi
€Camatalzamanleur pere,de leur 3
en acorder une {eule pour tous
deux. 1ls’obtinrent ; & ainfiils
cuent les nf€mes ofigiers, l'écs
\ mé-
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mémes domeftiques, lesmémes
équipages,le mémeapartement
& la méme table. Infenfible-
ment Camaralzaman avoit pris
une {1 grande confiance en leur
capacité &enleurdroiture, que
lorfqu’ils eurent ateint 1’4ge dé
dix~huit dvingtans, il ne faifoit
pas.dificulté de les charger du
foinde préfider au confeil alter-
nativement , toutes les fois qu’il
faifoit: des: parties de chafle de
pluficurs jours. . o

« Comme les deux Princes és
toient également beaux,& biens
faits dés leur enfance, les deux

’ Reines avoient congii pour eux

une tendreffe incroyable,de mas
{ niére néanmoins, que la Princefs
i fe Badoure avoit plus de pen-
e . chant pour Aflad filsde la Reine
W Haiatalnefous que pourAmgiad
o fon propre fils; & que laReine
8 Haatloefous en avoit plus
il pour Amgiad , quespour Aflad
o qui etoit le fien. Les

¥
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. LiesReipesne prirentd’abord
ec¢ penchantque pour une ami-
tié , qui procédoit de I’excés de

/ B

cellequ’elles conlervoient toil- {
jours U'ynepour 'autre. Mais 2
mefyre que les Princesavancés |
rentenage, elle {etournapeud

peu cpune forte inclination, &
cette. inclination enfin £n unas
mour desplus viokens, lorfqu'ils
parurént 4 leurs yeux avec des
graces g achevérentde: les ar 1
vclaglcr. Toute Yinfamiade leuy
paflion 1€lir: étoit connue j clles
firent auflide grands éforts paur
y réfifter. Mais la familiarité a-
vec laquelle elies les voyoient
tous les jours, &1’habitude de les
admiferdés.leur: enfance.,de las
- loner,de les careffer,dont il £’ &
toit. plub €n leur pouvoir de {o
défaire , 1les -embraférent d’a- 4
Mmour dun poidt qu'elles erper-
direntiefommeil, leboife , & 1¢
angenyppur jeur matheur ; &
& ‘ Lol .poatr




. Contes Arabes. 283

i pour le malheur desPrinces mé-
1 mes. Les Princes acotitumez 3
y leurs maniéres, n’curent pas le
4 moindre foupgonde cette lame
" ,déteftable. = -
+ - CommelesdeuxReincsnes’ér
" roient pas fait un fecretdé leur
[ paflion, & qu’ellesn’avoient pas
i Je front dele déclarerdebouche
i au Prince que chacune aimoit
y - tnparticulier,elles convisrent
" de s’en-expliquer-chacune par
g unbillet, & pourlexécutiond’
¥ un deflein i pernicieuxy clles

profitérént.de I'abfence du Ros
Camaralzaman pour une chafle
’ dc trois ou quatre jours. - .
y . .Liejour du départduRoi,le
5 Prince Amgiad préfida-au con-
: feil, & rendit lajuftice jufqu’a
: deuxoutrois heures aprésmudi.
A lafortie du confeil , comme il
rentroitdansiec palais ,un cunus
que le priten particulier,, & lui
prefenta unbidlet .dc;la.pamﬁc,}a
oo Cl=
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Reine Haiatalnefous. Amgiad
le prit, & le lut avec horreur:
Quoi ? perfide, dit-il d ’eunu-
‘que yenachevantdelire & enti-
rant le fabre ; cft-celalafidélité -
quetu doisa ton maitre&aton
Roi? En difant ces paroles, il |
lui trancha la téte.

A'Prés cette ation, Amgiad
tranfporté de colére,alla trou-

ver laReine Badoure famére,d’
mnairqui marquoit fon reflenti-
mentylui montrale billet & I'in<
torma du contenu yaprés lui a=-
voir dit dequelle partilvenoit.
Au lieu de 'écouter, la Reine
Badoure fe mit en colére clle-

. méme: mon fils , reprit-clle, ce

que vousmeditesefl une calom-
nie & une impofture : LaReine
Haiatalnefous eft fage,&je vous
trouve bien hardi de me parler - |
contr’elle avec cetteinfolence.
L. Prince s’cmporta contre la
Reine fa mére. a .ces paroles:
SO Vous

- v e ————————— -,

i
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Vous étes toutes plus méchan-
tes les unes que les autres, s”é-
cria-t-il ; fijen’éroisretenu par
le rcfpe& que je doisauR o1 mon
pére, ce jour {eroit le dernier de
la vie d’Haiatalnefous. |
La Reine Badoure pouvoit
blen juger de I’exemple de fon
hls Amgnad,q‘uc le Prince Aflad,
qu: n’étroit pas moins vertueux,
ne recevroit pasplus favorable-
ment la dcclaratlon femblable
qu’elle avoitd lui faire. Cela ne’
’empécha pas de perfifter dans
undeflein fiabominable , & elle
luiécrivit auffi un billet le len-
demain qu’elle confia 2 une vi-
eille qui avoitentrée dans le pa-
lais. |
Lavicille prit auffi fon tems de
rendre{ebilletau Prince Aflada
la {ortie da confeil , ou il venoit
de préfiderafon tour; le Prince
le prit, &en le lifant, ilfe laiffa
emporter 1 la colére fi vive-

ment,
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ment,quefans fe donnerle tems
d’achever iltira {on fabre & pu-:
nit la vieille comme elle le méri-.
toit; ilcourutal’apartementde’
la Reine Haiatalnefous fa mére ,
le billet 4 1a main; il voulut le lui:
montrer, mais ellene lvien don-
na pas le tems,ni méme celuide
parler. Je {cai ce que vous me
voulez,s’écria~t-elle, & vous é-:
tes aufli impertinent que votre
frére Amgiad. -Allez, retirez~
vous, & ne paroiflez jamais de~
vant moi. o
Aflad demeura interdit a ces’
paroles auxquelles il ne s’€toit
pasatendu, &ellesle mirentdans
un tranfport, dont il fut fur le
L pointde donner des marques fu~
neftes ; mais:il fe retine, & il fe
) retira {ans repliquer, de crainte
: qu’il nelui échapatdedire quel-
.- ‘que chofe d’indigne defa gran-
,J cur d’ame. Comme l¢ Prince
- - Amgiad avoit eu la retenue de
“ ~- ne

T = .
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ne lui riendire du billet qu’il a-
voit regl le jour d’auparavant 3
& que ce que la Reine {fa mcére
venoit de lui dire, lui faifoit
-comprendre qu’elle n’€toit pas
moins criminelle que la Reine
Badoure, il alla lui faire un re-
proche obligeant de fa difcré-.
tion , & méler fadouleuravecla
fienne. - . . s
Lesdeux Remes au defefpoir’
d’avoir trouvé dans les deux
Princesune vertu qui devoit les
faire rentreren elles mémes, re-
noncérent a tous les fentimens
de la nature & de mere, & con-
certérent enfemble de les faire
périr. Elles firent croire dleurs
femmes qu’ils avoient entrepris
de les forcer: ellesen firent tou-
tes les feintes par leurs larmes,
parleurs cris , & parles malédi-
ctions qu’elles leur donnoient, &
fe couchérent dansun mémelit,
comme {1 la réfiftance qu’elles
- feig-

\
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feignirent aufli d’avoir faite, les
cit réduites aux abois.

. Mais, Sire, ditici Scheheraza~
de,le jourparoit & m’impofe fi-
lence:ellefetur & lanuic fuivan-
te clle pourfuivit la méme hif-
toire, & dit au Sultandes Indes.

'CCXXVIIIL. NUIT.
Slrc, nous laiflimes hier les

deux Reines dénaturées dans

Ia réfolutiondéteftable de per-
dre les deux Princes leurs fils.
Lelendemain leRoiCamaralza-
man,a fonretour de la chaffe,fut
dansun grand étonnement de les
trouver couchées enfemble, é-
lorées , & dans un ctar qu’elles
Fg Grent bien contrefaire, qui le
toucha de compaflion. 1l leur
demandaavec empreflement ce
qui leur éroit arnve. ;
A cette demande, les diﬁirln'u-

| ées
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Iées Reines redoublérent leurs
gémiffemens & leurs fanglots,
& aprés qu’il les elirbien pref-
{ées,la Reine Badoure prit enfin
1a parole: Sire, dit-clle,de l1a ju-
{te douleur dont nous fommes a-
fligées, nous ne dévrions plus
voir le jour apres 'outrage que
les Princes vos fils nous ont fait
par une brutalité qui n’a pas d°
exemple. Par un complotindi-
gne de leur naiflance, votreab-
fence leur adonné la hardiefle &
Pinfolence d’atenter a notre
honneur, Que Votre Majefté
nous difpenfe d’en dire d’avan-
tage ; notre afliCtionf{ufira pour -
lui faire comprendre le refte.

Le Roi fit apeller les deux
Princes, & il leurett otélavie -
de {a propre main, fi I’ancien
Roi Armanos,{on beau-pere qui
étoit préfent,ne lui et retenule
bras. Mon fils, luidit il,que pen-
fez-vous faire ? voulez-vous en-

Tome V1. N {an-
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fanglanter vos mains, & votfe
palais de votre proprefang? I
y ad’autresmoyens de les punir,
s’il eft wrai qu’ils foient crimi-
nels. [ltichadel’apader, & ille
pria de bicn examiners’il étoit
certain qu’ils enflent commisle
trime dontonlesacufoit.
- Camaralzaman put bien ga-
gner {furlui-méme den’étre pas
ﬁn bourreau de {es propres en-
fans ; maisapres lesavoir fait ar-
réter, il it venirfur le foir un E-
mir nommé Giondar,qu’il char-
ea d’aller leur oter lavie hors
delaville, detel ecoté, & f1loin
gu’illui plairoit; & dene pasre-
venir qu’il n’aportat.leurs ha-
‘bits pour marque de ’exécuti-
-ondel’ordre qu’illuidonnoit.
. Giondar marchatoute lanuit,
:& ledendemain:matin quand il
‘eut mis pied a terre , il apritaux
- -Princes', les larmes aux yeux, I’
-ordre qulilavoit: Princes, ch‘ur
' - dit-

N s oA ——, o .-t TN rn — i o, - -
A — = -
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dit-il, cet ordre eft bien cruel,&
¢’eft pour moi une mortificati-
on des plusfenfibles, d’avoir été
choifi pour en étre’exécuteur.
Plit 2 Dieu queje puiflem’en
difpenfer! faites votre devoir, -
réprirent les Princes; nous fa-
vons bien que vousn’€tespasla
caufe de notre mort,nous vous la
pardonnons de bon cceur. |
"Endifant ces paroles, les Prine
ces s’embrafférent , & fedirent
le dernieradicuavec tantde ten-
dreffe, qu’ils furent long-tems
fans fe{éparer. Le Prince Affad
{e mitle premier en étatderece=
voir le coup de mort: commen-
¢ez par moi, dit-il, Giondar
que je n’aye pas la douleur de
voir mourir mon cher frére Am-
giad. Amgiads’y opofa, & Gi-
ondar ne put, fans verfer des lar-
mes plus quauparavant, étre
témoin de leur conteftation,
qui marquoit combien leur a-

N 2 pii~
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mitié étoit fincére & parfaite.
Ilsterminérentenfin cette dé=
fereace réciproque fi touchan-
te, & ils priérent Giondarde les
lier enfemble, & de les mettre
dans la fitutation la plus com-

mode , pour leurdonner le coup--

de morten méme-tems. Nere-
fufez pas,ajoiitérent-ils,de don-
ner cette confolationde mourir
enfemble 4 deux fréresinfortu-'
nez, quiju{qu’a leur innocence
n’ont rien eu que de commun
depuis qu’ilsfontau monde.
Giondaracordaaux deux Prin-
ces ce qu’ils fouhaitoient, illes
lia, & quandillesetit misdans |’
état qu’'il crutle plusafonavan-
tage, pour ne pas manquer de
leur couper la téte d’un feul
coup , il leur demanda s’ils a-
voient quelque chofe a lui com-
. manderavant de mourir.
Nousne vous prionsqued’u-

' ne feule chofe, répondirent les

deux

‘- L
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deux Princes; ¢ c& dc bienaffu-
rerle Roinotre pere a votre re-
_tour, que mous Mmourons ino-
€ens; mais que nous ne luiimpu-
tons pas '¢fufionde notre {ang.
-En éfet, nousfavons qu’ "iln’eft
pas blcn informé de la véritédu
crime dont nous fommesacufez.
‘Giondar leur promit qu’il nly
manqueroit pas , & en méme
tems il tira {on fabre. Son che-
- val, quictoitliéd un arbre pres
de lui, épouvantéde cettealti=
on, & del'éclatdu fabre, rompit
{a brldc s’échapa, & f{e mit'd
courir de toute fa forcc par la
fampagne.
- C’¢roit un cheval de grand
prix, & richement hamachc‘
que Giondar auroit ¢1é bicnfas
ché de perdre. Troublé dé cet
accident,aulicu de couper la té-
te aux Princes, il jettale fabre,
& courut a{n'és pourleratfapér:
Lc cheval qui ctou: Wgourcuét
. 3 | £
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fit plufieurs caracolles devant
Giondar, & il le mena juiqu’3
un boisou ilfe jetta. Giondar 1! i
y fuivit, & le hanniflementdu
cheval éveilla un lion qui dor-
moit: lelionacourut, & aulicu ;
d’aller au cheval, il vintdroit 4
Giondar,désqu’ilI’eutapergi,
Giondar ne fongea plusafon
cheval: il futdansun pﬁls_ grand
embarras pour la confervation
de {avie, en évitant 'ataque du
lion, qu’i] ne.perdit pasde vue,,
& qui le fuivoit de prés au trae
vers des arbres. Dans cette exe
trémité, Dieu ne m’enverroit
as ce chatiment, difoit-1l en
lui-méme, fi.lesPrincesaquil’
onm’a commandé d’6ter la vie,
n’éoient pasinnocensy & pour
mon mialheur jen’ai pasmon {a-
bre pour medéfendre.
, Pendant]'éloignement de Gi-
oadar, les deux Princes furem
prefez également d’yne foilf ar-
s, Cll-

et _gliieee . - - -
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dente,caufée parlafrayeurdela
mort , non-ob{tant leur réfolu«
tion gencrcufc de fubir I’ordre
crueldu Roileur pere. Le Prin-
geA mglad ﬁtlemarqucr auPrin-
ce fon frére qu’ilsn’éroient pas
loin: d’une fource d’eauy & lui

ropofa de. fe ‘délier & d’aller
gm ré-: mon frére repritle Prine
ce Affad, pour le peu de tems
quc nous avons ¢ncore a vivre,
ilne vaut ﬁP&S lapeine d’ctamchcr
notre foif, nous.la fuporicrons
bldn encore quclqucs mMoemcehs,

Sans avoir égard 4 cette re-
montrance , Amgiad fedélia, &
délia le Prince fon frére malgre
lui: ilsaliérent 412 fource & a-
pres quils {e furent mﬁ'aichls s
entendirent lerugiffement duli
on, & de grands.crisdans le bois,
ot le cheval & Giondar éaicat
entrez. Amgiad prit auﬁ':-mt le
{abre dont Gwndax s étpit dép
barraf[e mon freve,s dit-ild Al
N 4 fad,

_o.df
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fad , courons aufecoursdu mal~
heureux Giondar : peut-étre ar-
niverons nous affez-16t pour le
délivrer du périlouileft.
- Lesdeux Princesne perdirent -
de tems, & ilsarrivérent dans
¢ méme moment que le lion ve-
noit d’abatre Giondar. Le lion
qui vit que lePrince Amgiad a-
vancgoit vers lui, le fabrelevé,
lichafaprife & vintdroitaluia-
vec furic: le Prince leregiras
vec intrépidité , & lui donnaun ?
€oup avec tant de force &d’a-~
drel¥ ¢, qu'il le fit tomber mort.
Dés que Giondar eut connu
que c’éroit aux deuxPrinces qu’
1l devoit lavie, ilfejectradlenrs |
picds, & lesremercia de la gran-
deobligation qu'il leur avort,en.
des termes qui marquoient fa
parfaite reconnoiffance. Prin-
ces, leur dit-1}, en fe relevant, &
‘cn leur baifant les mains, les lar-
TS aux yeux ; Dicu me g:lrdé
- - e

)
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d’atenter a votre vie apres le fe-
cours obligeant & fi éclatant
que vous venez de me donner.
Jamais on ne rcprochcra alE-
mir Giondar d’avoir été capable
d’une fi grande ipgratitude.

- Le fervice que nous vous a-

vous rendu, reprirent les Prin- -

ces, ne doit pas vous empécher
d’exécuter votre ordre : repre-
nons auparavant votre cheval,&
rerournons aulicu ot vous nous
aviez laiffez. llsn’curent pasde
peinca reprendre le cheval, qm
avoit pafle fa fougue, &quis’é

toitarrété; mais quand ils f'urcnt

- deretour presde la fource, quel-

que priére & quelque inftance
qu’ils fiffent, ils ne purént jas
mais pcrfuadcr a I’Ewmir Gion~
dar de les faire mouuir. Lafcule
‘Chofe que je prens.ladibertéde
-vous demander, - lcur dit-il, &
-que je vous fuplie de m’acorders,

cit de vousacommoder de.ce
. -9 " Ny - que

e o s o
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que jc puis vous partager de
mon habit, de me donner cha-
cunle votre, & de vous fauver fi
{oin,que leRoivotre peren’en~
Iende jamais parlerde vous. -

Les Princes furent contraints ;
deferendred ce qu’ilvoulut, & |
apres qu’ils lui. curent donné
leur habit ’'un & I’autre, & qu’
ils {fe furent couvertsdecequ’il
leur donma dufien, PEmir Gi-
ondar leur donna ce qu’il avoit
fur lui d’or & d’argent, & prit
congéd’eux. '

- . Quand I’Emir Giondar fe fut
féparéd’avec les Princes,il pafla
gar le bois our il teignit leurs ha-
itsdufahgdulion, & continua i

fon chemiin jufqu’a la capitale

v delifled’Ebéne. A fonarrivée, y
- ¥eRoiCamaralzaman luideman=
‘"das’ilavoit &é fidéled exécuter
Yordre qu’illuiavoitdonné. Si-
re, répondit Giondar, enlui pré-
fentant lcs habitsdesdeux Prin-
AT ces ;

..
-
__—-—-—.l.-

e g——
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ces; en voici les tcmorﬁnagcs.

Dltcs-rno: relmr le Roi, de
‘quelle maniére- ils ont recir le
chatiment dont je les 21 fait pu-
nir. Sire, reprit-il, ilsI'ont re-
.. ¢l avec une conftance admira=
ble, & avec une réfignation aux
décrers de Dieu; qui marquoit
Ja fincérité avec lzrqucllc 1ls far=
foient profeffron de leur réligi-
on; mais particuliérement avet
un grand refpeét pour Vorre
‘Majefté, & avecune foiimiflion
mconcevable 3 leur arrét dé
mort. Nous moutonsinnocens,
difoient-ilsymais nous f’en miur-
murons pas. Nousrecevons no<
tre mort de lamainde Dieu, &
nous la pardonmons au Roinotre
pére, nous {avons trés ‘bien qu”
33 n’a pas cte‘bren mforme de la
vérité.

Camaralzman fenﬁb]cmcnc
touché de ce recit de ’Emir
Giondar,s avs(a de fouillerdans -

' "N 6 les
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les poches des habits des deux
Princes, & il commenga par ce-

- luid’Amgiad.llytrouvaunbil-

. Jetqu’il ouvrit, & qu’illut. lln’
.cut pasplatot connu que la Rei-
.ne Haiaralnefous I'avoit écrit,
non f{eulement a fon écriture,
mats méme a un petit coupon
‘de fes cheveux qui éroitdedans,
qu’il frémit. 11 fouilla enfuite
dans celuid’Aflad entremblant,

& le billet dela Reine Badoure
qu’il y trouva, le frapa d’uné-
tonnement fi prompt & f1 vif, -
qu’il s’évanouit. | o
~ I.a Sultane Scheherazade qui

" s"apercut i ces derniers. mots |
-que le jour paroiffloit, ceflade = |
parler & garda le filence. Elle '
reprit la tuite de lhiftoire la
nuit fuivante, & dit au Sultan
desIndes. -

-
Ll * '
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CCXXIX. NUIT.

Ire , jamais douleurne futé=

galed celle dont Camaralza-
man donna des marques des qu’
il fut revenu defon é cvanoul €=
ment: Qu’as tu fait ? pere bar-
bare, s’écria-t-il; tu as maflacré
tes propres enfans ; enfans jnno-
cens! Leur fagefle, leur mode(=
tic, lcur obc1ﬂ'ancc leur foti-

" mifion 4 toutes tes volontez),

leur vertu ne te parloient elles
pasaflez pour leur défenfe? pere
aveuglé, mérites tu que laterre
te porte aprés un crime fi exé-
crable?Je me {uis jetté moi-mé-
me dans cette abomination, &
c’eft le chitiment dont D;cu m’
aflige , pour n’avoir pas perféve-
rédans I’averfion contrelesfem-
mes avec laquellej’étoisné. Je
ne laverai pas votre crime dans
| N 7 \ {0
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votre fang,comme vous le méri-
teriez, femmesdéteftables ! non:
vous n’étes pas dignes de'ma co-
l1ére; mais que leCiel me confon-
de fi jamdis je vous revois.

Le Roi Camaralzamsn fut trés -
religicux a nc pascontrevenir 4
fon ferment. I1fit pafler lesdeux

Reines le méme jour dans una-
partement {éparé ouelles de-
meurérent fous bonnes gardes
& defa vieiln’aprocha d’elles.

Pendant que le Roi Camaral-
gaman s'afligeoitainfide la per~
te des Princesfes fils 5 dontil é«
toit lui-méme ’auteur par un

emporteément trop inconfideré ,
les deux Princeserroient par les
deferts, en évitant d’aprocher
des lteux habitez & la rencontre
de toutes fortes de! pérfonnes?
Hls ne-vivolent que- d"hérbes
& de fruits faavagés , -& nebi~
voient quede méchante-cau de
pluye qu’ils treuvoicht dansdes

L e creux
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creux de rochérs. Pendant la
nuit , pour fe garder des bétes
féroces, ils dormojent, & veil-
loient tour a tour. _

Au bout d'un mois, ilsarri-
vérent au pied d’une montagne
afreuiec, toute de pierre noire,
& inacceflible commeil leur pa-
roiffoit. Ils apergurent néan-
moinsun chemin frayé ; maisils
le trouvérent fi érroit& fidifi-
cile qu’ils n’oférent hazarder de
s’y engager.Dans ’efpérance d’
en trouver un moins rude, ils
continuérent de¢ le cbtoyer, &
marchérent pendam cinq jourss
mais la peine qu’ils{fe donnérent
futinutile : ils furent contraints
de revenir a ce cheminqu’ilsa-
voient négligé. Ils le trouvéa
rent {1 peu praticable 4 qulils dé~
liberérent long-temsavantdes’
cngager a monter. llss’encous
ragérent enfin, & ils montérent,
- Plus les deux Princes avans=
| goient,

¢ ~
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- goient, plus il leur fembloit que
la montagne éroit haute& efcar-
pée;-&. ils furent tentez plufi-
eurs fois d’abandonner leuren-
treprife. Quand I'un éroit las, &
que 'autre s’cnapercevoit, ce+
luicis’arréroit,&ilsreprenoient
‘haleine enfemble. Quelquefois
ils éroient tousdeux fi fatiguez
que les forces leur manquoicnt:
alors ils ne fongeoient plus a
continuer de monter , mais a
mourirde fatigue & de laflitude.
‘Quelques momensaprés, qu’ils
{entoient leurs forces un peu re-
venues, ils #animoient, & ils re~
prenoient leur chemin.,
- Malgré leur diligence, leur
courage & leurs éforts, il neleur
fut pas poflible d’arriver au fom-
met de tout lejour. La nuitles
Yurprit,& lePrince Affad fe 1rou-
va fi Fa‘ti%ué & {1 épuiféde for-
ces, qu’il demeura tout court:
Monfrére, dit-itau Prince Am~
coe giad,
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giad, je n’en puis plus, je vais
rendre 'ame. Repofons nous
autant qu’il vous plaira, reprit
Amgiad en s’arrétant aveclut,
& prenez courage. Vous voyez
qu’il ne nous refte plus beaus
coup i monter, & que la lune
nous favorife.. = .
. Aprés-uncbonnedemi heure
derepos, Affad fitunnouve] é-
fort, & ils. arrivérent enfin ay
‘haut de la montagne,: ou ils fie
rent encore une pofe. Amgiad fe
levale premier,& enavangantil
vitunarbre 4 peu dediftance. 11
alla jufques-1a , & trouva quec’
¢toit un grenadier chargé de
grofles grenades; & qu’il'y avoit
unc fontaine au pied. 1l courut
anoncer cette bonne nouvelle
4 Aflad, & "amenafous ’arbre
. prés dela fontaine. Ilsfe rafrai-
chirentchacun, en mangeant u-
ne grenade ; aprés quoi ilss’en-
dormireot, .. ... .. [ ..
20U ,Lq
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- . Lielendemain matin quand les |
Princes furentéveillez; allons
~ mon frére, dit Amgiada Affad; |
pourfuivons notre- chemin: je i
vois que 1 montagne cft bicn
plusaiféc de ce c6te quede ’ars
tre,& fous n’avonsqu’adefcen
dre. Mais AfTadétoittellement
fatigué du jourprécéderit; qu’il
ne lui falloit pas moins de trois
jours pour fe remetire enticree
ment._ lsles pafiérent ens’ené
trctenanrcommeils avoient dée
ja fait plulzenrs fois ; de’amour |
defordonné: de leurs meres qui
les avoit réduits 4 un état fidé-
lorable. Mais, difoient-ils, fi
f)icu s’eft déclaré pournousd’
une nmaniére fi vifible , nousdes
vons {uporter nos maux avec pas
tience , & hous confoler par V'ef-
pérance qu’il nousen ferd trows
ver la fin. o :
Lestrais jours paflety lesdeox
fréresf{e remirent en chemin, &

com- [
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comme la montagne avoitdece
cité-la , i plufieurs érages de
grandes campagnes , ils mirent
cinq jours. avant d’arriver a la
plaine. Ilsdécouvrirent enfin u-
ne grande ville avec beaucoup
de joye.Mon frére,ditalorsAm-
giad 2 Aflad, n’éres-vous pas de
‘méme avis que moi, que vous
demeuriez en quelque endroit
hors de la ville 4 ou je viendrai
-vousretrouver , pendant que gi—
rai prendre langue, & m’infore
amer comment §’apelle cette vile
le, en quel pais nous fommes , &
en revenant j’aurai foind’apor~
ter des vivres. 11 eft ben de ne
pas y entrerd’abord tous deux,
au cas qu’il y ait du danger @
craindre. ' S
Mon frére, repartit Aflad; j’
-aprouve fort votre confeil yil eft
fage & pleinde prudence, mais
fi 'unde nous deux doit fefépa-
rer pour cela, jamais je.ne fou-
| frirai



308 Les mille £F une Nuit,
frira1 que ce foit vous, & vous
‘permettrez que j&¢ m’en charge.,
Quelle douleur neferoit-ce pas
‘pour moi,s’il vous arrivoit quel-
que chofe?
« Mais, mon frére, repartit Am-
-giad ; ]a méme chofe que vous _
-Craignez pour moi, je dois la
.Craindre. pour vous. ]Jc vous fu-
plie de me laiffer faire, & dem’
;atendre avec patience. Je nele
~permettrai jamais , repliqua Af-
dad, & s’ilm’arrive quelque chos
{¢, j’aurai laconfolationde fga-
‘voir que vous {erez en {ireté.
Amgiad futobligédecéder, &
il s’arréta fous des arbres au pied
_ de lamontagne. - '

“Le Prince Affad arrété en entyant
. dans Ig ville des Mages.

._LE Prince Affad prit de ’ar-
R gent horsde labourfe dont
-Amgiad éroit chargé, & conti-
‘nua fon chemin jufqu’'a la yﬂ'lcﬁ
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Il ne fut pas un peu avancédans
la premicére rue ,qu’il joignit un
vicillard vénérable ,bien mis &
qui avoit une canne 2 la main.
Comme il ne douta pas 2;10 cene

fut un homme dediftintion, &
qui ne voudroit pas le tromper,
il ’'aborda : Seigneur, lui dit-il,
jevous {uplie de m’enfeignerle
cheminde la place publique.
'Levieillard regardale Prince
en fodriant : mon fils, lui dit- il
‘aparemment que vous étes é-.
tranger? vous n¢ me feriez pas
cette demande fi cela n’éroit.
Oui, Seigneur: jefuis étranger,
reprit AfFa'd. Soyexlebien venu,
repartit le vieillard ; notre pais
eft bien honoré de ce qu’un
jeune homme bienfait comme
vous a pris la peine de le venir
voir. Dites-moi, quelle afaire
avezvousala place publique?
Seigneur, repliqua Aflad, il y
a prés dedeux moisqu’un frére
que
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que j’ai, & mor, nous fommes |
partisd’un pais fort €loigné d’i-
ci. Depuis ce tems ld nous n’a-
vons pas .difcontinué de mar-
cher, & nousne faifonsqued’ar- .
riveraujourd’hui. Mon frérefa- |
tigué d’un {1 long voyage, eft
demeuré au pied de la montag-
ne , & je viens chercher des vi-
vres_pour lui & pour moi.

..-Mon fils, repartit encore le -

~ wieillard , vous €tes venu le plus

3 propos du moande, & je m’en
réjouts pour ’'amourde vous & |
.de votre frére. J’ai fait aujour-
d’hui un grand régal a plufieurs
de.mes amis dont il eft refté
quantité dc mets ou perfonne
n’atouché. Venez avec moi, je
vous en donnerai bien 4 manger,
& quand vous aurez fait, je vous
donnerai encore pour vous &
pour votre frére de quoi vivre
pluficurs jours. Ne prenez donc
pas Ia peingd’aller dépenfer vo-
“ ‘ tre
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tre argent a la place: lesvoya-
geursn’enont jamais trop. Avec
cela pendant que vous mange.
rez, jevous informeraides par=
ticularitez de notre ville mieux
que perfonne. Une perfonne
comme moi qui a pafl¢ par tou-
tes les.charges les plus honora-
blesavec diﬁin&ion, ne doit pas
les ignorer. ‘Vous devez bien
vous réjouir aufli , de ce que
vousvous étesadreflé a moi pli-
tét qu’a unautres car je vous di-
raj en.paflant , que tous nos cito=
yens-ne font pas faits comme
moi. Ilyen a,jevous aflure, de
bien méchans. :Venez donc, je
veux vous faire connoitre ladi-
férence qu’ilyaentreun honné-
te homme, comme jele fuis, &
de bien des gens qui fe vantent
del’étre & ne le font pas.
- Jevousfuisinfiniment obligé,
reprit Affad , delabonne volon-

t€ que vous me témoignez. Je

me
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me remers entiéxement a vous,
& je fuis prét d’aller ou il vous
plaira. | i
Le vieillard, en continuant de
marcheravec Aflad a cotéde lui,
rioit en fa barbe , & de crainte
. qu’Aflad nes’enapergiit,il ’en-
tretenoit de plufieurs chofes , a-
fin qu'il demeuratdansiabonne
opinien qu’ilavoit congie pour
lui. Entr’autres,il fautavouer, -
lui difoit-il, que votre bonheur
cit grandde vous Etre adrefléa
moi plit6t qu’d un autre. Je
loueDicude ce que vousm’avez
rencontré: vous {gaurez pour-
quoi je dis cela, quand vous {e-
rez chez moi. |
- Le vieillard arriva enfin 2 fa
maifon, & introduifit Aflad dans
une grande falle ot il vit quaran-
te vieillards qui faifoientun cer-
cle autour d’un feu allumé qu’
Als adoroient.
A ce fpeltacle, le Prince Af-
. {fad

e e . T -
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fad n’cut pas moins d’horreur de
voir des hommes affez dépour-
viasde bonfens pourrendre leur
culte a la créature préférable-

‘mentau créateur,que de frayeur

delevoirtrompé , & de fe trou-
ver dans un lieu fiabominable.
Pendant qu’ Affad €toit immo-
bile de I’étonnement ou il étoity
le rufé vieillard falua les quaran=
tesvieillards:Dévots adoratenrs
dufeu, leurdit-il, voiciunheu-
reux jour pour nous. Ou eft
Gazban, ajotita-t-il, qu’on le
fafle venir. o :
A ces paroles prononcées affex,

~ haut, un noir quiles entendit de

deffous lafalle parut , & cenoir,
qui ctoit Gazban, n’eut pas pli-
totapergule défolé Affad ,qu’il
comprit pourquoiil avoit ét¢ a-
pellé. Il courut 4 Iui, le jetta par
terre d’un fouflet qu’il lui don-
na, & le liaparles brasavecune
diligence merveilleufe. Quand

Tom. ¥1. O il
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ileutachevé : méneleld bas, lui
eommanda le vieillard, & ne
manque pas de direa mes filles
Boftane & {Cavame, de. lui bien
donner la -bitomnade. chaque
jour yavecun painle matin & un
autre:le {oir pour toutenourri-
ture : c’en cit.aflez pourle faire
vivre jufqu’au départ .du vaifs
feau pour la:mer bleue , & pour
k montargn e.du feu 3 nous en fes
rons ‘ua facrifice agréable i no~
tre divinité. S
.-L.a Splgane -Scheherazade ne
- paffa pas plus outre pour cetis
nuit , g caufe du jour qui paroif-
foit. Elle pourfuivitlafuivante,
& dirau Sultandes Indes. K

% K . K
.’#***t# 3 **# * % -_#»#*al-

CCXXX. NUIT. °
SIr_e , dés que le vieillard eut

‘donrié "ordre cruel par ou jt

| achexai hier de parler ) ‘Gazban

fe

—— ———
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(e ﬁuﬁt d"Aﬂ'ad en le maltrai-
tant,le fit defcendre fous la falle,
& apres I'avoir faic paffer par
plufieurs. portes julques dans un
cachor, ou ’an. defcendoit par

vingt marches, il J’atacha pac

les. pieds 4 une chamc des plus

roffes & des plus pcfamcs Aul~
1=tot qu’il cut achevé yilallaa~ .
vcrtlr les ﬁllcs du wcdlsud mals.,
le vxexllard leur patloit dc a Jui.
méme. Mes filles, leur. dn:-ll -

defcendez labas, donncz la bi-..;.
~_tonnade de la manicre quevous

{gavez -au Mufulman doat TH
viens de fairecapture, & ne’ée
pargncz pas:. vous ne pouvez.
mieux marquer que vous étesde
bonncs adoratrices du feu,
Boftane & Cavame, nourries
dansla haine contre tous les Muy-
fulmans, reglirent cet ordre ar.
vec joye. Ellesdefcendivent aa

~cachot dés le méme moment,

dcpomllércnt 8fﬁd &le baton-*

nc-
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nérent impitoyablement jufqu’
aufang, & jufqu’a lui faire per-
dre connoiffance. Aprés cette
cxécution fi barbare, elles mi-
rent un pain‘& un pot d’eau prés
de lui &fe retirérent.
Affad ne revint aluique long-

tems aprés,& cene fut que pour

- verfer des larmes par ruiffeaux
ca déplorant {a mifére, avec la
confolation néanmoins que ce
malheur n’étoit pas arrivédfon’
frére Amgiad.

'LePrince Amgiad atendit fon
frére Aflad julqu’aufoirau pied -
de la montagne avec grande im=
patience.Quand il vit qu’il €toit
deux, trois & quatre heuresde
nuit, & qu’il n’éroit pas revenu,

il penfa {edefefpérer. Il pafiala
mmuit dans cette inquiétude défo-
lante ; & dés que le jour parut, il -
s’acheminaverslaville. Il furd’
abord trés étonné de ne voir que
trés peu de Mufulmans. Il arré-

) . ' a-
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talepremier qulil rencontra, &
le pria de lui dire commentelle -
s'apelloit. 11 aprit que c’éroitla
1a ville des Mages,ainfi nommée
4 caufe que lesMages,adoratcurs
du feu, v étoient en plus grand
nombrés & qu’il n’y avoit que
tréspeu de Mufulmaps. Il de-
manda aufll’ combicn on comi-
ptoit: de 13 & 1'ifle d’Ebéne, &
Jaréponfei L'IL"on lui fic, fut que
‘par mer il y avoit quatre mdisde
favigation, & uneannéedevos
. yage par terre. Celui 3 qui il s7é-
toit adrefl¢: le ‘quita brufque-
ment aprés qu’il I'ear fatisfaic
fur cesdeux demandes, & conti
nuafon chemin parcequ’il étoit
preflé. e
. Amgiad quin’avoit misqu’en-
viron {ix femaines a venirde i=
{led’Ebéneavecfon fréréAffad,
ne pouvoit comprendre coms
ment ils avolent fait tart de che-
min en ] peu detems , dmoins
‘ O3 que

s
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queeenefic pdr enchantement,
-on que: le chemin de la montag-
.ney pivowrjls éroient. venus, ne
-fitun cheminplus court qui n’
étoit point pratiqué a caufe defa
dificulté. En marchint par la
-ville , il staréta 3labeutique &’
wun tdilleur y qu’il reconnut pouk
Mufulman i fon habillementi,
commeilavoit déja feconnu dé-
luj A qui if aveitparlé. Tlsaflic
présde hniapres quil 'edit falué
& lui racontalefujetde la peine
ouiléepit.. - T
- Quandle Prince: Amgiad-eut
achevé : Sivitre frére , repritle
tailleur, eft tombé: entre les
mains d¢:quelque Mage, vous
ouvez faire étatde nele revois
yamais. 11 ett perdu fins reflour-
- ¢e, & je wous-confeillede vous
¢onfoler & defongera vous pré-
ferver vous-méme d’une {em-
blable difgrace. Pour cela, ‘i
yous voulez me créirg , vousde-
e S mceu-
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 meurerez avec'moi, & je vous
. inftruirai de'toutes les rufes de

ces Mages, afin que vous vous
gardiez d’eux quand vous fortis
rez. Ampiad bienafligé d’avoit
‘perdu fon frére Aflad, acceptal’
ofre, &remerciale cailleur mile
le fois de la bonté qu’il avelt |
pnurlul

- Hﬂ?dire du Prince Amgiad &?“
- d'une dame de Ia ‘W de: |
Mage: '

E Prince Amgi‘ad e Fbrtit
‘pout aller par la ville pens

| ~ dant un mois entier 4 qu'én Ia

compagnie du tailleur : il fe-has
zarda enfih d’allet feul au bairki
Auretour, comme1l paffoit patr
uné rueod iln *yavoit perfonne;
il ;'cncontra une dame qui venoit
- Ladame, qut vit un’;cune
homme trés bien fait , S tout
- O 4 ~ frais
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_#raisfortidubain, levafonvoile
& lui demanda ou il alloitd’un
air riant & en lui faifant lesyeux
doux': Amgiad ne plit refifter
aux charmes qu’clle lui fir pa-
roitre. Madame, répondit-il,
jevais chezmoi, ouchez vous
celaefta votre choix.. |
Seigneur, répondit Jadame,
avec unfolrisagréable, les da-
mesde ma forte ne ménent pas
des hommes chez elles ; elles
vont chez eux. .
Amgiad fut dans un grand
embarras de cetteréponfe ,ala-
quclle il pe s’atendoir pas. -1l n’
ofoit prendre la hardiefle de la |
mener chez {onhote quis’enfe-
roit{candalifé, & il auroit cou- - !
rurifque de perdrela proteétion "
dont #l avoit befloin 4 dans une *
ville ou il avoittantde précau-
tionsd prendre. Lepeud’habi-
tude: qu’il y avait , faifoit aufli
qw'il ne favoit aucun endroit Ojg




T -rr-_.'_"-‘_, -l el u- E__; - -

Contes Arabes.  T5%
la conduire, & il ne pouvoit (e
ré{oudre de laiffer échaper une
fi bellefortune. Dans cette in-
certitude, il réfolur de s’aban=

‘donner auhazard , &fans répon-
.dre a ladame, il marcha devant,

& ladame le fuivit.

" Le Prince Amgiad la mem
long-tcms derucenrue,decar-
retour encarrcfour, de placc en
place, & ils éroient fatlguezdes

marches’un & I’aurre,lors qu’sl

- enfila une rue quifetrouvater=~

‘minée par une grande porte fer-
mée d’unée maifon d’affez belle
aparence avec deux bancs, 'un
d’uncéré,l’autrede'autre. Am-
giad s *affit fur 'un comme pout
reprendre haleine ; & ladame,
plus fatiguée qucluax » s"aflit fue
Pautre.

Quand ladame futaﬂ'ifc, c cﬂ:
donc ici votre maifon 4 dit-elle

auPrince Amgiad ? Vousle vor

ycz, Madame, reprit le Prince.
e Q y Pout~

f
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Pouyquol donc h’ouvrez vous
pas? repartit elle, qu’'atendez-
vous ? ma belle, repliqua Amgi-

ad; ¢’eft que jen’ai pasila clef, je
Yailaifféc a mon éfclave que jai
hargé d’'unecommifliond’ou il

ne peut-pas Ctre epcorerevenil.

¥t comme jeluiai commandé,
apres qu’il aureit fait cette com-
milien, de m’acherter de quat
f£aire un bondiner, je crains que
nousne l’atendions encore long-~
{Lcms. Lo

... La dificulte que le Prince
trouvoit a fatisfaire fa paffion,
dont il commengoit i ferepen-
2ir, lui avoit faitimaginer cette
défaite , dans Pefpérance.quela
dame donneroit dedans, & que
}e dépit I'obligeroitde le lailfer
li & d’aller chercher fortune
filleurs ; maistl fetrofipa.

. "Voila unimpertiient é{clavee

e fe faire ainfi atendie,, repritla

dame; jele chiticrai moi-méme

T | - COMl~ {

—
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commeil le mérite, fi vousnele

-chértiez bien quandil{erade ro~
-tour : il n’eft pasbien{éant co-
pendant que je demeure feule®

une porte avec un homme. En

- difant cela, ellefe leva 8 amatha

une pierre pour rompre la ferrus
TE qui 1y éroit que debois & forg -

foible 4 lamodedupais. :

- Amgiad au défefpoir dece defs
fein,voulut's’y-opofer; madame,
dit-ilque prérendez~vous faire?
de:grace donnez vous quelques
momens de patience. Qu’avezs
vous acraindre, reprit-clle? la
maifon n’eft-clle pasdvous P ce
n’elt pas une grandeafiire qu’as+
¢ ferrure de bois rompue : ibeft
ai{¢ d’en remettre une dutre Jile
e rompit lai(errure; & desquels
porte fut ouverte , clle éritra
tharchadevadt. - - - ool
L iIAmgiad fetint pourpardu,
quand il'vithi portedetla’ mailbn
forcée siil'héhita s'¥l devoi et
: O¢ trer 9
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.trer,ous’évader pour {e délivrer
du dangcr qu’il eroyoitindubi-

table, & il alloit prendre ce par- ,
ti, lorfque la dame {e retourm !
& vitqu'il n’entroit pas. Qu’a-
yez-vous, que vous n'entrez pas
chez vous? luidit-elle: Ceft,
Madame, répondit-il, quejere=~
gardois {1 mon éfclavenereve-
noit pas , & que je crainsqu’iln’
yaitriende prét. Venez, venez, ~
teprit clle, nous ferons micux |
iciquedchors, en atendant qu’
il arrive. o
. LePrince Amgiad entrabien
malgré luidans une courf{paci-
eufc & proprement pavée. De
Ja cour il monta par quelquesde-
grésa un grand veftibule, ot ils
apergurent, lui & ladame,une
grande falle ouverte trés bien
meublée , & dans la {alle , une
table de mets exquis, avecune
autre chargée de pluficurs for-
tes de beaux fruits & up bufes

. o gar=
_" ’
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.gmm de bouteilles de vin.

Quand Amgiad vit cesapréts,

‘ilne douta plusdefa perte. Creft

faitde toi, pauvre Amgiad, dit-
il en lui-mémc tune furvivras
pas long-tems a ton cher frére

- Afli.d.L.adamcau contraire, ra-

viede ce fpeélacle agrca.blc Hé
quoi! Seigneur, s’€cria-t -cllc,

‘vous craigniez qu'iln’y elit rien
de prét. Vous voyez cependant.
~que votre élclavea fait plusque
vous ne croyiez. Mais, {1 jene

me trompe , ces prcparattfs {ont

- pour une autre dame que moi.

Cela n’importe, quelle vienne
cettedame ; je vous prometsde
n’en étre pas jaloufe. La grace
que je vous demande , C’eft de
vouloir bien foufrir quc je lafer-

ve, & vous auffi. :
Amglad ne lput s’empécher de
riredela plaifanteric de la dame
tout afligé qu’il étoit. Madame,
ICPllt'll, cn penfant 4 tout autre
O7  ¢hoe
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chofe qui le défoloit dans I'amay
je vous aflure qu'il n’eft rien
oins que ce qlie vous vous i-
maginez: ce n’eft 1d que mon or-
dinaire bien fimplement. Com-
me il ne pouvoitfe réloudrede |
fe mettre a unetablequin’avoit
pas éte préparée pour lui, il
voulut s’affeoir fur le fofa; mars
}a dame 1"en empécha: quefai-
tesvous , luidit-elle?vousdever.
avoir finr aprés le bain ; méte-
tons nous a table , mangeons, &
réjouiffons nous. - .
- Amgiad fut comtraint defairk
ce que ladame voulur : ils fe mi-
rerit d table,& ils' mangérent. A~
‘pres le premier morceau, lada-
"me ‘pritun verre & une bouteile
le, {e verfad boire, &butla pre-
miére 2 la fanté d*Amgidd.
Quand ellecot b, clieremplit
Ie méme verre, &lepréféntai
Ampiad, quiluifitraifon. Plus
Amgiad faifoit réBekion fur{on

’ - avane~

e —— —— -
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y avanture, plus ilétoit dansl’é.
, tonnement de voir que le maitre
- delamaifon ne paroiffoit pas, &
méme qu’une maifon,ot tout é-

toit {i propre & firiche, étois

fans un feul domeftique. Mon
bonheur feroit bien extraordis
naire, fe difoitil d foi-méme,file
maitre pouvoit ne pasvenirque

je ne. fufle forti de cette intri»

gue ! pendant qu’ils’entretenoit

de ces penfées. & d’autres phis
ficheufes,la dame ¢ontinuortde
manger, bidvoit -de tems en
‘tems, & 1’obligeoit.de fairede
méme. Ils’en €taient hien~tét

an fryir, lorsque le maitredela

mat{onarriva. Lo J

. .C’étoit Je ‘grand écuyer dd
RoidesMages, & fonnom étoit
Bahader. . La maifon luiaparoés -
noit 3 mais ilich avoitmacanereé
ou. il faifoit fademeure ardinais
re.Celle-ci ne ldi fervoit qu’dfe
régaler en particulicr, avec trois
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ou quatre amis choifis, ou il faie
foit toutaporter de chezlui, &
c’eft ce qu’il avoit fait ce jour
12 par quelques-unsde fes gens,
guine faifoient quedefortir peu
de tems avant qu’Amgiad & la
dame arrivafient. | |
Bahaderarriva fans fuite & dé-
guif¢, comme il le faifoit pref-
quc ordinmairement , & 1l venoig
un peu avant I’heure qu’il avoit
donnéce i fes amis. Ilne fur pas
peu {urprisde voirla porte de {3
maifonrt]:)i'céc. Hentrafans faire
de bruit , & commeil eut entens
du que I’on parloit,& quel’onfe
réjouifloit dans la falle, il fe
coula lelong du mur, & avanga
la téte 2 demi i la porte pour
voir quelles gens c’étoient. B
Comme il et vicque c’étoitun '
jeunc:-homme, & une jeuneda-
mc, qui mangeoient a latable,
qui n’avoit etd préparée que
pour fesamis & pouriui, & que

o ik e ————
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le mal n’éroit pasfi grand qu’il
s’éroitimaginé d’abord, il refo=
lutdes’endivertir. . -,
- La dame qui avoit le dos un
peu tourné , ne.pouvoit pas voir
le grand écuyer ; mais Amgiad I’
apergiitd’abord,& alorsilavoit
le verre 4 lamain. }),changeade
eouleur a cette viie, les yenxa=
tachez fur Bahader, qui lui fi
fignedenediremot, &devenir
luiparler. X

Amgiad but,& feleva, Ot al-

lez-vous, lui demandala dame?

Madame, lui dit-il, demeurez je
vous prie; jefuisa vousdans un
moment: une petite néceflité m’
obligedefortir. 1l trouva Baha-
der quil’atendoit {ous le vefti-
bule, & quile mena dansla cour
pour lui parler fans étreenten-
dudeladame. T
~ Scheherazade s’apergﬁtﬁi ces
derniers mots, qu’il étoit tems

que le Sultandes Indes fe ,l_qv-aﬁ;;‘

. - ) | CliC
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elle fe thit, & cllecutletems de

ourfuivre la nuit fuivante,&de
ui parler €n ccs termes.
i‘*‘#ﬂt*i*a;*t*#*#*#***#‘.

QCXXXIQ, NU‘!T; N

Slre,qﬁQnH Bahader & 1ePrin-

J ce Amgiad furent"dand Ia
couy, Bahadér démanda au Prins
ce,parquellcavanture ilfetrous: |
voit chez lui avec la dameé, &

r

urquoi ils' avoient forcé la
orte -

defamaifon? .- - - -

© . Séigneur s répondiv Amgiad,
je dois paroitie bién cotpablé
dans votre efprity mais fi vous
voulexz bien avoir lapatiencede
m'entendit, j'elpére- que vous
mé trouverdz tiés innocent. I
pourfuivit{ondifcouis,& luird.
conta en peu-de mots la chafe
comme ¢lle éoit, fansriendé-
gﬁlfzr’ 3 8 afin de ]¢ bien perfua-
der qu’il n°étoir pas'coupable de
com-
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commettre un¢ a&ion aufhi in-
-digne,que de for¢erune maifon,
‘il ne lui cacha pas .qu’il éroit

Prince,, non Flus- que la raifon
pourquoi il {e trouvoit dans la
villedesMages, = . .

.- Bahdder qui dimolr vature] I
ment les-éurangers, fut ravid’d-
woirtrouvé 'ocifion:d’én obli-
ger un de:la qualité & durang
‘d’Amgiad. ‘En éfet, 4 fon aip,
‘4 fes maniéres honnéres, 3 foh

~ difcours en-termes choifis &

‘ménagez ,il ne dofita nullemeric
de fa firicérité: Prince, luidite
il, j’ai une joye extréme d’avoir
trouvélieude vousobliger dans
unc rencontre - aufli plaifante
que celle que vous venéz demé -
raconter.. Bienloifi de troublér
laféte,je me feraiuntres grand
plaifirde contribueri votre fas
tisfattion. Avant que de vous
communiquer ce que je penfé 1i
deflus , je {uis bien aifede 'vg.us
- ’ ire
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.dire que je {uis grand écuyer dar
. Roi, & que je m’apelle Baha~-
-der. J’aiun hotel ou je faisma

demeure ordinaire,& cette mak

foneftunlicu ou je viens quel-
quefois pour étre plus en liber-
té avec -mes amis. Vous avez
ait acroire i votre belle que
.-vous aviezun.é{clave, quoijue
‘vous n’enaycz pas. Je veux éire
cet éfclave, & afin que celane
vous fafle pas de peine, & que
Yous ne vous en excufiez pas, j¢
-yousrépéteque je le veux€rre
abfolument , & vous enapren~
drez bien-tét 1 raifon, Allez
donc vousremettre a votre pla-
ce & continuez de vous diver-
. tiry & quand je vreviendraidans
quelque tems , & que jeme pré-

{enteraidevant vous enhabatd’
£lclave, querellez moibiensne
craignez pas méme de me fraq
per: je vousferviraitout le tems
que vous ticndrez, table, &july
- I qu,a-
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qu’a la nuit. Vous coucherez

chez mot, vous & ladame, & de-

main tatin‘'vous larenvoyerez.

avec: honneur. Apres cela, je

tcherii de vousrendre des {er-
vices-de plus de confequence.”

Allezdonc, &ne perdez pas de
téms. Amgiad voulut repartir,

mais le grand écuyer ne le per=
mit pas ,, &K 1lle contraignitd’al--
ler retrouver la dame. :

Amgiadfut &peine rentrédans
lafalle, quelesamis que legrand
étuyer avoit invitez,arrivérent.
Illes pria obligeammentde ¥ou~
loir bien I'excufer sil ne les réw-
cevoirpas ce jour 13, en leurfaie

fant éntendre‘qu ils en aprouve=

roientlacaulequandillesenau-
roit infermé au premicr jour.

Dés qu’ils farent, éloignez 4 il

fortit & alla prcndre un hablt d’ -
éfclave.:
~ Le Prince’ ﬂmgtad rqongmt

la dame, le coeur bien content
de

L
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dece que le hazard ’avoit con-
duit dans une maifon qui apar-
tenoitd ynmaitre de f1 grande -
diftin&ion , & qui.enufoit i . |
honnétement avec lui. Enfere-
mettant d table : : Madame, lui
dit-il, je vous demande mille

ardons de mon-incivilité & de .
amauvaife humeur ou jefuisde -
L'abfence de mon éfclave ;. le.
maraut me le payera, & je lui fe-
rai voir §’il doit étre dehors {1
long-tems. e
.-Celane doit pas vous inquié= .
ter, repritladame; tant pis pour.

- luis’il fait des fautes; itles paye- -

ra, Nofongeons plusalui; fon-

geons{eulemant 4 nous réjouir..
.11y contimuérent de tenir ta-

ble aveq d’aurang - plus d’agré-.

ment , qu’ Amgiad o ¢toit. plus-

inquict CQmMe auparavant, de

ce qui arriveroit de 'indi{cré-

. P

tion de ladame 4, qui pc devoit

-Pas forcer; Ja porte quand méme.
< ‘ -
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la maifon elit apartenu 4 Am-
giad. Ilnefutpas moinsdebel-
le humeur que ladame, & ils fe-
dirent mille plaifanteriesenbii-
vant plus qu’ils ne mangeoient,
jufqual’arrivée de Bahaderdé-
guifé en éfclave. o
. Bahader entracomme un éfr
clave bieh mortifi¢ de voir qué
fon maitre £toit cn compagaic
& de cequ’ilrevenoit fitard. 1l
{e jetta a fes pieds enbaifantla
térre pourimplorer {a clémen-
ce ; & quand il fe -fut relevé, il
demicuradebout les mains croi«
fees. en atendant qu’il lui come
mandit quelque chofe. |
.:Méchant é{clave ,luidit Am-
giad, avecun ceil & d’un tonde
colére, dis-moi s’i] yaay mon=
de.un éfclave plus méchant que
tai 7 ol as-ty été? qu’as-tu fait
pour revenir 4 Yheurequ’ileft ?
: Seigneur, reprit Bahader, jo
yoysdemande pardon, je v‘icgc
S c
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de faire les commiflions que
vous m’avez données : je n’ai
pas cri que vous dufliez revenir
de {i bonne heure.
. ‘Tuesun maraut repartit Ame
giad, & je te rouerai de coups
our te desaprendre 4 mentir &
a manquer 4 ton devoir. llfe
leva, prit un biton & lui en
donnadeux ou trois coups aflez
légérement , aprés quoiilfere-
mitatable.
- Ladame ne fut pas contente de |
ce chatiment; ellefelevaa fon
tour, prit le biton, & en char-
Fta Bahader de¢ tant de coups
ans I’épargner , que les larmes
ki en vinrent dux yeux. Ame
iad fcandalifé du dernierpoint
gc laliberté qu’elle fe donnoit,
& de ce qu’elle maltraitoit un
oficier du Roi de cette impor« |
tance, avoit beau crier que c’é-
tort aflez , elle frapoit totjours;
~ hiflez moi faire difoitelle , je
o veux




. coupderéfiftance.

« - Contes drabes. ~ 33% A

veux me fatisfaire & luiapren-
dre d ne pas s’abfenter fi long-
tems unie autrefois. Elle conti«
niroit totijours avec tant de fus
ric, qu’ilfut edntmint de {elev
ver & de lui arracher le bitony
qu’ellenelicha qu’:grés- beau~
, omme el-
le vit qu'elle nc'pouvoit plusbax
tre Bahader, elle {¢ remit'a {a
place, & lui ditille ifjures.
- Bahader effuy4 fes lirmes, &
demeura debout pour leurver-
fer a boire. Lor{qu’il vitqu’ils
re bilveient & ne mangesicar
lus, il'deffervit, il nettoya la
He, il mit toutes chofes'.cp
leurlieu ; & dés qu’il fur'nuit,
ilalluma les bougies. A chaque

fois qu’il forteit ou qu’il ens

troit, la dame né manquoit pas
de le gtonder , d¢ le menacer, &
de Pinjurier thalgré d¢ mécon-<
tentément qu’en eut Amgiad,
qui vouloit le ménager & n’o<
- Ime V1. P foit
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foitluiriendire. A I’heurequ’il
fut tems defe coucher,Bahader
leur préparaunlit{urle fofa, &
fe retiradansune chambre visa
wvis . ou ilne fur.pas:longtems a
§'endormir aprés-une {1 grande.
fatigue.

- Amgiad & la dame s’entretin-
rent ¢ncore une grofie demi-
heure, &-avantde {e coycherla
dame cut befoin-de fortir.. En
paflant fousle veftibule , com-
me elle eut entendu que Baha~
derronfloitdéja, & quielle eut
vii qu’il y avoitun {abre dansla
falle : Seigneur ;dit-cllea Am~
fiadjcn rentrant , jevous priede

airc une chofe pourl’amourde
moi. De quois’agit-il pour vo-
trefervice ? reprit Amgiad. O-
bligez moi de prendrece fabre,
repartit elley! & d’alley coupex
latéreavorpeéiclave,. . -7 .
. Amgiad fur exir¢émement é-
tonné de¢ cette propofition que
E o le

{
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le vin faifoit faire a4 la dame,
comme il n’endouta pas. Ma-
dame , luidit-il, laiflons 1a mon
éfclave , il ne mérite pas que
vous penfiezd lui; jel’ai chitié,
vous I’avez chitié vous méme, -
celafufic; d’ailleurs je fuis tres
contentde lui, & iln’eft pas a-
colitumé a cesfortesde fautes.
Jene me paye pasde cela, re-
prit la dame enragée, je veux

‘que cecoquin meure ; & s’ilne

meurt de votre main, ilmourra
de lamienne., Endifant ces pa-
roles , elle met la main fur le fa-.
bre, le tire hors du foureau, &
s’échappe pour exécuter fon
pernicteuxdeflein. =
Amgiadla rcfoint {ous le ve-

ftibule, & en la rencontrant :
‘Madame , luidit-il ,il faur vous

{atisfaire puisque vous le -fou~
haitez : jeferois fiché qu'unau-
tre que moi otatlavie 2 mon éf-
clave. Quand elle luicut remis

P2 e
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kefabre : venez {uivez moi , a-
fouta-t«il, & ne faifons pasde
bruit de erainte qu’ilnes’éveil~
fe. Nsentrérentdans 12 chambre
ot ﬁc?toit Bahader;mais au licu de
Je fraper , Amgiad porta ke'coup
ilx dgmc ’ &%ui gc:upt la té rg
qui tomba {ur Bahader. -

Lejouravoit déjacommence
de paroitre, lorfque Schehera-
zade ‘en €toit @ ces paroles: elle
sen apergit ,‘&'CC‘E[ de parler. |
Elle reprivfondifcours la muit |
firivante, & dit 2t SultanSchah-
riar: - "

e g —————

Ire, 1a t€te de'la dame eut inv

¥ ‘terrompu’ le fommeil - du

grand écuyer entombant furlui,

quind-le brurtda coup defabre:

ne P’eGe pas éveillé: Eronnéde
vorr Amgiad avec le Iabrcfcn-r'
. e
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fanglanté., K decorpsde 1a Da-
e parterse {ans-edve, il luider
manda ce que cela fignifiotts
Amgiad lui raconta la .chofe
commexzlles’étoit paiée, &en
achovant: pourcepécher cette
furieufe ,ajota~t-il,de vousa=
ter lavie,jen’aipomt trouve d’
autre-maoyen , que.de lajuiravir
aclleméme. -
. ,Sn_ignur.,',tﬁfpdt Bahader pletr

an

de reconnoiffance ,.des perfons

" nes de watre [ang Scau 1-géné:

reufes, me font :pas.cepablesde
favorifer desadtions {i méchan»
tes. Vous .éses monlibérareur,
&jenepuisaflésvouscnremer~
cier. Apsesqu’ili’ent.embrafle
pour lui mioux marquer com~
bicn. jl Mlé“@k:ﬂhﬁ'gé - WM '

" que le jour vieane yditil,ilfant

emporter cecadavwe horsd’uct,
& .c’eft.ce.queje mis faire.Am-
giad s'y.apeia & dit qu’illiems
portepeit luwi mgme, puts. arr’'ad
. 3 A=

.
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avoit fait le coup. Unnouveau
venu en cette ville comme vous
n’y, reufliroit pas, reprit Baha-
der. Laiflfez-moi faire, & de-
meurcz icl en repos. Si je ne -
vicns pasavant qu’il foit jour,;ce ‘
fera une marque quele guetm’ |
aura furpris. En ce cas-1a, je
vais vous faire par écrit une do-
nation de la maifon, & detous
les meubles: vousn’aurez qu’a
y demeurer.
. Dés que Bahadereutécrit &
livré ladonationau Prince Am-
iad, il mit le corpsdeladame
gans unfacaveclatéte, chargea
le facfur fes épaules, & marcha
derueenrue,en prenantle che-
min de la mer. 1ln’en étoit pas
€loigné, lors qu’il rencontrale
juge dePolice qui faifoit fa ron-
deen perfonne. Lies gensdu Ju-
fzc I’arrétérent, ouvrirent le fac,
y trouvérent le corpsde la da-
me maflacrée & fatére. Le Juge

- qui

——— T -, -
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g -qui ‘reconnut le grand écuyer
T ‘malgréfon déguifement, I’em=
" mena chez lui; & comme iln’o-
Ty 4a pas le fiire mourira caulede

-y~ Tadignité fansen parlerauRoi,
: il le lui mena le lendemain mae

tin. L¢ Roi n’cut pas platora-
5 ‘pris’alf raport du J]:ch la noire
i action qu’ilavoit commife,com-~
3 -me i} le croyoit{elon lesindices,
" ~‘ ﬁu’i-l le chargea d’injures. C’eft
! ~ donc ainfi s’écria-t-il , que tu
A ‘maflacres mes {ujets pour les pil-
g ler, & quetu jettes leurs corps
ﬁ -dla mer pour cacher ta tyran-
w y ‘nie ? Qu’onles endélivre, & qu’
b .

- on le pende. ,
Quelque innocent que fuat
| Bahader, il regut cette fentence
> ‘de mort avec toute la réfigna-
-tion poflible, & il ne dit pasun
‘ mot pour {ajuftification. LeJu-
) ge leramena; & pendantque P’

:k‘;;’ on préparoitlapotence ilenvo-~ .
t}lg: ya publier par toute 1a ville I .

P 4 ju=




344 Les mﬂ: £ sne Nmf,
juftice qu’on allois faire i midi,,
d’ an mﬁuptm cemxms par t k
grand écuyer,-

Le Pmnm Amgxad qua avoit
aﬁendu rand ecuyer inutile-
mcm,fut lans, une confternation

3 u’'onne pedlt s’imaginer, quand
entendit<e cride maxfonou

il éxoit. d1quel-qu’ un deit mou-
rir pour la mort d’un femme fi
mcchantc {edit-ila lui-méme »
ce n’eft pas le grand écuyer, ¢’

eft moi, & jcncfoufrwm pas que
Y’ innocent foit puri pour le cou-
pable. Sans delibérer d’avanta;-
geil fortir, & fe rendit A 1a place
ot fe devoit faire ’exécution,,

a&vec le penple qui y couroit dt:
toutes parts.

Désgu’ Amgiad vit pa:rm«trc le
Juge qui amenoit Bahader 3 la
potence,ilallafe préfenter alud,

. Scigneur, lui dit-il,je viens vous

- déclarer & wous aflurer que le
& and ccuyer que yous cond}u-
c. ¢z
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fez 4 la mort, eft trésionocent
de la mortdecettedame. Ceft
mot quiai commis le.crime ,fi ¢’

- eften avoir commisun,:qued’a-

voir 6té la viedune femme dé-
teftable qui voulpit ’oter 4 un
rand écuyer; & voici comment
chofe "oft paff6e. |
Quand le Prince Amgiad eut
mmformé le]uge de quelle manié-
reil avoitét¢abordé par ladame,
4 lifortie dubain,commentelle
avoit &€ caufe qu’il-éroit eneré
danslamaifonde plaifirdugrang
€cuyer, & detout ge quis’éroit
palke yul-qu’syu-moment.qu’ila-
woit evé contraint de lui couper
la téte pour fauver la wvie an
grand €cuyer ; le Juge fufpendit
Yéxécuricn, & le menaau Roi
wrec le grandScuyer. L
- Le Reoi vopilug €ere informé

‘detachofe par Amgisdivimds

me; & Amgiad pour luifaise
migux comprepdre [op innQcen=
.. 0 P [y | ¢
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«ce & celledugrand écuyer,pro-
- fita de I’ocafion pour lui fairé le
recitde fon hiftoire & de celui.
-de fon frére Affad depuis le
- commencement jufqu’a leurar-
. rivée , & jufqu’au moment qu’il

lui parloit. |
(Euand le Prince eut achevé :
-Prince , luiditleRoi,jefuis ra-’
-vique cette ocafion m’ait donné
-lieu devous connoitre:je ne vous
donne pas {feulement lavieavec
cellede mon grand écuyer, que
‘je louedelabonneintention qu”
1l aeue pour vous,& que je réra-
blis dans {a charge ; je vous fais
méme mon grand Vizir pour
vous confoler du traitementin-
jufte ,quoiqu’excufable, quele
Roi votre perevousa fait. A I'é-
gard du Prince Affad, je vous
permets d’employer toute ’au-
torité que je vous donne pour le
‘¥€trouver. R
- Aprésqu’ Amgiad cut rcmc;é_-
| . | ci

L

- "y o -

—
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ci¢ le Roi de la ville & du pais
des Mages, & qu’il eut pris pof-

feflionde la chargede grand Vis
-zir, 1l employa tous les moyens
.imaginables pour trouver le .

Prince fon frere. Il fit promet-

~ tre par les crieurs publics dans

tous les quartiers de la villeune

-grande récompenfe a ceux qui -

le lui améneroient you mémequij
Ini enaprendroient quelque nou-

velle. Il mitdes gens en campa-
‘gne; mais quelquediligence qu’

)l fic faire, il n’eut paslamoin=

dr¢ nouvelle de lui.

Suste de*l’Hzﬁoire, du Prince’
L T d.

A Sfad cependant étoir tot-
- jours 4 la chaine dans le ca«
:chotoli it avoit étéenfermé par
‘Padrefle du rufé vieillard'; & fes
filles Boftane & Cavame conti-
nuérent 4 le maltraiter avec fa
méme cruauté & Jaméme inhuo-
UV Pe¢ ma-
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manité. La féte folemnelle des
adorateurs dufeu aprocha: on é-
quipa le vaiffeau quinvoit cot-
tume de fawe lc voyage de la :.
montagnedufeu. Onlechargea
de marchandifes par lefaind’un !
‘ acaﬁ:amc nomméBehram, grand
aélateur de la réligiondes Ma-
ges.Quand il futca état deamee-
tre.& favoide ; Behram y fit eme-
barquer Adlad dans une criflc i
moitié¢ pleine de marchandifes,
qvec aflez d’ouverturc entreles
«ix pour lui donger la refpira-
tion néceflaire , & fit defoendre
lacaiffed fonddecale. .
Avantquelevaiflfeaumit 3 Ia
voile , le grand Vizir Amgiad
fpére d’ Aflad qui avoit été aver-
ti que les adorateurs du feu g-
woient cotitume de facrifier un
aMufulman chague année furla ,
smontagne du¥en & qu’ Afdad
- quifton peut-&oretaimbéentre
Jeuss panins, pourroikbicn ﬂéj:tc .'
| - - Cm

T A te-e, 2

of

L -
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deftiné i cerve fanglante. céré-
monie, vowhit en faire la vifite,
Ily alla en perfonne , & fit men-

_ter tous les matelots & tousles
-paflagers fur detillac, pendant
.que fes geéns firent Ja recherche
‘dans tout le veiffean : ‘'mais.onne.

treuva jpas Aflad, il éecit trop

bien cache. e
_ Lavilice faite,, le vaifleanfos-

tit du port 3 & quand il fut en
pleine mer, Behmm fit, tirerle

Prince Aflad de ka caiffe, & de

mettre i lachaing powwrs’sffurar
delui, decrainte ., comme il .n’
ignoroit pas qu’onalleitlefacri=

r, que de defelpoir il ne fe
précipitds danslamen :

Aprésquelques jours desmvie
gation,le vent fayomble quia-
¥oit tonijoursacompagnélevaif
{ean,, devint cantmire: & aug-
menta de nmmiée, quilekcms
yinctempote sles. phus durscuifes;
Lcmﬂ. ' lampom ey
ca Pz - dis
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dit {aroute, mais Bchram & fon
pilote ne {cavoient plus méme
et ils éroient, & ils craignoient
de rencontrer quelque rocher:
4 chaque moment & des’y bri-
fe.. Auplusfortde la tempéte

~ 1ls. découvrirent terre, & Belr- |
- -ram la reconnut pour 'endroit
. ou étoitle port & la capitale de .
-laReine Margiane, & il eneut
une grande mortification.
_En éfet, 12 Reine Margiane |
5 .qui étoit Mufulmane, étorren-
‘nemie mortelle des-adorateurs
‘du feu. Non feulementellen’en
{oufroit pas-un feul dans fes é-
tatsy ellene permettoit pasmé- -}
me qu’aucun de leurs vaiffeaux
y abordait. | 3
-. Cependant il n’éroit plus au
| -pouvoir de Behram d’éviter le
| portdelacapitale decetteRei-
ne,; a moins d’aller éclrouer & f¢
Eg:drc' contre la cote qui étoit
déederochersafreux. Dans |
& o cet=

-

- e e — - o e —— et e - -

L
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cette extrémité il tint confeil a-

vec fon pilote X fes matelots.

- Enfans, ditil, vous voyez lané-

ceflité ol nous fommes réduits.
Dedeux chofes’une, ouil faut
que nous foyons engloutis par
les flots, ou que nous nous fau-
vions chez laReine Margiane:

. maisf{a haine implacable contre

ceux qui ne font-profeflionde fa
religion vous eft connue. Elle
ne manquera pas de fe faifir de
notre vaiffeau, & de nous faire
éter la vie 4 tous fans miféricor-

de. Jenevois qu'un feul remé-

de qui peut étre nous réiiflira.
Je fuis d’avis que nous-6tionsde

la chaine le Mufulman que nous

avons ici, & que nous {’habil-
lions enéfclave. Quandla Rei-
ne Margiane m’aura fait venir
devant elle, & qu’clle me de-
mandera quel eft mon négoce,
je lui répondrai que je fuis mar-
chand d’é{claves, que j’ai vendu
L I tout
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- gout ceque jlenavois, & queye
M’en ai refervé qu’ unfeul pour
- e forvir d*€crivain, d.caufe.qu’
ilf¢ai live:6c écrire.Elevoudra
. e voir;& comme il efltbien fuir, \
8¢ que d’altleurs Hl et defavéhi- )
gion, €lic en {era vouchée de
-compafiron , &ne manquera-pas
«deme propolerde lednivendre ,
-cR-confidération-denousfoufnir
dans fon port julgetau premier {
beau tems. Sivousiavez qualque
chofedemeilleur, dites’le moft,
je vous écoutcrai. Lepilote8c
ies matelots aplaudirent :a fon
fontimentqui futfuivi..
 La'Sultane'5¢hcherazade fur -
wblipéed'on domeurerdges dor- 1

~ niers\mots ,, 2 caufe du jour qui
fefaifott voir. EMerepritle mé-
mexconte lanvitfuivanse , 8 dig
suSultandesIndes: -~ %

-t CCXXXIIL
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Lre B ehram ﬁt oter lc Prince
Aﬁ'ad de la.chaine , & le fit

haball;cr en lchave fort pwpr.ci-

ment, felon lerang d’écrivainde

fon vaifleau, fous chuclxlvou»-

doit le ﬁur.c paroitre devant la
Ricine Marglan.c, 1l fut d peine
dans 1’état qu’il ke fovhartaic,
quele vaiffeau éntradans le pore
o.u ilfitjerterancre. -
Dés que Ia Rgine Marglanc'
gul avoitfon palaisfitué ducoré
¢ la mer, de maniére que lejar-
din s ceeadalt jufqu’au rivage,
eikt vii que le yaifleau avpis
mouillé, elle eavoya avertirle
ca,prmmb de: venir lui ?a rler, &
pour fatisfaire pliitat{acuriof-
téelle vintd'aterdre dansie ] Jar-
dtﬂ, i
Behrmqlm éxoumﬂﬁud’ |
tre
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tre apellé, {e débarqua avec le
Prince Aflad ,aprésavoir éxigé
de lui de confirmer qu’il écoit
fon éfclave & fon écrivain.Il fut
conduitdevantla Reine Margi-
ane, {cjettaafespieds, & aP_ré'_s {
Tuiavoir marqué lanécéflitéqui |
T'avoitobligédeferéfugierdans |
fonport,illuiditqu’il étoitmar-
chand d’é{claves, qu’Afladqu’il
avoit amené étoit lefeul quilui
reftit & qu'il gardoit pour lui
{ervird’écrivain. -
Aflad avoit plu a4 la Rewe
Margiane du momentqu’ellel’
avoit vii, & clle fut ravied’as
rendre qu’il fut éfclave. Réfo-
ue de I’acheter @ queique prix - )
que cefiit, elle demandaa Affad
comment ils’apelloit.:
- GrandeReine, repritle Prince |
‘Aflad, leslarmesaux yeux; Vo~
. tre Majefté me demande-t-elle
13.9‘_".11 que je portois ci-devant,
- vule nomgue je porieaujourd.
' ui ?
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hui ! Comment, repartitlaRei-
ne; eft-ce que vous avez deux
noms ? Hélas! il n’eft quetrop
vrai, repliqua Aflad ; je m’apel-
lois autrefois Aflad (trés heu-
reux) & aujourd’huijem’apelle
Moétar (deftiné a étre facnifié.)

- Margiane, qui-nie pouvoit pé-

nétrer le veritable fens de cette
reponfe,’apliquaa I’étatde fon

éfclavage, & connut en méme

temps qu’i avoit beaucoup &’
efprit. Puilque vous étes ccri-
vain , lui dit-elle enfuite, jene
doute pas: que vous ne fachicz
bien écrire : faites moi voir d

votre écriture., .

- Affad, muni d’une écritoire
qu’il portoit 4 fa ceinture & de
papier par lesfoinsde Behram,
qui n’avoit pas oublié cescir-
conftances pour perfuader a la
‘Reine ce qu’il vouloit qu’elle
crit, fetiraun peud ’écart, &
€crivit ces fentences parraport
a fa mifére. L&~

[ R T
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L’ aweugle [¢ détourne.delafoa
ol le dawoyaot fe laiffe vomber, \
L’ ignoramce s’ diéve auw digniten |
par des difcours qui we fignifient |
riew : le [avamt demewre dgns db - |
poughére puec fondloguence. Lefu- i
fulman oft dewsila d:j'cttmw: dove ‘
sesfesricheffes : Dinfidaliesriampbe ‘
&u milien de jes bievs. On e peut i
2as efpérer quedas chofes changent ; |
&’eff undecret du Tons-puiflaut gﬂ |
wiles.domenront pm.cos £tad.

. Aflad préfents le papior 2 da
Reine Magiaic, quim’admira
gasmoms la moralite des fanpen-
acs que la beaut# du carathere,
& il n’en fallut pas.d’ avanmee
pour achever d’embmafer fon
oceur, & dele rowchor d’une vo-
ntahlecompaﬁon pourluiElle
n’eut pas plusorachevedeleli- |
elle s’ndrefln 3 Bohram: |
dw: 1flezylui ditclle,denae ven-
d'l‘cm &chm, o dem’en faiee
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rez vous micux vétre compte

de choifir le dernier.
- Behram reprit affez infolem~
ment, qu’il n’avoit pasde choix
a faire, qu’ilavoit befoin de fon
éfclave & qu’il vouloit le gar-
der. o |
- LaReine Margianeirritée de
cette hardiefle ,ne voulut point
parler davantage a Behram; clle.
prit Ie Prince Affad parlebras,
le fit marcherdevantelle, & en
I’emmenant 4 fon palais, elleen-
voya dire 4 Behram qu’elle fé-
roit confifquer toutes fes mar-
chandifes, & mettrelé feui fon
vaiffeau au milieu duport §’ily
pafloitlanuit. Behram fut con-
traint de.retourner 4 fon vais-
feau, bien mortifié , & de faire
préparer toutes chofes pourre=
metire 4 lavoile,quoique latém-
péte ne fut pas encore entiére-
ment apaifée. S
L4 Reine Margiane apres a-
| VoIT
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voir commandé en entrant dans
fon palais, que I’onfervit prom-
Ftcmcnt le foupé,mena Aflad a

on apartement ou elle le fitaf-
feoir pres d’elle. Affad voulut |
s’en défendre, endifant que cet
honneur n’ apartenoit pas 2 un
éfclave, | -

A unéfclave! repritlaReine;
il n’y a qu’un moment que vous
I’étiez, maisvousnel’étes plus.
Affeyez-vous présde moi vous |

* dis-je , & racontez moi votre
hiftoire ; car ce que vous avez é-
crit pour me faire voirde votre
écriture , & 1’ infolence de ce
marchand d’éfclaves me font .

 comprendre”qu’elle doit étre.
extraordinaire. < B

"~ Le Prince Aflad obéit, &
-quand il fut affis : Puiflante Rei-
ne, dit-il, Votre Majefté nefe
trompe pas; mon hiftoireeftvé- |
ritablement extraordinaire, & |
Plus qu’Elle ne pourroit fel’i-
S ma-
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maginer. Les maux, les tour-
mens incroyables que j’ai fou-
ferts, & le genre de mort auquel
j’étois deftiné,dont Elle m*adé-.
livré par fa générofité toutero-.
yale,lui feront.connoitre la gran.
deur de fon bienfait que jen’ou-
blierai jamais. Mais avant que
d’entrer dans ce détail qui fait.
horreur, Elle vaudrabienque je,
prenne l’briﬁine de mes mals.
heursde plus haut. L
- Aprés ce préambule qui auge.
menta la curiofitéde Matégianc,
Aflad commenga par’informer
de fanaiflance Royale, decelle
de fon frére Amgiad, deleura-.
miti¢ réciproque, de la paffion
condamnablede leurs belles mé-
res, changée en une haine des
plus odieyfes, la fouyge deleur
ctrange deftinée. llvintenfuite
a la colére duRpi leuy pére,ala
‘maniére prefque miraculeufede
la confervationde leur vie,&.cg-. -
n
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fin 3 1a perte qu'il avoit faitede
fon frére & dla prifon fi longue:
& fi douloureufed’'oui onnel’a-
voit fait fortir que pour étre im-.
molé furla monragne du feu.

* Quand Affad eiit achevé fon.
difcours,la R eine Margiane ani-
mée plus que jamais contre les

! adoratedrsdufeu ¢ Prince , dit+

f clle,nonobityntaverfionquej* -

" ai-tofijour's edecontrelesadora-,
teurs du fep,je n’ai pas laiffé d’a«
veirbeaticoup ’humanité pour |
eux; mais aprés le traitement
barbare quiils veus om fait, &
Feur Ueftein éxétrable de faire

utic vi€tifne devotre perfonne

leur feu;' j¢ keur déclare des &
prefent une guerre inrplacable.

Eile vouloit é’éigcndrc davanta~

~

— s

« far ceRifér, ‘maisl'on fervit ,
%diéféth é cibiédveclePrin-

: Adfad ) eharmtedele voir &
dePentendre, ‘& déja prévenue
pouriuid’une pafion, dont c*li.e
A | -
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{c promettoit de trouverbien-

tot ’ocafion dele faire aperce-

voir. Prince luidifoit-elle;il faut

vous bien récompenfer de tant
de jetines & de tantde mauvais
repas que les impitoyables ado=
rateurs du feu vous ont fait faire.
Vous avézbefoinde nourriture
apres tant de fouffrances, & en
lui difant ces paroles & d’autres
a peu-pres femblables, elle lui
{fervoit a manger , & lui faifoit
verfer 4 boire coup fur coup.
I.erépas dura long-tems, & ]rc
Prince Aflad but quelques coups
plus qu’ilne pouvoit porter.
- Quand la table fut levée Aflad
cut befoinde fortir , & il pritfon.
tems que la Reinenes’enaper-
cit pas. Il defcendir dans la
cour, & commeiledt vi la por-
te du jardin ouverte, il yentra,
Atiré par les beautez dontil é-
toitdiverfifié,ils’y fromcna u-
ne efpace de tems. Il allaenfin
Tome VI. Q. jul-
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yufqu’a un jet d’eau qui en fai-
foit le plusgrandagrément:: ils’
y lavalesmains-&-le vifage pour
fe rafraichiry & en voulant fe re-
g:'cr'?fur le! gazon dont il éroit
dé,yil s’y endormit,.

- La- nuit aprochoit alors, &
Behram qui ne vouloit pasdon-
- ner-Hieud laReine Margianed’
exéauter {a menace , avoit déja
luvé 1'ancre bien fiché-de la
perregatilavoit faite'd” Aflad, &
d’8rxre fruftré de l'efpérance d’
en faire un facrifice. Il tichoit
nganmoins de.{e confoler furce
que la’'tempére étoit ceflée, &
gu'un vent de terrele favorifoit
u 5’éloigner. Désqu’il fefiit ti-
ré-hers du port avec I’aide defa
chalowpe , avant de la tirerdans
{evaiffean :enfans;dit-ilaux ma--
telots qui étotentdedans § aten-
.dek j ne-remontez pas; je vats
vous faire donner les barils pour
faivode l’eau, & je vous atcndrrai

L ~ -far
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fur les bords. Les Matelots,qui
ne {avoignt pas ot ils en pour-
roient fair¢, voulurents’enexs.
cufer: mais comme Behram a-
voit parlé dlaReincdans e jar-.
din, & qu’ily avoitremarqué
jet d’eau s allez aborder devant
le jardindu palais, reprit-il , pal=
fcz par deflus le mur quin’eft
qu’d hauteur d’apui ; vous trou-
verez 4 faire de I’eau fufhfam-
mentdans le baflin quicft au mi«
lieu du jardin.

Les matelots allérent aborder
ol) Behram leur avoit marqué,
& aprés qu'ilsfe furent chargez
chacund’unbarilfurl’épaule en
{e débarquant , ils paflérentgi-
{¢ment par deffusle mur. Ena-
prochant du baflin, commeils

_eurent apergii un homme cou-
ché qui dormoit furle bord, ils

s'aprocherent de lui, & ils le

. reconnurent pour Aflad. 1lsfe
- partagérent , & pendant que les

Z uns
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uns firent quelques barilsd’eau
avec le moins de bruit qu’il leur
fut poflible, fans perdre le tems
dles emplirtous, lesautresen-
vironnérent Aflad, & I’obfervé-
rent pour ’arréter encasqu’il s’
éveillit. Il leur donna tout le
tems , & dés que les barils furent.
pleins & chargez fur les épaules
de ceux qui devoient lesempor-
ter, lesautres fe faifirent de lui,
& Pemmenérent fans lui donner
- letemsdefcreconnoitre. Ilsle
afférent par deffus le mur,’em. -
garquércnt avec leursbarilsy &
le tranfportérent au vaiffcau a
force de rames. Quand ils furent
pretd’aborder au vaiffeau : ca-
pitaine, s’écriérent ils avecdes
éclats de joye; faites jouer vos
hautbois, & vos tambours, nous
vousramenons votre é{clave.
Behram, quine pouvoit com-
prendre comment fes matclots
~&uroient pii retrouver,&rep rgn -
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dre Aflad,& quine pouvoit auft
1"apercevoir dans la chaloupe &
caufe de lanuit,atenditavec im-
patience qu’ils fuflent remontez
{ur le vaifleau pourleusdeman-
der ¢e qu’ils vouloient dire;mais
quand il le vit devant fes yeux,
il ne pitfe contenirde joye, &
fans s’informer commentils s’{
€toient pris pour faire une fibel-
Ie capture, ille fitremettred la
chaine, & aprésavoir fait tirerla
chaloupe dans le vaiffeauen dili-
gence, il fit forcede voile,en re-
prenant la routede la montagne
dufeu. | '

La Sultane Scheherazade ne

pafla pas plus outre pour cette

. nuit. Elle pourfuivit lafuivante,

& ditau Sultandes Indes:

| W58 @550 Fige #S5e Vi

CCXXXIV. NUIT.
Sire s 1" achevai hier , en faifint
- remarquer 3 Viotre- Majefté

Q3 que
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que Behramavoit reprislaroute
de lamontagne dufeu, bien jo-
yeux de ce-que fes matelotslui
avoiefit ramené le Prince Aflad.
LaRecine Margiane cependant
étoit dans de grandesallarmes:
ele ne s'inquiéta pas d’abord
id elle fe furaperguequele
rince Affad étoit forti. Com=
e cllenedouta pas qutil nediic
revenit bien-tot, elle ’atendit
avec patience. Au boutde quel-
que tems, qu’elle vit qu’il ne pa-
roiffoit pas, elle commengad’en
érre inquiéte. Ellecommandad
fes femmes de voirou il étoit: el
les le cherchérent & elles nelui
en aportérent pas denouvelles.
L.a nuit vint; - & ellele fit chers
cheralalumiére , mais aufli inu-
tilement. .
~ Dans I'impatience, & dans Y’
allarme ol la Reine Margiane
fugalors, ellealla Je chercherel~
lewmiémee A Ia lumiére des flame

bcg_ux 9

.



-y GomRes Jgrabes. 307

beaux; & commeclle et ager- |
¢l que la cer;'nrl:f: du jardin Ctoit
ouverte , clle y entra & le pars -
courut avec fes femmes. En paf=
fant présdu jetd’cau; & du baf-
{in,clle remargquaun pabouche ¥
fur :le bord du gazonqu’clle fit
ramaffer,&ellele reconnut pour
undes deux du Prince,de méme
que fes femmes. Cela joint al*
cau répanduefur le bord du baf-
fin,,. luz. fit croire que Behmam
pourroit bien I’avoir fait cnles
ver. Elleenvoya fcavoirdansle
moment§ il €toit encoreau port,

- & comme elle etitaprisqu’ilas

voit fait-voile un peu avantla
nuit, qu’il s’étoirarréié quelque
tems {ur lesbords, & quelachas
loape étoiv venue faire de Peau

- dansle jardin , elle envoyaavers

tir le Commandantde dix vaifle-
aux de'guerre qu’clleavoitdans
fon: Port" talijours: équipez: &
3 1 - . . J,,,Q._4_'5-L 1.t-ﬂm
% 3oulier du Levant. .

b
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préts 4 partir au premicr ‘com-
mandement, qu’elle vouloit s’
embarquer en perfonnelelende-
main dunc heuredu jour. ..

- Le Commandant fit {es dili+
geaces, il aflembla les capirai-
nes, les autres oficiers, lesma-
telots , les foldats 5 & tour fut
embarqué a I’leure qu’elle a»
voit foyhaité. Elle s’embarqua,
& quand {on &fcadre fut horsdu
port & alavoile,elle declarafon
intention au Commandant. J¢
veux, dit-elle, que vous fafhez
forcede voiles, & que vous don-
niez la chaflfe au vaiffeau mar-
chand qui partit de ce port hier
au foir. Je vous I’abandonac f1
vous le prenez; mais fi vousne
le prenez pas votre vie m’enré-
pondra. .

- Les dix vaiffeaux donnérent
1a chafle au vaiffeau de Behram
deux jours.enticrs, & nevirent
rien, Ils le découvrirent le troi-

- s L. lieme
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fiéme dla pointedu jour; & {ur

le midi ils l’cnv:ronnércnt de

maniére qu’il ne pouvoit pasé-

cha per.

Dés que le crucl Behram elit
aperci les dix vaifleaux 4 il ne
douta pas que ce ne fat "efca-

dre dela Reine Margtanc quile

ourfuivoit, & alors il donnoit
1abatonnade Aflad ; cardepuis
{fon embarquement dans le vaif-
fcau au port de la villedes Mia-
il n’avoit pas manqué un

]our -de lui faire ce méme traite-
ment. Cela fit qu'il le maltraita
plus que de coutume, furtout
quand il vit qu’il alloit & étre en-
vironné. De garder Aflad, c’é-
toit {e déclarer coupable; delui-
teraufli lavie, il craignoit qu'il
n’en partt quclxxc marque.lkle
fit dechamcr uand on l’cut
fait monter dus fond de cale oli it
¢toit, & qu'on I'elitamenéde-
Vanclm ¢’eftroi, dit-il, quies

Q i caufe

-
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caufe qu'onnous pourfuit: & en
difant ces paroles, il le jettadans

lamer. o -

- Le Prince Aflad q {cavoit
riager,s’aidadefes pieds & defes
mmains avec tant de courage ila
faveur des flots qui le E:con-
doient, qu’il en etit affez pour
ne pas fucomber, & pour gagner
la terre. Quandil futfurleriva-
gc, la premiére chofe qulilfit,
firt de remercier Dieude P’avoir
" délivré d’un i grand danger &
tiré encore unc fois des mains
des adorateurs du feu. 11 fe de-
glouilla enfuite , & aprés avoir
ien exprimé1’eau de fonhabit,
itI’étendit fur un rocher ou il
fut bientot féché, tant parI’ar-
deur du foleil que par la chaleur
du rocher qui en étoit échauffé,
- Il fe repofa cependantendé=
. ploraat fa mifére , {ansfavoir en
E quel paisil étoit, nide quel coa
%6 il tourneroit. 1l reprit tl}ﬁﬁ)n'
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fon hablt 8 marcha fanstrops”
€loigner dela mer,jufqw’ace qu’
il eut trouvé€ un chemin qu’il
firivit. 11 chemina plus de dix
jours pat"tn paisg ou perfontien”
habitoity & ot il netrouvoit qué
des fruits fauvages & quclgucs
plantesielong des runiffeaux '.
il viveit: Il arriva enfiti-prés d’
ane ville, qu’il renconnﬂt?buf:
celle des Mages ot ilavoit &cé
fi fort maltraité & ob fonfrére
Amgiad étoit grand Vizir. Tken.
edrdela joye 3 mais ikprirtéfosd

- utien'dé ne pass’aprochér daut

cunadoratetr dwfermaisfeiles
ment dé qlielque Muﬁrltnan, car
il fe fouvenoit d’y erv avoir reé
marqué quelquesuns,l4 premié*
re fois Gutl y cedit énreré. ‘Come
me il étoit T&ﬂd 8¢ quiil favort
biern que RS*BG\Jti&luc‘s ‘Croient
3éja fermées, 8oqi’il troti¥eroit
peu-de moitde dany lés rites, il
pm le p‘m‘ti? de Varrdret dindlé

g - Q. 6 gl"
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cimetiére qui étoit présde lavil-
le, ou il y avoit plufieurs tom-
beaux élevez en fagon de may-

folées. En cherchantil en trou- ‘
wa un dont la porte éroit ouver-
¢, ouilentra, réfolud’y pafler
lanuit. , |
. Revenons préfentement au
Vaiffcaude Bebram:il ne fut pas
long-tems a étre inveftide tous
les ¢otez par les vaiffeaux dela
Reine Margiane aprésqu’il eiit

jetté le Prince Aflad dans la mer.

1 fut abordé par le vaiffeau os
¢toitla Reine, & a fonaproche,
comme il n’étoit pas en ératde
faire aucune réfiftance, Behram
fic plier les voiles pour marquer
qu'il {e rendoit. |, ‘

. La Reine Margiane pafla.¢l-
le-méme fur le vaiffeau & de-
manda 3 Behramou éroit1*écri-
vain qu’ilavoit eu latéméritéd’

enlever, ou de faire enlever dans
fon palais. Reiney répondit Be-
- ' PP N - hram ,.
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- hram, je jure a Vorre Majetié

qu’il n’eft _pas{ur monvaifleau:
clle peur Ie. faire cheicher &
connoitre par ld men innocence,

.. Margiane it faire lavifitedu

vaifleau avee toute ’exa&itude

poflible,, mais on ne trouva pas

celui qu’elle fouhaitoit fi paf-
fionnémentde retrouvér,autant
parce qu’ellel’2imoit,que parla
générofité quilui étoitoaturel-
le. Elle fut {urle pointdeluide
ter 1a vie de {a propre mainymais:
clle fe retint, & ellefe contenta
de confifquer fon Vaiffeau: &
toute la charge, & delerenvo~
{cr parterre avectous{es mate-
ots en lui laiffant la chaloupe
pour yalleraborder. e
Behram acompagné defes ma-~
telots , arriva d:la villedes Ma-
ges la méme: nuit qu’Affad s’é=
toit arrété dans le Cimetiére &
retiré dansle tombeau. Comme
la porte éroit faermée, il fut con<

Q7 traint

=-- ] .
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traintde chercherde mémedans (
le cimetiére quclquc tombeau
pouratendee qu’il iﬁt Jour&qu’
onlouvrit.

Par malheur pomAﬂ'ad Bch-
ram paffadevant celuioirilétoit.
1y entra, & ily vitun hommé:

u1 dormou: la- téte envelopée
gans forvhubir,. Aflad s’éveillaan
bruit, 80.en levant latéreil dev
mandaqm c*évoir,” -

-+ Behram e reconnut d’abdrd :
ha, ha, dit=il; vous &res dontce-
hat qui-étes caufe que je juis rgi~
né pourlereftedentaviet Vous
n'avez pas été facrifi€cette an=
née, mais-vousndéchaperez pas
de: mémel’année prochaine. Enr -
difant ces paroles, il{ejetrafur

 lui, lni'mitfonmouchoirfur la:
bohche pour Llemypécher: de!
eriory 8¢l fi hw par fcs mb.ted-
latsz. .

" Lelendennin: nratin dés qt!u:r
hpona fusouvmc,dﬁn‘ﬂB{éhM |
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Behram de ramener Aflad chez
le viellard qui 'avoit abu{é a-
vec tant de ‘méchanceté, par
des rues détournées ou perfon-
ne n’étoit encore levé. Des qu’il.
y fut entré, il le fit defcendre
dans le méme cachot d’ou i] a~
voit été tiré, & informale vieil~;
lard du trifte {ujet defort retour,
& du malheurdux {ueces de fon.
vo?ge . L.e mé¢chang vieillardn”
oublia pas d’enjoindre a {es deux,
filles de maltraiter le Prince in-
fortuné plus qu’auparavant s’il
éroit poffible. . o
- Affad fut extrémement fur-
Fris de fe revoir dans le méme.
ieu ou il avoit deja tant foufferr,
& dans I’atente desmémes tour=
mensdont il avoit.cri étre délie
vré pour todjours 3 il pleuroitla:
rigueur-de fon deﬁ{h_i , lorsqu’il:
vit entrer Boftane avec Gn bi-.
ton, unpain , & unecruched’e~
an [1frémitdlavuede cetteime |

P . i!-
4 . 4 _:
\ 4
.
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pitoyable , & 2 la feule penlée \
des fuplices journaliers qu’ila-
voit encore a {oufrir toute une |
année , pour mourir enfuited’u-
ne maniére pleine d’horreur.

. Mais le jour que la Sulrane
‘Scheherazade vit paroitre,com-
me clle en étoit & cesderniéres . |
paroles,l’obligeades’interrom- '
re. Ele reprit le méme conte
Et nuit{uivante , &-dit au Sultan |
des Indes: - | ‘ (

.CCXXXV. NUIT. f

Ire, Boftane traitale malheu-
Jreux Prince Affad aufli cruel-
lement qu’elle I’avoit déja fait
dans fa premiére détention. Les:
lamentations, les plantes, lesin~’
ftantes priéresd’ Affad, quilafu-
. plioit'de Pépargner,jointesa fes
. larmes, furent 1 vives, que Bo-
Rtanene pits"émpécherd’en é- -
tre

- — —
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- 4re atendrie, & deverferdeslar-

mesavec lui : Seigneur, lnidit-
clle, enluirecouvrant les épau-
les, je vous demandc mille par-

~ dons dela cruautéavec laquelle

je vous ai traitée ci~devant, &
dont je viens d¢ vaus fairefentir
encore les: éfets._Jufqu'a prés
fént je n'zi pd defobéir 4 un

“pere injuftement animé contre

vous, & acharnéd votre pertes
mais enfinjedétefte & j’abhorre
cette barbarie, Confolez-vous,
vos maux {ont finis, & je vaisti-
cher de réparer tous mes crimes
dont je connois ’énormité, par
de meilleurs traitemens: vous m’
avez regardée aujourd’hui com-
me une infidelle, regardez-moi
préf{entement comme une Mu-
{ulmane. J’ai déja quelques in-
ftrutions qu’une é?clave devo-
treréligion qui me fert m’adon-
nées. J’efpére quevous voudrez
bien acheyer ce;qu’elle acom-
‘. ’ mene
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| mencé. Bour vousmiarquér ma |
'; bonne intenriow, je demande |
| pardon au vrai Dieu de toutes
mes ofenfes pour les mauvais \
traitcmens que je vousai faits, & |
J ai comfiance qu’il me fera trou- fl
ver le moyen de vous métrre
dams uncentlére liberté. - -
i.. Ce difcours fat d’une grande
confolation su Prince Aflad. 1!
rendit des actions ‘de gracesd
Dicu de cequ’il avoit-touché le
ceeurde Boftane , & aprés qu’ik
Peut: bien remerciée des bons
fentimens ot elle étoit pour lui ,
il n’oublia rien pour I’y confir=
mer, non feulement en aches
vant de l'inftruire deliréligion
Mufulnring ; :mais méme en lui
faifantlerecitdefoi hiftoire ;88 .
de: toutes: fes difgrades dans ie ;
haut rang de fa naiilance. Quand
il futentiérement affuré de fd
- formerédansiabenne félolutiod
I QU’fﬂa aveitititife, il uid emags ’
R O - a
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da comment  elle feroit pour

empécher, que.fa feeur Cavame

n’eneiit connoiffance, & ne vint
le maltraiter 2 fon tour. Quece-
la ne vous chagrine pasy reprit
Boftane, jefgauraibien faircep
forte qu’elle: pe fe. méle plusde

VOUsS voir. |

En’ éfer, Boftane {¢iit tog-
jours prevenir Cavame , toutes
les fois' qu’clle vouleit defcens
dre au cachot. Elle voyoit ce~
pendant fort fouvent le. Prince
Affad, & auligtrde-ne luy porter
que du painddeleau, elle Jui
portoit du vin & de bons mets,

- qu’elle faifoit préparer pardous

ze éiclaves. Mufulmannes quila

fervoient. Elle mangcoit méme

detemis ¢n tems avec lui, -8 faiv
{oit tout ce qui éroit.enfor poue
voir poutleconfolers - -
. Quelques joursaprés Boftane
A . . .

etoit 4 la porte de la maton,

pu-
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public, qui publioit quclque
chofe. Comme ellen’entendoit
pas cequec’éroita caufequele |
cricur étoit trop éloigné & qu’il
aprochoit pour pafferdevant la
~ ‘amaifon, ellerentra, & entenant
a porte ademi ouverte, elle vit
-qu’il marchoit devant le grand
‘Vizir Amgiad frére du Prince
Affad, acompagné de pluficars
oficiers & de quantité de fes
gens qui marchoient devant &
apreslui,. ~ -
 Le crieur n’étoit plus qu’a
tzuclques pasde laportelorsqu’
il répéracecrid haute voix: L’
excellent (9 Pillufiregrand Vizir,
yxe voici-em perfonne , cherche fon
ther fréve, gus s’eft fbparé & avec
Iui il y a plus dunan. left fast de
velle £ tellemaniére : Siqaelqu’un
le garde chez lui o ou [ait ol ileft
fon éxcellemce commande qu’ilast
de Ini amener, on dlui en donner a-
Tis y UK promelfs dele bien récom-
.‘ pens

s I e e, e e e Y e

— A —
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3 penfer. Siquelgu’unle cache, &3 qu’

25 onle découvre , fon éxcellence dé- ,

Y clarequ’elle lepunirademort 4 lui

% (& femme, fesenfans, (9 toute [a fa~,

-2 “mille, (3 fera rafer (a maifon.

o Boftane p’guit pas plutoten~

=2 tendu ces parolas , qu’elle ferma

% laperteaupius vite & alla trou-

2% verAffad dansle cachot:Prince,

«#  lui dit-elleavec joye , vous étes

-2 4 la fin devos malheurs ; {uivez

7 moi, & venez promptement.

%  Affad, qu’clle avoit oté de la

chaine dés le premicrjour’t}lu’il., ‘

. avoit été ramenédans le cachot

«$  Ia fuivit jufquesdanslarue, ot

s elecria: levoici,levaici. .

4 Legrand Vizir quin’étoit pas

'  encore éloigné, feretourna. Af-

% ' fad le reconnut pourfon frére,

4 courut dlui & 'embraffa. Am=

i giad qui le reconnut aufli d’a-

4 bordy1’embrafla de méme trés -

.4 étroitement, le fit monter le

¢t cheval d’un defesoficiers, qui

it o mig
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mit pied aterre & lemenaau pa-
lais en triomphe, ot il le préfen-
taau Roi,quilefitundefes Vi-
irs. -
Boftane, quin’avoit pasvou~
hu rentrer che fon pére dontla
maifon fut rafésdés le méme
jour ¢ &-quin’avoivpas perdule
Prince Allad devae jufqu’au pa-
lais ; fidtenvoyéeéd apartement
de laReine. Lievieiltard fon pc-
re-& Behram amenez devantle
Roi avec-leurs familles , furent
condamncz- 4 fes pieds, &im-
plorérent fa'clémence. Il n'y a
gas de grace pour vous , reprit le
0i, Moins Guc vous ne renon+
cicz 4 adoration du feu, & que
vous n"embrafliez la Religion
Mufulsanne. Hsfauvérent leur
'vie en prenantice parti deméme
que Cavamef{ocurde Boftane &
Jours familles. -
-Enconfidération de ceque Be~
hram s*éroit fait Mufulman, Am.
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giad , qui voulutle récompenfcr
aufli de la perte qu’il avoit faite
avant de mériter {agrace, lefit

undefes principaux oficiersy &.

lelogeachez lui. Behraminfor-
méen peu dejoursde hiftoire
d’Amgiad fon bienfaiteur & d!
Aflad fonfrére, leur propofade
faire €quiper un vaiflean, &de
les ramener au Ro1 Camaralza-
man -leur pere." Aparemment,
leur dit-ily qu’il areconnu votre
mnocence , & qu’il defire impas
tiemment devousrevoir. Si cela
n’eft pas, il nefera pasdificilede
la lui faire reconnoitre avantde
fc ' débarquer, & s'il demeure
dans fon ‘injufte prévention,
vous n’aurez que la peine de re-
venir. -

Les deux fréres acceptérent
’ofre de Behram, dlsparlérent
de leur deflein au Roi, quil’a-

‘prouva, & donnérent ordreal’

€quipement d’un vaiflcau, Beh+
S ram
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ram s’y employa avec toute la
diligence poflible 3 & quand il
fut prétde mettre d la voile , les
Princes allérent prendre congé
du Roi un matin avantd’allers’
embarquer. Dans letems qu’ils
faifoient leurs complimens , &
qu’ils remercioient le Roide fes
bontez, on entendit un grand
tumulte partoutclaville, &en
méme. tems un oficier vint a-
noncer qu’'unc grande armees’
aprochoit,& que perfonne nefa-~

voit qu’ellearmée c’étoit,
Dans P’alarme que cette facheu-
{¢ nouvelle donna au Roi, Am-
iad prit laparole : Sire,lui dit
ﬁ,quoiqueje viennc deremettre
entre les mains de Votre Maje-
ftéladignité de fon premicr Mi-
niftre dont Elle m’avoit hono-
rée ;5 je fuis prét néanmoins de
lui rendre encore{ervice, &je
la fuplie de vouloir bien quej’
aille voir qui eft cet ennemiqui
' vient

— —— e — ——
———— -
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vient vous ataquer dans votre
capitale fans vous avoir déclaré
la guerrcauparavant. I.e Roil’
enpria, & il partitfurle champ
avec peude fuite. -
- Le Prince Amgiad ne fut pas

long-tems & découvrir I'armée

qui lui parut puiffante, & qui
avangoit toujours. Lesavantey
coureurs qui avoient leurs ors
dreslerécurent favorablement,
& le menérent devant une Prine
cefle, qui s’arréta avec touté
{fon armée pour lui parler: Le
Prince Amgiad lui fit une pro-
fonde révérence , & luidemans

“da fielle venoit comme amie,

ou comme ennemice 3 & fi elle
venoit comme ennemic , quel
fujetdeplainte clle avoit con=
tre le Roi fon maitre? |

Jevienscomme amie, répone
dit laPrincefle, & jen’aiaucun
{ujet de mécontentement con«
tre le Roi des Mages. Sesétats
- Tom, V1, R 7/ &
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8¢ les miens fopt fituez de ma-
niére qu’il oft dificile que nous
puiflions avoir aucup démélé en
fomble. Jo viens {culement de»
mander un élclave nommé A(-
fad, qui m’a £t€ cnlevé par un
gapitaind de cette ville qui s'a-
pcfle‘ Behram, lq plus infolent
de tousles hommes, & j’¢fpére
que votre Roi me fera juftice

 quand Il faura que jefuis Mar-

fane. |
“ Puiffante Reine, r,crrit ls
Prince Amgiad; j¢ {uisle frére
dé cet ‘élclave qug vous chei<
chez aveé tang depeine. Jel'a«
vois perdu, & Je Pai retrouveé.
Venez; je vous le livrerai moi
méme, & j'aurai 'honnecur de
vous entiétenir de toutlerefke ¢
le Roi o maltre {eraravi de
Youisvoif. - T T
"Pendint quel'armée dela Rei-
ne Marpiatié campa aa méme

Elidroit pii b ordre , 1€ Prince

* - ; t".;‘ﬁm-
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Amgiad Pacompagna Ju{'qucs

d.’ms Ia ville & Juiqu’au palais
ot il la préfcnt:a auRois &as
prés que celui-¢i 'eut regie
comnie clele mérttmt 1e Prine
cé Affad qui rcfcnﬁ& qui
Pavoit rccdnnué ¢s qu’elle a-

- Voit _paru; loi fic fon compli-
- ment. Elle lui témoignoit ha jo<

L qirelle aveit de le revorry
rfqu ont vint apresdre au Rcdi
qu'uhe Armée plis formidable
que la premiére Pnrmﬂ'ont d'ul
fiere chtéde laville.
LeRoides épcmﬂaﬁ
plus que la préniért fois de I’ar-
rivée d’unc féconde arntée g[?
rombreufe que kv premi
eomme il en yugeoit. t&-méme
at lesiuagesdeé p&.ﬂ‘n‘crcﬁ ir
e éxcitoit 2 fon aptoche
couvroiént déja I .ciel. Amgr
ad,; $écrist+it; ol erf foshimress
tmus? Yoila und nduvelle ar

mée qui vapousacabler. .. ...z
R 2 Am-,
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* " Amgiad comprit ’intention ;
du Ror : il monta i cheval &
courut i toute bride au devant
de cette nouvelle armée. Il de-
manda aux premier qu’il ren-
eontra , ou étoit celui qui la -
commandoit, & on le conduifit
devant unRoi qu’il reconnuta -
la couronne qu’il portoit {ur la |
téte. De {1 loin qu’il Fapercut |
il mit pied 2 terre, & lorsqu’il .
- futpreésdeluiyapres qu’ilfe fus |
jette la face en terre, il luide-
manda ce. qu'il fouhatteit du
Rol fonmaitre? . ,
- Jem’apelle Gaiour, reprit le
Roi, & jefuisdelaChine. Le
defir d’aprendre des nouvelles
d'une fille zglgméc Bald%urc > |
¢y'aimariée depuis pluficurs
::nzcs au Prince Camaralza- |
~ man, fils du Roi Schahzaman,

Roides Ifles des enfans de Kha- ‘

ledan , m’a obligé de fortir de
mcs €tats.  J'avois permis A ce,
S - R Prin.
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. Contes Arabis, 4 8o
Prince d’aller voir 1¢ Roi fodt

~ pére, alachargede venirme tes

voird’annéc enaniiéc, dvec ind
fille. Depuis tant dé téms cés
pendant je n’én aj pas entendd
parler. "Votre Roi obligéroit

ui pére afligé de lii apréndré
te qu’ileiipeutfavoir, =~ .
- LePririce Amgiadquirécons

ntit le Roi fon gtind peré 1 ¢é
difcéuirs,, luibaifd 14 main dveé
eéndreffé ; & énlui répondarit §
Sité, dit il, votre Mijefté fied
pirdonnerd certé liberté; quand
F 1€ fauta que j€ la E‘ chis pour
Kii réndre més réfpects conithé
& fifbfl grand péte. ] é-fuis filY
de Camaralziman ;-aujoyrd’hat

Ré4idé PHIe PEBRRE, & d¢ la

R‘fiﬁe édatii'é gSﬁEEIIé"éfPég
peiné, & je nédpure pas qu'ily
riBRSiE’hf'e']ti' parfgzi fEﬁtéq:{}aﬁs';
levf foyame. -
- 1€ R6i de 1 Chiné rayi &
V& folt pétit-Bl8 5 Pembrafy’
R 3 aufs




390 Les mille & une Nuit, !
-auffi-tot trés tendrement : cette
rencontre {1 heureufe & {i peu
atendue leur tira des larmes de
part & d’autre. Surla demande
qu’ilfitau PrinceAmgiad du fu-
1et qui ’avoit emmené dansce
pais étranger , le Prince lui ra-
conta toute {on hiftoire, & cel- |
le du Prince Affad fon frére. i
Quandil eutachévé : mon fils,
repritle RoidelaChine,iln’eft 1
pas jufte que des Princes inno- !
cens comme vous foient mal- ~
traitez plus long-tems confolez=
vous, je vous remenerai vous &
votre frére , & je ferai votre
paix. Retournez , & faites part
le monarrivée a votre frére. - 1
" Pendant que le Roidela Chi-
ne campa i ’endroit ott le Prin-
¢e Amgiad 'avoit trouvé, le
Prince im iad retourna rendre
x&ponfe au Roides Magesquil’
atendoit avec grande impatien-
ce. Le Roi fur cxtrémcmf.cm.-
. T ' _ U=

\
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furpris d’aprendre qu’un Roi

aufli puiffant que czlui de laChi-
ne eut entrepris un voyage f

long & fipénible, excitéparle
defirdevoirfafille, & qu’il fit

. fi'pres de fa Capitale. 11donna

aufli-tot les ordres pour lebien
régaler, & femitenératd’aller -
lerecevoir. R
Dans cette intervalle on vit
paroitre une grande poufliéred”
un autre cotédelaville, & ’on
aprit bien-tét que c’étoit une
troifiéme armée qui.arrivoit.
Cela obligea le Roi de demeu- -
rer, & de prierle Prince Amgi-
ad d’aller voirencorece qu’elle
demandoit. :
. Amgiad partit, & le Prince
Aflad 'acompagna cette fois.
Ils trouvérent que c’étoit ’ar-
mée de Camaralzaman leur pé-.

“rey qui venoit les chercher. JL

avoit donné des marques d’une
fi grande  douleur de les avoic
= R 4 _per-
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392 Les mille 5 une Nuit, 1
perdus, quel’Emir Giondardla
fin lui avoit déclaré de quelle
maniére il leur avoit confervéla
vie ; ce qui Pavoit fait réfoadré
delesaller cherchet en quelque |
pais qu’ils fuffeme. . - -

Ce¢.pére afligé embrafla fes
deux Princes avec des ruiffequs
delarmesdejoye, qui terminé-

- rént agréabiemént leslarmesd’
afliCtion qu’il verfoit depiris fi
Jong-tems$. Les Princes ne Jui
carent pas phutot. dptis que ke
Roi de la Chiné for: beau Pére
vengict d’arrivél auffi' 1¢ méme |
your; qu’il fé déracha dvéd ek
& wecpeudefuie, & il alla 1o |
voirenfoncamp. Ilsnivoieat .
pas fdit Bedueoup dé éhendin,
qu'ils spercurént une quatriés |
me armée qui ¥’ avangore enbél ‘
ofdre ;8 paroifitit vanit da cd~
tédePérfe. = - = | .
- Cameatzaman dit sedPrine
cée fes £lo: dabdr Vol quell&
. L are

L '
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- Contes Arabes. 303
armée c’éroit, & qu’il les aten~
droit. Ils partirent aufhi-tot, &
aleur arrivée ils furent préfen-
tez auRoi, a quil’armée apan-
tenoit. Apréslavoir faluépro-
fondement , ilslui demandérenc
a4 quel deflein il s’étoit. aproché
gdprés de la ¢apitaledu Roides

ages.

.. Le Grand Viazir qui étoit pré=-
{ent, pritlaparole: le Roi i
vous venez de parler, leurditeily
eft Schahzaman Roi des:Hles
des enfans de Khaledan qui vo-
yage depuis long-temsdans’é=
quipage que vous VOyez , . en
cherchant le Prince Camaralza-

~ man fonfils, qui eft fortidefes

états il y adejalongues années..
Si vous en favez quelques nou«
velles vouslui ferez leplus gran

plaifir du monde de Fcn infor~
mer. o

Les Princes ne répondirent:
autre chofe fi non, qu’ils aporte=
: R ¢ roicnt
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394 Les mille 7 awe Nuif, |

roient.ld réponfe dans peu d&
rems; & il8 rcvmrcnt 1 toute BH-
de anoncer 2 Cimlaralzaman
lx derniére atinée qui véhoir &
arriver. & eto:ic celle de Stelll;hm
man ; 8 que te Roifon €
foit cn perfotine. perey
L’éténﬁcmmt yhafurprife, 12
]oye la douleur d’avmr absna
ddnné te Roi fors p&re fans pren-
dre congé de lui,; fitem un £
tifldnt éfet for Ye fpricda ROY
aralzamih . ?'ﬁ‘ tomba
vanowi dés qf’il E0¢ Apris ri! ';
éeoit fi préude j drevint 212
fin par 'empreffement desPiine |
ees Amgiid & Affxd X le founis-
zr; &lcrs qurit fe fentit affez
Yorees; il sﬂa f& jetter 0%
p!dsduhm Sciahzammn -
De longsteme il ne sétoft viY
uns entrevue f 1adre Entre kMl
pére & un fils. Schahzamaft f&

m.qﬁngamaﬁ aff Roi
N . ufrrm,"ml"m{mﬁﬁﬁz |

_ —-_—H—-’




- Contes Arabes. . 39f¢
té qlp_’il avoit euc ens éloignant
de lui d’une manjére ficryclle;
& Camaralzaman Jui témoigns
un véritable regret de la faute
que I'amour lui avait fait coms
mettre.

Lestrois Rois & la ReineMare
iane demeurérent trois jours
a la coyrdu Roide¢s Mages, qui
les régala magnifiquement. Ces
trois jours furent auflt trés re-
marquables par le mariage du
PrinceAflad avec laReineMar«
giane, & du Prince Amgiad ae
vec Boftane en confidérationdu
fervice qu’elle avoit rendu au
Prince Aflad. Lestrois Roisene
fin & la Reing Margiane , avec

‘Aflad fon époux f{e retirérent

chacundans leur royaume. Pour
ce quicltd’Amgiad, leRoides
Mages qui I'avoit pris enafec-
tion, & qui €roitdéjafort dgé,
lui mit Ia couronne {ur latéte;
& Amgiad mit toute fonaplica«

—_— e —————
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306 Les mille €5 une Nmtq ¢ ‘
tlon i dérruire le culte du fey

& 4 érablir la religion Muful- .
manc dans {es é€rats. .

Fin du ﬁx:éme Tome.




